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BBenenue

MupoBasi KyJIbTypa GOpMHUPYETCSI HA OCHOBE MPOLIECCOB B3aUMOJICUCTBUS,
BKJIIOYAIOIIMX TMOHUMAHUE OSTHUYECKOM M COIMAJIBHOM MHOTOMOJISIPHOCTA H
MHOTO()OPMHOCTH BCEX €€ YUaCTHUKOB.

B3auMopelicTBrUE KyJbTYyp — Ba)KHAs M aKTyaJlbHasg T€Ma JIJIsi COBPEMEHHOM
Poccun u mupa B nenoMm. C TOYKM 3pEHUS MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHMKAIIMH, OHA
BaKHEE, YeM NPOOJIEeMbI IKOHOMHYECKUX W TIOJUTHYCCKUX B3aWMOOTHOIICHUMN
MexX 1y HapojgaMmu. KynbTypa oTAeNbHOM CTpaHbl MpeacTaBisieTcss co0oi 0colyro
CaMOOBITHYIO LI€JIOCTHOCTb, U YeM OOJIbIIE y KYJIbTYypbl BHYTPEHHUX W BHELIHUX
CBSI3€U C JPYTMMHU KYJbTypaMU WU OTIAEIBHBIMU €€ OTPacisiMH MEXIy COOOH,
TE€M BBILIE OHA ITOJHUMAETCS. [ JTaBHBIM KOMIIOHEHT KYJIbTYPbl MOKHO HAa3BaTh €€
sa3bIK. CBOeOOpa3ue HallMOHAJBHBIX S3BIKOBBIX KQpTHUH MHUPa U MHO>KECTBEHHOCTD
KYJIbTYp HE€ SBJSICTCS MPENATCTBUEM U B3aUMOIIOHMMAaHUS HAapoOJOB W
npeojosneBaerca npu nepeBoje [Pemkep, 1979, ¢.90]. IIpakTtuueckum
JIOKQ3aTEIbCTBOM COBMECTUMOCTH JIOTHUYECKMX M S3BIKOBBIX CHCTEM CIIYKHT
HEOMPOBEPKUMBIM (haKT B3aMMONOHMMAaHHUS HAPOJOB Ha OCHOBE IepeBojAa C
OJIHOTO SI3bIKa Ha JPyTrou. B si3pIkax pa3HbIX KyJIbTyp MOTYT CYIIECTBOBATH CIOBA
Y YHUKaJbHBIE CJIOBA M BBIPAXKEHHS, C MOMOILIBI KOTOPBIX JIFOAU BBIPAXKAIOT
pajocTh W OTYasHHE, JIOOOBb U HEHABUCTH, JJII HUX MO-Pa3HOMY TEYET BpPEMs,
OHU TO-Pa3HOMY CMOTPST Ha MHUpP, OKpalluBas €ro B CBOU I[BETA. Y OJHUX €CTh
MPEAMETHI, OTCYTCTBYIOIIHE Y APYTUX, H© HA00OPOT, a KTO-TO JIO CUX MOP aKTUBHO
UCIIOJB3YIOT TO, UYTO YK€ JAaBHO BBINUIO U3 ynoTpeOsieHus. B HacTosmiee Bpems
HaOJI0/IaeTCsl AaKTUBHOE HaJlaKMBaHUE MEXKIYHAPOIHBIX OTHOLIEHUM MEXIY
Poccueln n aHTIOroBOpAIIMMU CTpaHAMU. XYAO0KECTBEHHBIC MTPOU3BEICHUS U UX
MepeBo/] MO3BOJISIET HauboJIee TOJIHO BBIPA3UTh KYJIBTYPY CTpaHbl U MEHTAJIUTET
HOcUTeNEN sA3bIka. Spkui npumep Tomy TtBOopuecTBO B.M. IllykmunHa, B KOTOpOM
oTpaxaeTcsi conuanbHas auddepeHianys 1 BapuaTUBHOCTH S3bIKa. B pacckazax
[IlykmuHa yuTaTelb CTAIKUBACTCS C OOMJIMEM MPOCTOPEUHBIX CJIOB M BBIPAKEHUH.
SA3bIk aBTOpa, CaMOOBITHBIM M MHOTOTPAHHBINA, C MEIbYANIIIUMHA TOAPOOHOCTIMU

BBIPAXKaeT CUJIy YyBCTB M CTPEMIIEHHMH e€ro repoeB. Ha cTpaHuiiax KHUT mucaTels
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4acTO BCTPEYAIOTCS DJEMEHTBHl Pa3rOBOPHOM pEeYu: 3TO W  TOCIOBULBI, U
MOTOBOPKH, M JKAPTOHU3MBI, W H3MEHEHHbIE (OPMBI CJOBa, HEMOIHbIE
MPEUIOKEHNSI U JUAlOrh3alus pedud IMepcoHaxke. B sA3pike mucartens TpyIHO
YCTaHOBUTH TpPaHb MEXKAY JIMTEPATYPHBIM  SI3bIKOM H  TOBCEIHEBHBIM,
pPa3rOBOPHBIM — OHHM HEOTACIHUMBI M MPEACTAaBISAIOT co00M omHOo uernoe. s
MycaTellss XapakTepHa NPUBEPKEHHOCTh K MCTOKAM HapoJHOW peun. B s3bike
NEPCOHAXKENW MHUCcaTeNId MHOTO JHUAJNEKTHBIX CJIOB U CaMOOBITHBIX BBIPAXKEHUH,
npeoOpa3oBaHHBIX MOTOBOPOK U (Ppa3eosioru3MOB, KOTOpble, Oiaromaps
MacTE€pPCTBY aBTOpPA, €CTECTBEHHO U CBOOOJHO, IOMOTalOT MaKCHUMAaJIbHO
JOCTOBEPHO BBIPA3UTH MATEPUAIBHYIO U JYXOBHYIO KYJIBTYPY PYCCKOTO HapoJa.

B pacckazax B.M. IllykimmHa MOXHO BCTPETUTH OOJBIIOE KOJIHMYECTBO
0€37KBUBAJICHTHOW JIEKCUKH, KOTOpas HE HWMEET B CJIOBapHOM COCTaBe
MIEPEBOJISIIIIETO SI3bIKA HU TMOJHBIX, HA YACTUYHBIX YKBUBAJICHTOB: KPECMOBblli OOM,
NAMUCMEHOK, U30a, 20pHUYA, KameleK, Noaamu, NUMbl, NelbMeHU, K8AC, KepiHcak,
cmaxanogey u op. OCOOEHHOCTU ATUX JIEKCHUECKUX €IMHULL U BBIOOP MOIXOIAILEN
CTpaTeTUu UX IMepeadyd Ha JIPYroul sI3bIK JOJDKHBI ObITh YUTEHBI MPU MEPEBOC
[UyBakun, 2004, ¢.52].

Bri6op anammsa s3pika pacckazoB B.M.IlykimnHa oOBSCHAETCS TEM, UYTO
pacckassl B.M. lllykinnHa npeacTaBisitoT co00i YHUKAIbHBIA MaTepuai, OoraTsii
0€37KBUBAJICHTHOW JIEKCUKOW. AKTYaJbHOCTb Pa0OTHl ONpPEAEseTCS UHTEPECOM
AHTJIOTOBOPSIIUX YUTATEIICH U IEPEeBOAUUKOB K TBopuecTBY B.M. lllykmmnna, uro
MOATBEPKAAETCA PACTYIIMM YHUCJIOM HCCIIEIOBATENIEd TBOPYECTBA IUCATEIS
(mykmmHOBeoB) B Poccun (JI.A. Aununckuii, T. ®. baiipamoBa, A.A. UyBakuH)
u 3a pyoexom (3. bpompwnn, J[x. I'mBenc, P. [arnwmmi), a Takke Hamuduem
OOJBIIOr0 KOJUYECTBA MEPEBOJOB, HO HEIOCTATOYHON MX M3YYEHHOCTHIO C TOUKH
3pEeHHs] SKBUBAJEHTHOCTH W aJEKBAaTHOCTUM TNE€PEBOJA HAa AHTIMUCKUN S3BIK
0€3’KBUBAJICHTHOM JIGKCHUKU. Marepuaibl, IOJXy4Y€HHbIE B XOAE JIaHHOTO
MCCIIEIOBAHUSI, UMEIOT TEOPETHYECKYI0 U MPAKTHYECKYI0 3HAYMMOCTb, U MOTYT
OBITh TIPUMEHEHBI B MPOGECCHOHAIBHON AEATEIHHOCTH YUMUTENS AHTJIMMCKOTO

a3bIKa B 1IKosie 1 BY3e, Ha 3aHATHUAX IO TEOPUU U MPAKTUKE MEPEBOA.
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Marepuainibl JaHHOTO HCCJIEIOBAHUSI MOTYT OBbITh KCIOJIb30BAHBI JIJIS
CO3/IaHUsI CJIOBapei 0€39KBUBAJICHTHOU JIEKCUKH.

O0beKkTOM JaHHON pPabOThl SABIAIOTCS O€37KBHBAJICHTHBIC JICKCHUUECKHE
equHuIpl B npousBeacHusx B.M. lllykmumHa B OpurMHajie U uMX NEPEBOJE Ha
AHTJIMUCKUM SI3BIK.

IIpeamerom  1aHHOM  pabOTBl  SABJSIOTCS  OCOOEHHOCTHM  IepeBoja
0€37KBUBAJICHTHBIX JICKCUYECKUX €IMHMI] B npousBeaeHusx B.M. IllykmmHa Ha
AHTJIMUCKUU S3BIK.

Ieap — mOpoBecTH HCCIEAOBATEILCKYIO PabOTy MO COMOCTABUTEIBHOMY
aHanu3y OE€33KBUBAJICHTHBIX JICKCHYECKUX €IMHUI] B OpPUTMHAJIEC U IEPEBOJIC U
BBISIBUTH OCOOCHHOCTH, CIIOCOOBI M KaUe€CTBO MX MEPEBOJIa Ha aHTJIUHUCKUH S3BIK.

JlocTrkeHUE LeNH IPEANoIaracT peleHUe CIEAYOINX 3a4a4:
1.BbIsBUTE 0€39KBUBAJICHTHYIO JIEKCUKY B OpUTHHAJIE.
2.HaiiTu SKBHBAJICHT JAHHOW JIEKCMKH B IEPEBOJIC PACCKA30B HA aHTJIUMCKHI
SI3BIK.
3.BbIsIBUTh OCOOGHHOCTM M KadyecTBO IIepeBojia Oe33KBUBAJCHTHOW JIEKCHKH,
BCTpeyaromieica B pacckazax B.M. lllykiinHa Ha aHTIMHACKUUA S3bIK.

Marepuasiom padoTsl sBistoTcs 14 pacckazoB B.M. lllykmmna
. «CrenkrHa J11000Bb» («Stepan in Love»);
. «Mactep» («A Master Craftsman»);
. «Bepyto» («I Believel!»);

. «Cpesanm» («Cutting Them Down to Size»);

1
2
3
4
5. «Banbka Temmsamun» («VankaTeplyashiny);
6. «Camoxxku» («Boots»);

7. «['enepan Manadeiikua» («Thebigboss»);

8. «Ctpamanus moaogoroBaranosa» («The Sorrows of Young Vaganov»);

9. «Kpenkwuit myxuk» («The tought guy»);

10. «kKocmoc, HepBHas cuctema u mmMat caa» («Quter Space, the Nervous System
and a Slab of Fatback»);

11. «Yymux» («Quirky»);



12. «Ymopusrit» («Thestubborn fellow»);
13. « Beiouparo nepeBHto Ha xxutenbctBo» («A Village to Call Home») [Shukshin,
c.20-352].

MeTtonamu HCCJIeI0BAHNS MOCITYKUJIU: COTNOCTABUTEIbHBIN,
CEMAHTUYECKUN,  ITUMOJOTHYECKUN,  KOMIIOHEHTHbIH  (MpU  BBIIEIECHUU
CEMaHTUYECKUX (QYHKIUN), KOHTEKCTYaIbHBIM aHaIn3 (IIPU ONPEIACICHUH BIUSHUS
BHEIIIHETO M BHYTPEHHETO KOHTEKCTOB HA CEMAHTUKY HCCIIEIYEMBIX SI3BIKOBBIX
BBIPKEHMUI ), U DJIEMEHTHI HHTEPIPETAIIMOHHOTO aHAIN3A.

B xozxe paboTsl METOAOM CIUIONIHOM BBIOOpPKU ObLIO oTOOpaHo Oosee 400
JIEKCUYECKUX EIUHUI] B OTHOIICHUU KOTOPHIX OBUIM NPUMEHEHBI METOJbI
KJ1accu(uKaIum, CUCTeMaTH3allui U UHTEPIIPETAIIH, U COCTABICHO MPUIIOKEHUE,
KOTOpO€ BKJIIOYAaeT B ce0s OE3’KBUBAJICHTHBIC JICKCUUECKUE CIUHUIBI U
OTKJIOHEHUS OT SI3bIKOBOM HOPMBI, BBISBICHHBIE B XOJI€ JAHHOTO HUCCIICIOBAHUS U
COTIOCTABJIEHHBIE C IEPEBOJOM Ha aHTJIMIUCKUM SI3BIK.

Hacrosimiee uccnenoBaHue MMEET CIEAYIOUIYIO CTPYKTYpPY: BO BBEJACHHUU
00OCHOBBIBAECTCS AKTYaJbHOCTh TEMbl, OOBEKT U TMPEIMET, OMpeaesaeTcs Ieib,
3a/layd U MeToAbl. B mepBoii rimaBe paccMaTpUBalOTCS CYIIHOCTh U OCOOEHHOCTH
MepPEeBO/Ia, X BUJIbI U pa3/IEibl, 1a€TCs MOHATHUE SKBUBAJIEHTHOCTH TEKCTA, a TAK¥KE
cnenudurka TepeAadyd XyAOKECTBEHHOIO0 TEKCTa Ha aHTJIMACKUN  SA3BIK.
PaccmaTpuBaroTcss 0COOEHHOCTH O€39KBUBAJICHTHOM JIEKCHMKHM M CIOCOOBI HX
nepeBona. Bo BTopo#l rmaBe mpuBOAATCS Kiaccudukanmyu O0€33KBHBAJICHTHOU
JIEKCUKH, BCTpevamueics B pacckasax B.M.IlykmmnHa, n €€ conocraBieHUE C
nepeogamu P. Jlarmuma, K. Mbpapu Kykx, O. bpomdunma m X. Cmur Ha
AHTJIMACKUI SI3bIK M BBISBJIICHHE CIEeNU(PUKKA TIepeBoja JaHHOW JEKCUKH. B
3aKJTIOUCHUH PaOOThI MOJBOJATCS UTOTU W JEIAIOTCS BBIBOABI 00 OCOOEHHOCTSX
nepenaun O€359KBUBAJICHTHOM JeKCMKU B mpousBeneHusx B.M. Ilykmuna Ha
aHTIMACKUi s3pIK. CIUCOK JIUTEpATyphl CONEpk UT B cede (44) HamMeHOBaHUS,
COCTOSIIIIMM M3 CIUCKA XYyJIO0XKECTBEHHBIX TEKCTOB, HAYyYHOW JHUTEpaTypbl U

JeKCUKOTpauIECKUX UCTOUYHUKOB. B mpuiioskeHnu paboThl CONEPKUTCS TIEPEUCHb



0E€39KBHUBAJICHTHOU JICKCHUKU, BBISIBJICHHOM B X0A€ AaHHOI'o HCCIICOO0BaHUA B

pacckazax B.M.IllykmrHa u cCOMOCTAaBIEHHOW C IEPEBOJIOM HA AHTJIMUCKUUN A3BIK.



I'maBa |. Oco0eHHOCTH 0€33KBMBAJIEHTHOM JIEKCUKHU M CIIOCOOBI €€ mepeBojia
1. 1. XynokecTBEHHBIN NIEPEBOJ KAK CPEACTBO MEKKYJIBTYPHON KOMMYHUKALIUH.

XyIOKECTBEHHBIE  TEKCThI, OXBAaTbIBAIOT BCE JKAHPOBOE MHPOBOMU
pa3HooOpa3ue XYyJIO0KECTBEHHOW JIMTEpaTypbl, JUTEPaTypHONl KPUTUKU U
nyOIMIMCTUKY M SABJIAIOTCS COKPOBMILEM YEJIOBEYECKOW KyNbTypbl. MOXKHO
BBIIEJIUTh [JIBE€ OCHOBHBIE B3aMMOCBSA3aHHbIE TEKCTOOOpasyromue (yHKIUU:
BO3/eiCTBUS 1 dcTeTnueckas. Ocoboe 3HaueHne mpuodpeTaeT Gopma U3II0KEHUS
U JIEKCUYECKUM cOCTaB f3blKa. B nuTeparype BOILIOIIAETCS HE TOJIBKO M HE
CTOJIBKO PAIlMOHAIBHOE, CKOJIBKO XYJI0)KECTBEHHOE M ACTETHYECKOE IMO3HAHME
JNEUCTBUTEIBHOCTH. OJCTETHYECKash I1IEHHOCTh MPOU3BEIECHUA U  YpPOBEHb
AMOLIMOHAIIBHO-3KCIIPECCUBHOTO BO3/ICUCTBUS HA YUTATEIIS BBIPAXKAETCS B TOM Kak
U B KaKoil (popMe MaTepuann3yeTcst COAEp:KaHue MPOU3BEICHHUS.

XyI0KECTBEHHBI TMEPEBOJ MOPOXKAAETCA IOMIMHHUKOM, C aBTOPCKOE
HA4ajo, 3aBUCUT OT HEro, HO B TO € BpeMs 00JadaeT OTHOCUTEIbHOU
CaMOCTOATENBHOCTBIO, TaK KaK CTaHOBUTCS (PAKTOM TMEpPEBOASIIETO SA3bIKA.
[To3TOMY OCBOEHHE OJTHOTO M TOTO K€ IIPOU3BEICHUS B PAa3HBIX KYJIBTypax UMEET
CBOIO cHelu(uKy, CBOU OTIUYMS, CBOIO MCTOpUIO0. TakuM o0Opa3oMm, HE TOJIBKO
OpPUTMHAI W TEPEBOJ pa3IMYalOTCs XapaKTePOM OCMBICICHHS, COLMAIbHBIM
3HAYEHWEM W pEMyTalueld, HO W Pa3HOS3BIYHBIE NEPEBOJABI OJHOTO M TOrO XKE
JUTeparypHoro ucrouHuka. Ho ecTb W jApyrue OpUYMHBI OTHOCUTENbHOU
DKBUBAJIEHTHOCTH XYJIOXECTBEHHOI'O IE€peBOJa IOMIMHHUAKY. OHHM BBI3BAHBI
cBoeoOpa3ueM BOCHPUATHS OpUTHMHANA TEPEBOJYMKOM, Pa3HOCHUCTEMHOCTHIO
A3BIKOB,  PA3THUYUAMHU COLIMOKYJIbTYPHOH Cpelbl. [IposiBnsiercst  u
WHIUBUIYAIBHOCTh  MEPEBOAYMKA, OINpeAeNsieMas €ro  XyJ0KECTBEHHbBIM
BOCIIPUSITUEM, TallaHTOM, CBoeoOpa3zueM oTOopa s3bIKOBBIX cpeactB [B.B.
Bunorpanos, 2001:39].

SI3bIK BBICTYNAE€T  OCHOBHBIM CIIOCOOOM OOIICHHS MEXIYy JIIOJbMHU, U
MEHbIIIE BCEro MpoOsieM B MOHUMAHUH, €CIM OHHM TOBOPST HA OJHOM si3bike. B
cllydae, Korjaa coOeceHUKU BIaJCIOT Pa3HbIMHU S3bIKAMU Ha MOMOUIb MPUXOIUT

Ka4yeCTBEHHbIN aJickBaTHBIN nepeBoa. B. C. BuHorpamoB BOCIIpUHUMAET MEPEBOJ
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KaK «BBI3BAHHBIA OOIIECTBEHHOW HEOOXOAMMOCTBIO TIPOIECC U Pe3yJbTaT
nepeayu CoJICpXKaHUsl, BBIPAKCHHBIE B MUCBMEHHOM WJIM YCTHOM TEKCTE Ha
OJIHOM $3BbIKE, MOCPEICTBOM SKBHBAJICHTHOTO (aJI€KBAaTHOI'0) TEKCTa Ha JIPyroM
si3pIke» [ Burorpanos, 2004, c.11].

N. C. AnekceeBa gaeT UCUYEPIIBIBAIOIIEE ONPEICICHUE HHTEPECYIOIIEMY HAC
noHsTuio: «IlepeBo - 3TO AEATEIBHOCTh, KOTOpas 3aKJII0YaeTCsl B BApUATUBHOM
MEePEBBIPAXKEHNUHN, TIEPEKOUPOBAHUMN TEKCTA, MOPOXKIACHHOTO HA OJHOM S3bIKE, B
TEKCT Ha JPYroM SI3bIKE, OCYIIECTBIs€Mas MEPEBOAYMKOM, KOTOPHIH TBOPYECKHU
BHIOMpAeT BapUaHT B 3aBUCUMOCTHM OT BapUATHBHBIX PECYpPCOB f3bIKA, BHUJA
nepeBojia, 3ajady NepeBojia, TUIA TEKCTa W TOJ BO3JCUCTBHEM COOCTBEHHOM
UHIMBHAyaIbHOCTH» [AekceeBa, 2006, c.7] .

Takum 00pa3oM, MOXKHO BBIBECTHM HaumOoyiee  TOJIHOE OIpeJeseHue,
HamOoJiee MPUMEHUMOE I JaHHOro ucciefoBaHus. [lepeBos — BbI3BaHHBIN
OOIIECTBEHHON HEOOXOIMMOCTBIO TPOIECC MEXKbI3BIKOBOH U MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIMM, TPUA KOTOPOM CO3/IA€TCA HOBBIM TEKCT, MPEICTABIIAIOINAN
HCXOJIHBIM TEKCT B JIPYrOM COLMAIBHOW, KYJbTYPHOH, SI3bIKOBOM cpene. IlepeBon
XYJIOKECTBEHHBIX TMPOU3BEIACHUM, COACPKAIMX HAIMOHATBLHO-MapKUPOBAHHYIO
JIEKCUKY 3aHUMaeT BeAylllas pojb B MPEOAOJECHHH SI3BIKOBBIX U KYJIbTYPHBIX
OapbepoB.

HanbGonee uvacto HamM HEOOXOIMM XYJIOKECTBEHHBIM MEpPEBOJ, CO CBeE
cneruukoii u mnpobrmemarukoi. OpHONW W3 CcaMbIX BBIPAXKEHHBIX YEpT
XyJ10’)KECTBEHHOTO nepeBoja SIBJISIETCS MOCTOSTHHOE UCIIOJIb30BaHUE
Pa3HOOOpPa3HBIX BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB M (QUTYp PeYd —  HHCTPYMEHTOB,
KOTOpblE MPUMEHSAIOTCA i1 MaKCHUMaJbHOTO PACKpPBITUA NEPEBOIUMOIO
OpUTMHAJIBHOTO TeKkcTa. Wrpa CJI0B MPUCYTCTBYET B KaXJOM S3bIKE, ObIBaeT
JIOCTAaTOYHO TPYJTHO COXPAHUTH BCE (DUTYpPHI pEYU M KOHHOTAIIMU B TIEPEBOJIUMOM
TEKCTE.

[Ipu mepeBoie OJTHON U3 CaMBIX CIIOKHBIX MTPOOJIEM SIBJISIETCS TIPEOI0JICHUE
KyJIbTYPHBIX OaphepoB. ITO CBA3aHO C pA3IUUUSIMH B KapTHUHAX MHPA,

CYIIECTBYIOIIUX Yy pa3HbIX HapoaoB [[locTtoBanoBa, 1988, ¢.27].
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OcoOeHHOCTH OBITOBOM M yXOBHOM KYJIBTYpPHl OJHOTO Hapoja HE MOTYT
ObITh BOCHPUHATHI U OCO3HAHHBI B TIOJHOW Mepe MPEACTABUTEISIMH APYTUX
KYJIBTYp, YaCTO BO3MOYKHO JIMIIb NpUOIMKEeHHOE ToHuMaHue. CylecTBYIOT TaKue
KyJIbTYpHBIE peajiH, KOTOphIE TOJBKO BHEUIHE, [0 NPU3HAKY HaJIU4UsA
YCTOHYMBOTO JIEKCHYECKOTO COOTBETCTBUSI AHAJIOTUYHBI PEATIUAM APYTUX KYJIBTYP,
¥ HEOOXO/IMMBbI YCUJINS NEPEBOAUMKA, YTOOBI PABUIBHO UX MHTEPIPETUPOBATH U
MOMOYb Pa300paThCs B KYJIbTYPHBIX OTIUYUAX.

bonpliyto  CI0OKHOCTH  MOTYT  NPEACTaBIATH  (pazeosorusmsl. OHHU
UCITIOJIB3YIOTCS JUISl IPUIaHUsl OOJIbIIEH BhIPa3UTENbHOCTH MIPOU3BEIEHUIO. PazHoe
YICHEHUE SIBJICHUM BHESI3bIKOBOM JEHCTBUTEIBLHOCTH, OCOOEHHOCTH BHYTpPEHHEN
opranuzanuu (pa3eosoru3MOB, UTO TAKXKE CBSI3aHO C KYJbTYPHBIMH Pa3IUyUsIMHU,
3aTPYQHSIOT COIMOCTABJIICHHWE, CpPaBHEHHE WIMOMATHYECKUX EIUHHI] Pa3HbIX
A3BIKOB, a TaK)K€ HAXOXKJICHUE aJeKBaTHBIX IEPEBOAYECKUX COOTBETCTBHI
[bapxymapos, 1975, c.49].

CrnoBa oka3pIBalOTCA (DAKTHUECKUMU JAHHOCTSIMH, YK€ CYIIECTBYIOIIIMH B
A3bIKE U 3aKPEIJICHHBIMU B CO3HAHUM YEJIOBEKa IPU OCBOCHUH SI3bIKA KaK CPEACT-
Ba OOILEHHUS, a CIOBOCOYETAHUS M MPEIOKEHUs (OpMUpPYIOTCS B peyu, T. €.
co3alTcs B peueBoM akTe. KoHeuHo, UX co3/laHue MOJAYMHEHO CTPOTrUM 3aKOHaM
rpaMMaTHKH, 3aBUCST OT YCIOBUI peur, HaMepeHH roBopsiero u T. n. Ceobona
COUETAEMOCTH HE ObIBaeT abCOJIIOTHOM, OHA Bcerjga OoTHocuTelbHa. OIHAKO B
A3bIKE €CTh HEMajo CJIOBOCOYETAaHWM, KOTOpble HE BO3HMKAIOT B pEuHd, a
UCIIOJIB3YIOTCSL B HEMl Kak TOTOBBbIE CIOBECHBIE OJOKM. DTO TaK Ha3bIBAEMbIE
yCTOWYMBBIE (HECBOOOJHBIE) CIOBOCOYETAHUS WM, KaK KX 4Yalle HMEHYIOT,
dpazeonorudeckue eAMHUITHI (000POTHI, COYETAHUS ), HIIA MTPOCTO (Pa3eOIOTU3MBI.
OHu o4yeHb pa3HOOOpa3HBI MO CBOMM TPaMMAaTHUYECKUM MOJEISM W TpHU3HAKaM.
BonbmMHCTBO  (Ppa3eosOru3MoB  CTHIMCTHYECKH  3HAUUMBbI,  OOJIagaroT
9MOITMOHATBHO-IKCITPECCUBHBIMU OTTeHKamu [ Bunorpaaos, 2004, ¢.99].

[Ipy BOCCO3mAaHUM JIEKCHUYECKUX EIWHUI[ C HAUOHAIBHOW OKPACKOU
¢dpazeonoruu OpurMHajga B TMEPEBOJIE HEOOXOTUMO COXPAaHUTh CMBICIOBOE,

9MOIHMOHAJIBHO-3KCIIPECCUBHOC U (bYHKI_II/IOHaJ'IBHO-CTI/IJ'II/ICTI/I‘ICCKOC COJACPKAHUC,
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KOTOpOE€ IEpeaBajoCch COOTBETCTBYIOUIMM YCTOMYMBBIM BBIPAKEHHEM B
KOHTEKCTE€ OpHUIMHANa, C IOMOINBIO MPABWIBHOW TAKTUKU IEpPEBOJA, KOTOpas
CMO’KET IT0Ka3aTh CEMAaHTUYECKUE U CTUIMCTHYECKUE HIOAHCHI HICXOAHOTO TEKCTa.

[lepeBogunk 00s3aH HMCKaTh CMBICIIOBOE, SKCIPECCUBHOE M (YHKIHO-
HaJIbHO-CTHJIMCTUYECKOE COOTBETCTBHE (Hpa3eoyioTu3My OpHUIMHajia, CTaparbes
O0TOOpa3uTh MX UCHOJb3ys MOJHBIA CIEKTP NEPEBOAYECKUX HMHCTPYMEHTOB.
[ToaTomy 3apaHee MOXKHO CKa3aTh, UTO (PPa3eOTOrHUECKUM CJIOBOCOUETAHUSIM aHa-
JU3UPYEMOTO BHJAa B SI3BIKE MEPEBOJIA MOTYT COOTBETCTBOBAThH (PPa3eoIOTU3MBI,
OTJIEJbHBIE CJI0OBA U CBOOOAHBIE CJIOBOCOYETAHMUS.

[lepeBoAuMKYy, KOTOpBIA 3HA€T B HMCXOJHOM S3bIKE 3HA4YEHHE (pa3eo-
JIOTUYECKOM €IMHMIBI U €€ CTUIMCTUYECKYI0 MApPKUPOBKY WJIM ONPEAEISET UX IO
CIIOBApsIM, SI3bIK IEpPEBOJA IMPEAOCTABISAECT OOBIYHO YETHIPE BO3MOKHOCTH IS
IepeIadn COepKaHUA ITOU ETUHULIBL:

a) B sa3bike mepeBoaa oka3biBaeTcsl (pa3eosoru3M, UAESHTHYHBIN (pa3eosorumy
OpUTHHAaNA, T. €. UMEIOLIUHI TO K€ 3HAYEHHE, Ty )K€ CTHJIMCTHYECKYIO OKPACKY U TY
*Ke BHyTpeHHIoI0 (opmy. IlogoOHble mapbl MOXXKHO CYUTAaThb IOJHBIMU
HKBUBAJIEHTAMU (COOTBETCTBUAMHM). Y HHUX BBICOKas CTENEHb aJeKBaTHOCTU
JEKCUKO-TPAaMMaTHYECKOTO COCTaBa, 3HAYEHUs, OOpPa3HOCTH U SKCIPECCUBHO-
CTHWJIMCTHYECKON OKPACKH.

0) B s13bIke nepeBo/ia €CTh SKBUBAJIEHTHAs ()pa3eosiorniyeckasl eIMHUIA C TEM XKe,
YTO U B OPUTMHAJIE, WA CXOAHbM 3HAUYCHUEM, PABHOM CTUIIMCTUYECKOU OKPACKOU
U COBMNAJaIONIeH Mo xapakrepy oOpa3HocTH BHyTpeHHen ¢dopmoid. IlomoOHbIe
€AMHMIIBI CIIEAYET OTHECTHU K HETIOJHBIM KBUBAJIEHTaM (COOTBETCTBUSIM).

B) B s3bIke mepeBofia €CTh CTHJIMCTUYECKH SKBUBAJICHTHOE (PPa3eoOrnyecKoe
COUETaHUE C TEeM K€ WIM OJM3KOCXOAHBIM 3HAYEHUEM, HO WHON BHYTpEHHEU
¢dopmoii. Takue mapel TakkKe SBISIIOTCS HENOJHBIMU (YACTUYHBIMU) SKBHUBAJICH-
TaMHU.

r) B s3bike mnepeBoga ecTb COOTBETCTBYIOIIME 110 CBOEMY 3HAUYEHUIO U
CTWJIMCTHYECKOW OKpacke cioBa. B 3ToM cioydae Mbl BCTPETHIIUCH C

OAHOCJIOBHBIMH YaCTUYHBIMH 3KBUBAJICHTaAMU (1)p33€OJIOFI/ISMOB.
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Urak, ecniu BHyTpeHHsa popma (paszeonornsma He OOBITPHIBACTCS B pEUH, T.
€. eCJIM HeT HaMeKa Ha o0pa3s, JIeXKaluil B OCHOBE (Ppa3eoIoTHIeCKON €IUHUIIHI,
HET JIBYIUIAHOBOCTH B BOCHPHATHH TaKOTO 000pOTa, TO MEPEBOTUYNKY HET HUKAKOU
HEOOXOIMMOCTH COXPAHATh ATOT BHYTPEHHUI 00pa3, a BaXXHO JIUIITL TIEPeIaTh, KaK
y>K€ TOBOPHUJIOCH, CMBICIIOBYIO, IMOITMOHAIBHYIO, CTUJIEBYIO U (HYHKIIMOHAILHYIO
uHpopMaruio, npucymyr ¢paseongorusmy mnouMHHUKA. [loaToMy B mepeBojie
(bpa3eonornIecKol eIUHUIIE MOXKET COOTBETCTBOBATH (hPa3eoJIOTU3M WA CIIOBO,
00J1a1arolre SKBUBAJICHTHBIM 00beMoM HuHpopMaluu [Bunorpagos, 2001, ¢.97].

Takue immHrBuctel, kak C. BnaxoB m C. ®uopuH, CUMTAOT, 4YTO
dbpa3eonoru3M HYXXHO TIEPEBOIUTH (Ppa3eosoTu3MoM, T. €. K TaKOMYy TIEPEBOIY,
KaK K ujcaity, HeOOX0IUMO CTPEMHUThLCS B TIEPBYIO Oouepe/lb U UCKATh MHBIX MyTel
JUITh yOeMWBIINCH B HEIEIECOOOPa3HOCTH (Pa3eoJOTHISCKOTO IepeBoja B
naHHoM Tekcre [Bmaxos, @iopun, 1980, c. 187].

IlepeBounk  JOJDKEH  CTpEMHUTbCS K mepeBoay  (¢paseosorusma
dbpazeonoru3MoM. JTO OCHOBHOE TpeOoBaHHWE. BBITONTHEHHEM €ro J0CTHUTAEeTCH,
KaKk TIpaBUJIO, HaWOOJbIas pPaBHOLICHHOCTh B BOCCO3JaHUM (ppazeosnoruu
opuruHana B mepeBojge. OMHAKO WHOTAA TaKOW TMPHEM HEBO3MOXKEH: B S3BIKE
nepeBoJia MOKET HE 0Ka3aThCs MOHATUHWHO paBHOTO (hpa3eosioru3Ma WiId OH €CTh,
HO HE TMOJXOJHUT MO CBOMM CTHJIMCTUYECKHUM XapakTepucThkaM. MIMEHHO B 3TOM
cilydae TpHUOETaroT K TOMOIIM OJHOCIOBHOTO COOTBETCTBHS, OMHCATCIBHOMY
NIepEeBOIy U MHOT/IA K KaibKupoBaHuto [Bunorpasos, 2001, ¢.109].

PaboTas Hag mepeBomam, mpodhecCHOHATBPHOMY MEPEBOAYHMKY BCET/IA JIETYe
TOOWUTBCSI ~ MPAKTHUECKOW  WHOOPMAIMOHHOW  DKBUBAJICHTHOCTH  IIEPEBOJIA
MOJIMHHUKY, HO B TEOPETUYECKOM TIUIAHE 3Ta SKBUBAJICHTHOCTb MOXKET OBITh
BECbMa OTJIMYHOW OT opwuruHajga. CTENeHb SKBUBAJICHTHOCTH C OPUTHHAIOM
oOyciioBiieHa MHOTHMH (hakTopaMu, B TOM YHCJI€ BaXHYH pOJb UIpaeer
poecCHOHaTbHOE MAacTEPCTBO MEPEBOUNKA, KOTOPBINA CO3AA€T HOBBIM MPOIYKT,
aIaNTHPOBAHHBIN IS BOCTIPUATHS TPEICTABUTEIIIMA WHOW KYJIbTYPHI, TTO3TOMY

O4YCBHHA H€O6XOI[I/IMOCTB YUUTBHIBATH OCOOCHHOCTH COITOCTaBIIIEMBIX SI3BIKOB H
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KyJbTYpP, ICTOPHYECKON ITOXHU CO3/IaHUS OPUTHHAJIA U TIEPEBOJIA, CII0C00a U 1enn
MepeBO/Jia, XapakTepa NepeBOJUMOIO TEKCTA.

B Teopun u npakTuke nepeBoja ONEpUPYOT TAKUMHU CXOJIHBIMU IMOHATHSIMU,
KaK 9K8UBAIEHMHOCMb, A0eK8AMHOCHb U MONXCOeCm8eHHOCmb. B IMPOKOM ILJ1aHe
SKBUBAJICHTHOCTh MOHUMAETCS KaK HEYTO PABHOLIEHHOE, PAaBHO3HAYHOE YEMY-
1100, aJeKBaTHOCTh — KAaK HEYTO BIIOJHE PAaBHOE, a TOXKAECTBO — KaK HEYTO
o0Jaaroree MoJHBIM COBITAICHUEM, CXOJICTBOM C YeM-JTH00.

C rtouku 3penuss B.C. BunHorpagoBa, moja 3KBHBaJECHTHOCTBIO, B TEOPUHU
nepeBojia  CileAyeT IOHMMAaTh COXPAHEHHME OTHOCUTEIBHOIO  PaBEHCTBA
CoAEepKaTEIbHOM, CMBICJIOBOH, CEMaHTHUYECKOM, CTHUJIMCTUYCCKOMN u
GyHKIHOHATBHO —— KOMMYHUKATUBHOW HWHQOpMaIuu, cojepkaieincs B
opurnHaiie u nepepojsie. Cienyer 0co00 MOAYEPKHYTh, UYTO SKBHUBAJIECHTHOCTH
OpUTHHAJIA U MePeBOa — ATO MPEKJE BCErO OOIIHOCTh MOHUMAHUS CO/IepKaIIeics
B TEKCTE€ MH(POPMAIIUU, BKIIIOYAs U Ty, KOTOpasi BO3JICUCTBYET HE TOJILKO HA Pa3yM,
HO ¥ Ha YyBCTBA PELMIIUEHTA U KOTOpas HE TOJBKO IKCIUIUIMTHO BBIPAKEHA B
TEKCTE, HO M MMILTHIIMTHO OTHECEHa K rmojarekcty [Bunorpaznos, 2001, ¢.9].

B XymokecTBEHHOM TIEpeBOJIE CBOM OCOOBIE 3aKOHBI JKBHBAJIECHTHOCTHU
OpUTHHAaJy, MOTOMY YTO Y XYJIOKECTBEHHOTO IE€pEeBOJA €CTh CBOW TBOpEL, CBOM
A3bIKOBOM MaTe€pHUall U CBOSI KM3Hb B SI3IKOBOM, JIMTEPATYPHOM M COLIMAJIbHOU
cpene, OTIHWYAIOLICHCS OT Cpeapl MOJIMHHUKA. [[pyuMHaMu OTHOCHTEIBHOMU
SKBUBAJICHTHOCTH  XYAOJKECTBEHHOIO  IEPEBOJA  MOJJIMHHUKY  SIBJISIOTCS,
OOyCJIOBJICHHbIE WHIUBUIYAIHHOCTBIO TIEPEBOJYMKA YEPThl, HE HUMEIOIIUE
HUKAKOrO OTHOIIEHHUS K aBTOPCKOMY CTHJIIO OpUIMHAjda, HE COOTHECEHBI
HEIOCPEACTBEHHO ¢ TEKCTOM Mo uHHKKa [ Bunorpamos, 2001, ¢.13].

N3 Bcero cka3zaHHOTO CIEAYET, YTO, HECMOTPS Ha CTPEMJICHUE TIEPEBOAUMKA
BOCIIPOU3BECTH KaK MaKCHUMAaJIbHO JJOCTOBEPHO COAEPKATEIbHYIO, IMOLIMOHAIBHO-
HKCIIPECCUBHYIO, ACTETUYECKYIO M KYJIbTYPHYIO IIEHHOCTh OpUTHHAJA U TOOUTHCS
PaBHOBEJIMKOIO ¢ OPUTMHAJIOM BO3JCHCTBUSI Ha 4YWTATElsA, NMEPEBOTUMKY, MOKHO
pacCUMTHIBATh HA OTHOCUTENIBHYIO 3KBUBAJIEHTHOCTh XY/JI0KECTBEHHOIO MEPEBO/Ia

TEKCTY OpuUI'MHAaJIA. OKBUBaJICHTHOCTD BO3IICI>1CTBPI$[ OpurvHajia W IICpEBOJA Ha
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yuTarenas OyIdyT OTHOCUTENBbHBIMU B emie Oonbiieil crenenu [Bunorpagos, 2001,
c.14].

[lepeBoa XymOXKECTBEHHBIX MPOU3BEIICHUN IMO3BOJSET HaumboJee MOIHO
BBIPA3UTh KYJBTYpPY CTpPaHbl U MEHTAJIUTET HocuTened sA3bika. C TOUYKHA 3peHUs
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMU YCHIEITHBIM MOHO Ha3BaTh MEPEBOJI, OCHOBHOM
LEIbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCA JOCTHXKEHHUE TOTO KYJbTYpHOro (poHa, KOTOPBIM ObLI
3aJI0)KEH aBTOPOM B OpHUTHMHAJE, JJIA 3TOr0 IMEPEBOAYMK JOJDKEH YUYUTHIBATh
KYJbTYPHBIM KOHTEKCT MCXOJHOTO TeKcTa. IlepeBoqumKy XyA0:KECTBEHHOU
JUTEPATypsl a0COMIOTHO HEOOXOAMMO 3HATh IEPEBOAMMOrO aBTOpa, €ro
MHUPOBO33pPEHUE, ICTETUUECKUE B3IJIAIbI M BKYChI, €T0 TBOPUECKUN METO, a TAKKE
OINKCHIBAEMYIO B JIAHHOM XYJI0)KECTBEHHOM IPOU3BEACHUU 310Xy, 0OCTaHOBKY,
YCIIOBUSI JKM3HM OOIIECTBAa, €ro MaTepUajJbHyl0 W JIyXOBHYIO KYJIBTYpY
[Fapxynapos, 1975, ¢.36].

OgHuM M3 NPUHUUOUAIBHBIX MOMEHTOB IIPU PACCMOTPEHUHU IIEPEBOJA
ABJIIETCS] TOHUMAHUE, YTO OOIIEHUE €CTh B3aUMOAECICTBUE JINYHOCTEM, B KOTOPOM
KOMMYHHUKAaHTBl ~ MPEACTAIOT KaK  CyOBEKTbl  KYJbTYphl, MPEIACTaBUTEIN
OMPENICICHHOW JIMHTBOCOLUOKYJIBTYPHOU OOIIHOCTU. A TEpeBOJA, KakK BHUJT
IIOCPEIHUYECTBA ABJISIETCS HE TOJIBKO CPEICTBOM MEXBI3BIKOBOM, HO M CPEICTBOM
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKalMHU. PaccMOTpeHHE mepeBO/ia KaK MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIMM BBITEKAE€T U3 MOHUMAHUS A3bIKA KaK KOMIIOHEHTa KYJbTYpbl, KaK
€IMHOTO COLMAIbHO-KYJIBTYPHOTO O0pa30BaHMs, a KYJbTYphl KaK COBOKYIHOCTHU
MaTepUalbHBIX M JYXOBHBIX JOCTHXKEHUH O0OIlIEeCTBa, BKJIOYAIOIIEH BCHO
MHOTOIPAHHOCTh UCTOPUYECKUX, COUMATBHBIX U MCUXOJIOTMUYECKMX OCOOEHHOCTEM
3THOCA, €r0 TPAIAULIMU, B3TJISAbI, IEHHOCTH, MHCTUTYTHI, IOBEJICHUE, OBIT, YCIOBUS
YKU3HU — CJIOBOM, BCE CTOPOHBI €0 ObITHSI U CO3HAHMS, B TOM YHUCJe U s3bIK. [Ipu
TaKOM TIOHMMaHUM $3bIK TPAKTYyeTCs KaK €IMHOE COLMAJIbHO-KYJIBTYPHOE
o0Opa3oBaHMe, OTpa)karollee OCOOEHHOCTH 3THOCA KaK HOCUTENSI OMpPEEICHHOM
KyJbTYPBI, BBIICISIONIEH W OTIWYAIONICH ero cpemud Apyrux KyasTyp [KyHuH,

1996, ¢.37].
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3HaHUE 3aKOHOMEPHOCTEH, CYHIECTBYIOUIUX B COOTHOUIEHUH MEXAY ABYMS
A3bIKAMHU, CTOJb K€ HEOOXOAUMO, TaK Kak OHO II03BOJSIET CO3HATEIBHO
ONpENENATh BBIOOP CPEICTB, HYXHBIX JUIsl TI€pellayd  WHIUBUIYaJTbHBIX
OCOOCHHOCTEHW TMOAJMHHUKA, HE Hapymas MpH 3TOM TpeOOBAHUN HOPMBI
JUTEPATypHOTO s3blKa, Ha KOTOPBIM JeNaeTcs mepeBod. BaxHOo mpu 3ToM
oOpamiath BHMMaHHE HAa 3aKOHOMEPHOCTU B MHOTOYHMCIEHHBIX HEOOXOJMMBIX
OTCTYIUICHHSX  OT  OyKBaJgbHOM  TOYHOCTH  mepeBoja.  JledicTBUTENBHO
HEIMEPEBOIUMBIMU SIBJIAFOTCA JIUILb T€ OTJEIbHBIC PJIEMEHTHI A3bIKA MOJJIMHHHUKA,
KOTOpbIE TPEACTABIIAIOT OTKIOHEHHUS OT OOLIEd HOPMBI fA3bIKA, OLIYTHMbBIE IO
OTHOUIEHUIO UMEHHO K 3TOMY f3BIKY, T. €. B OCHOBHOM JIMAJIEKTU3MbI U T€ CJIOBa
COLIMAJIBHBIX JKaPrOHOB, KOTOPHIE UMEIOT SPKO BBIPAKCHHYIO MECTHYIO OKPAaCKy
[Denopos, 1986, c.127].

[lepeBon  auaNEeKTU3MOB  JOJDKEH OBITh KpPacOYHbIM U JAaBaTh SIPKYIO
OMOLIMOHAJIBHOCTD, IEPEBOJUYHMKY IPUXOIUTCS HUCIOJIb30BATh PAa3JIMYHBIE BHJIBI
TpaHchopMaliii W WIpy CJIOB, MO3BOJSET NEpeaTh MHOIO3HAYHOCTh U
KyJIbTYpHbIE OCOOEHHOCTH HCHOJb3ysl OTTEHOYHBIE 3HAYEHUS M YHHUKAJIbHbIE
aCCOLIMATHBHBIE KapThl CYIIECTBYIOIIME B pEYM s3blKa MOIMHHHKA. OcoObIi
NEPEeBOJUECKUM TaldaHT TpeOyeTcs MpH MepeBOoJie aCCOUMATUBHBIX JIAKYH, TaK Kak
1oJipa3yMeBaeT Hajluuue y MepeBONYMKAa (OHOBBIX 3HAHMNA  OTHOCSIIHUXCS K
pa3nuyHbIM cpepaM QYHKIIMOHUPOBAHUS IEPEBOUMOTO SI3bIKA.

YacTHBIM CIy4yaeM SIBJIIFOTCS MECTA, IZIE aBTOP OTOBApUBAET AUAIECKTHYIO
pedb CBOEro reposi. B Takux Mecrax, CKa3aHHOTO aBTOPOM JOCTAaTOYHO, W JIy4Ille
nepeiarb pPEIuIMKy TakoW Kakas OHa €CThb Ha JIMTEpaTypHOM A3bIKE, HE
NOJIBICKMBAsl HUKAKUX aHAJIOTOB.

B mpoumssenenusix B. M. IlykmuHa ¢pa3zeonornyeckue BapUaHTHI
BCTPEUAIOTCS HE TOJBKO JIOMYCTHMbIE B OOIICHAPOJHOM SI3BIKE, €CTb U
VWHIUBUYAIbHBIE 110 CBOEMY ITPOMCXO0KIECHHUIO, TO €CTh aBTOPCKUE. ABTOPCKOE
npeodpa3oBaHue OOIIEH3BECTHOIO BBIPAKEHHSI BKJIIOYAET B CEOS CO3HATEIILHOE
€ro W3MEHEHUE B OINPEICICHHBIX CTWIHCTHYECKHX LEIAX, a LEJIbI TaKoro

npeoOpa3oBaHusg MOXET ObITb JHOO CTpEeMJIEHHE OXHUBUTH 00pa3, YCUIUTh
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BOCIIPUATHE KOHHOTATUBHBIX 3HAYCHHM, 3aJI0)KEHHBIX BO (hpazeosorusme, aubdO
BBECTH OCOOYI0 HSMOIMOHAIBHOCTh, IOMOPHUCTUYECKUN HIIEMEHT, COOTHECTU
coliepkanue (pazeosoru3mMa KOHTEKCTY TMPOU3BEACHUS, JUOO OCYIIECTBUTH
COOTHOUICHHE CTUJS (Hpa3eosioTu3Ma CO CTHWJIEM KOHTEKCTa  IPU TMOMOIIH
JIEKCUYECKOro OOorarcTBa s3blKa, YTO HECOMHEHHO, eII€ OOJbIIE OCIOXKHSIET

paboTy nepeBoIurKa.

1.2. IlonsiTHe 0€33KBUBAJIEHTHOM JIEKCHUKH

S3b1K, G€3yCIIOBHO, SIBISETCS KOMIIOHEHTOM KYJIbTYpbl. KynbTypa u s3bIK
Pa3HBIX HAPOJOB UMEIOT JIEMEHTHI COBNAJAIOIINE U HECOBIMAAAIOMINE. S3BIK, KaK
KOMIIOHEHTOM KYJIBTYPBI, HUIPaeT BEAYIIYK POJb B CAMOPA3BUTUHU OTAECIBHOIO
A3bIKOBOr0 cooO1ectBa. [loaToMy yem caMOObITHEE CpaBHUBAEMbIC SI3bIKHU, YEM
MEHBIIIE B UX UCTOPUM OBLUIO KYJbTYPHBIX KOHTAKTOB, TEM MEHBIIIE Y HUX TOUEK
COIIPUKOCHOBEHUSI M 3aMETHEE UX YHUKAIbHOCTb. MOXHO OTMETUTb, YTO S3bIK
dbopmMupyeTCcs BO MHOTOM M OT YCJIOBHM OKpYXaloIleil cpe/ibl, a UMEHHO KJIUMaTa
U TEPPUTOPUATILHBIX OCOOEHHOCTEH, KOTOpble BO MHOTOM OIPEACNSIOT o0pa3
YKU3HHU HApOJa KOHKPETHOU KYJIbTYpPHON OOITHOCTH, X MEHTAJIUTET, IICUXOJIOTHIO,
IIEHHOCTH, Tpaaulluu U oOblyau . HecoBmanaroniye 31eMeHThI KyJIbTYPhI U SI3bIKa,
BXOJISIT B COCTaB O€39KBUBAJICHTHOW Jiekcuku. KOHHOTalMM W accolMaTUBHBIC
3HAYEHHUS], TPUCYLIME IPEAMETAM U CJIOBaM B OJIHOM SI3bIKE€ M OTCYTCTBYIOIIUE WIIH
OTJIMYAIOIIMECS B CJIOBaX JAPYroro s3blka MPEACTABISAIOT co00M (eHomeH,
KOTOpPbI HEOOXOJMMO YUTHIBaTH mpu TnepeBonpe. llom Oe3dKkBUBaICHTHOU
JEKCUKOM MMEIOTCSI B BHUJly HMHOS3BIYHBIE CJIOBA M  CJIOBOCOYETAHHS,
0003HavaloNMMe MPEAMETHI, TMPOIECCHl U WHBIC PEAIMH >KU3HU, JAKYHBI, KOTOPHIC
Ha JIAHHOM 3Tare HE UMEIOT B SI3bIKE MEPEBO/Ia SKBUBAJICHTA.

TepmuH «0Oe33KBUBAJICHTHAsI JICKCHKa» BCTPEYAeTCS B TPyJax pasHbIX
aBTOPOB, OCBEIIAIONIUX MPOOJIeMaMH sI3bIKa U TiepeBoa, Hanpumep, C. Brnaxos, C.
®nopun, JI.C. bapxyaapos, f.U. Penkep, B.H. Komuccapos, A.B. ®enopos, A./l.
lIseinep, E. M. Bepemarun, B.I'. KocromapoB, m 1p., KOTOpble, B CHILY

OIIPpCACICHHBIX CbaKTOpOB, Aar0T Pa3HbIC TPAKTOBKH 3TOI'O IIOHATHA.
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AJI. llBeiliep OTHOCHUT K KaTeropuum OE39KBUBAJIICHTHAs JIEKCHKa
(JICKCUYECKHUE EJIMHUIIBI, CIIyKallue sl 0003HAUYCHHS KYJIbTYPHBIX peasivii, He
HMMEIOIIMNX TOUYHBIX COOTBETCTBUH B JIpyroil Kyiaetype» [LLBeiinep, 1976, c. 108].

EM. Bepemarnn u B.I'. KocTtomapoB 0€33KBHBaJE€HTHOM JIEKCHKOM
0003HAYaIOT «CJIOBA, CIy)KalllMe /JIs BBIPAXKEHUS TMOHSATUH, OTCYTCTBYIOIIWE B
WHOW KYJbTYpE U B MHOM S3BIKE, CJIOBAa, OTHOCSIIMECS K YACTHBIM KYJIBTYPHBIM
AJIEMEHTaM, T.€. K KYJbTYPHBIM 3JIEMEHTaM, XapaKTEPHBIM TOJBKO ISl KYJIbTYpHI,
HO M OTCYTCTBYIOIIMM B KYJbTYpE€, a TaKKe CJIOBa, HE HMEIOLIME MEPEBOAA Ha
JIPYroM SI3bIK, OJJHUM CIIOBOM, HE MMEIOT 3KBHMBAJICHTOB 3a MpeJeiaMu s3bIKa, K
KOTOPOMY OHHM IIpHHA yIe:)Ka™ [bapxynapos, 1975, c. 94].

B.H. Komuccapos onpenensieT 0€33KBUBAICHTHBIMU «EAUHUIIBI UCXOIHOTO
A3bIKa, KOTOPHIE HE HMEIOT PETryJSIPHBIX COOTBETCTBUM B SI3BIKE MEPEBOIA»
[Komuccapos, 1990, c. 147].

S.U. Penikep noj «0€33KBUBAIICHTHONY JIEKCUKOM MOPa3yMEBaAET «IIPEXKJIC
BCEro, 0003HAUCHHUE peaui, XapaKTepHbIX 1Jisa cTpaHbl VS u uyxnapix npyromy
SA3bIKYy U MTHOM JielicTBUTENbHOCTHY [Penkep, 1974, c. 58].

ITo muenuto C. BiaxoBa u C. ®nopuHa 6e33KBUBAJICHTHBIE JIEKCUYECKUE -
ATO WIEKCHUYECKUE €AUHULIBI, KOTOPhIE HE UMEIOT MEPEBOAUYECKUX IKBUBAJIEHTOB B
S3BIKE TEPEBOJIa» HEO0OXOAMMO 0o0Jiee YETKO OTTPAHUYUTh OE39KBUBAJICHTHYIO
JeKCUKYy oT peanuid. OHM AyMalpT, 4TO MO CBOEMY COJEpKaHHIO Hauboiee
IIUPOKUM SIBJISIETCSl TOHATHE OE3dKBUBAJIEHTHAsI JIEKCMKAa. B CcBOw odepens,
peanuu BXOASIT B paMKU O€37KBUBAJICHTHOW JIEKCHKH, KaK CaMOCTOSITEIbHas
CTPYKTypa CIOB WM Kpyr ciioB. OHU MOKPBIBAIOT KPYr peavii, HO, HYXHO
3aMETUTh, YTO BMECTE€ C TEM, OTYACTH BBIXOJAT 3a TMpEeAeibl TEPMHUHOB
0€39KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH, MEXKJIOMETHUS M 3BYKOMOAPAKAHUS, DK30TU3MBI,
ab0peBuatypsl, oOparieHus, OTCTYIUICHHUS OT JIUTEPATYPHOU HOPMBI; C pPeaUSIMHU
COMPUKACAIOTCA UMEHa COOCTBEHHBIC. 3HAYMTEIHHOEC MECTO B ATHX K€ TPAHMIIAX
0€37KBUBAJICHTHOW JIGKCUKHA 3aHUMAIOT CJIOBA, KOTOPbIE MOYHO Ha3BaTh

COOCTBEHHO O€37KBMBAJICHTHON JIEKCHMKOM WM O€3d2KBUBAJICHTHAs JIEKCHKAa B
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Y3KOM CMBICJIE CJIOBA - €OWHHIBI, HE HUMEKIIME MO TEM WIM WHBIM NPUYMHAM
JICKCUIECKUX COOTBETCTBUH B s3bIKe MepeBoa [Biaxos, ®mopun, 1980, ¢.51-52].

Hanuuue pa3iaudHbIX TPAKTOBOK IMOHATHS «O€33KBUBAJICHTHOM JIEKCHKHY
ABJISICTCS IPUYMHOM TOTO, YTO K €€ COCTABY MPUUYUCIISIIOT JIEKCUUECKUE €IUHULIBI C
HAIlMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIMU M HAllMOHAIBHO-S3BIKOBBIMH  OCOOCHHOCTSIMH,
KOTOpbIE HE 00YCIIOBIECHBI OCOOCHHOCTAMHU KYJIbTYPHI.

B. I'magpoB oTMeUaeT, 4TO «HA3BaHUSI PEAJUMAd B Y3KOM CMBICJIE CJIOBA
HEO0OXOJAMMO OTJIMYATh OT Ha3BaHUH, JJI1 KOTOPBIX B COMOCTABIISIEMOM SI3bIKE HET
DKBUBAJICHTHOTO COOTBETCTBHS, XOTS COOTBETCTBYIOIIWW JIEHOTAT CYLIECTBYET)»
[[mampos, 1999, c. 179].

JIMHTBUCTBI CUYHUTAIOT, YTO TMOHSATHE OE3’KBUBAJIICHTHAS JIEKCHUKA SBIISCTCS
OYCHb OJIM3KUM TIOHSTUEM K TMOHATHIO <JIAKyHa», JIEKAIIEM B OCHOBE TakK
HAa3bIBAEMOM MPOOJIEMBI «IAKYHAPHOCTH» B MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIUH.

B JMHrBUCTMKE ¥ TCUXOJIMHI'BUCTHUKE MOJ <JIAKYHAMU» ITOHUMAKOTCS
0a30BbI€ 3JIEMEHTHl HALIMOHAJIBHOW CHENU(UKH JIHUHTBOKYJIBTYPHOM OOIIHOCTH,
3aTPyAHSIONIME TTOHUMAaHUE HEKOTOPHIX (ParMeHTOB TEKCTOB WHOKYJIbTYPHBIMU
perunuentamu [bensaun, 2000, ¢. 95-96].

N3 pabor E.M. Bepemarmna u B.I'. KoctomapoBa crnemyer, 4to K
0€39KBUBAJICHTHBIM OTHOCSATCS CJIOBA, KOTOPBIE HEIB3sl CEMaHTU3UPOBATh (M OHU
HE UMEIOT YCTOMYMBBIX COOTBETCTBUU B JPYTUX SI3bIKaX) C MOMOIILIO MEPEBOJA,
KOTOpBIE HE HMEKT CMBICIOBBIX COOTBETCTBUM B CHUCTEME COJAEpPKaHUI,
CBOMCTBEHHBIX JIPYIrOMY SI3BIKY, TO €CTh «CJIOBa, IUIaH COAEPKaHUS KOTOPBIX
HEBO3MOXHO COIMOCTaBUTh C KaKUMU-TUOO HHOSI3BIYHBIMU  JIGKCUUECKUMU
MOHATHUSIMH, Ha3bIBAIOTCs 0e33KBUBaICHTHRIMIY [Bepemiarun, Kocromapos, 1990,
c. 42].

[Tonsitne «Oe3dKBUBAJIEHTHASI JIGKCHMKa» BKJIIOYAeT B CeOSI HE TOJBKO
OTCYTCTBHE 3JKBUBAJIEHTA, HO W NPUYUHY TAKOTO OTCYTCTBHUSL - «OTPAKEHHUE
CJIOBOM CHELM(PUYECKON MaTepuaibHOW M AYXOBHOW KynbTyphl. CieaoBaTenbHoO,
JIEKCUYECKUE TIOHATUS TAKUX CJIOB XapaKTEPU3YKOTCS HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOMU

cnenudukoit» [3yokosa, 1995, c. 14 - 15].
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HekoTopsie nccnenoBaTenn OTHOCIT pealnu K pa3psiay O0e33KBUBaJIEHTHOU
JIEKCUKH, YTBEP)KJas, YTO OHM HE MOJIEkKAT IMEPEBOAY, OAHAKO, HEOOXOAMMO
pasrpaHu4MBaTh O€3’KBUBAJICHTHYIO JIEKCUKY C TEPMHUHAMU peajud U JAKyHBI.
JIelcTBUTENBHO, B OOJIBIIMHCTBE 3THX CIYy4aeB Mbl UMEEM JIE€J0 C MOHSITHSIMH,
0003HaYaIOIMMU TPEIMETHl U SIBIICHUS, XapaKTEepHBIC IJIi MCXOJHOIO SI3bIKa U
OTCYTCTBYIOLIME B TepeBoasdiieM s3bike. Ho Torma mpuiioch Obl TOBOPUTH O
peanusIX-MeXKIOMETHIX,  peaNusiX-TEPMUHAX, WM  JaKyHaX-MeXIOMETHSX,
JaKyHax-TepMuHax, U T.0. A.O. VIBaHOB BBIIBUTAET €LIE€ OJUH apryMEHT MPOTUB
Takoro o000IIAOIIEro ynoTpeOaeHus TEPMUHOB peajui U JIAKYHbI, IOTOMY YTO
OHM HE SBIAIOTCA TEPMHHAMH COOCTBEHHO TIE€PEBOJIOBEACHUS U  ObUIM
3aMMCTBOBaHbl M3  JIGKCUKOrpauu, CTPAHOBEJIECHUS U  KOHTPACTUBHOU
JUHTBUCTUKH, TJ€ OHHM BIIOJJHE YMECTHbI M CIyXaT cBoell uenu. B
NEPEBOJOBEICHUU K€ IpPHU YNOTPEOJEHUH B KaueCTBE OINPEICIICHUS TaKOIo
OonbpIIOrO0  Kjacca CIOB, Kak O€3dKBUBAJICHTHAs JIEKCUKA, OHHU JIUIIEHBI
KOPPEKTHOM 1eenoaratonieil yCTaHOBKH, MOCKOJbKY HE TOBOPAT O 3ajayax,
BO3HUKAIOIIMX MEpe/l NEPEBOJYMKOM B CBSI3U C TPYAHOCTSIMH UX MEpeladyd Ha
nepeBoAsUi A3bIK. COBEPIIEHHO JIPYroe Jej0 yHoTpeOJeHHEe TEpMUHA peauu
MPUMEHHUTENBHO K SIBICHUSAM WM MOHSATUSM, UMEIOIIUMCS B SI3bIKE WIH KYJIbTYype
A3bIKOBOI'O KOJUIEKTUBA HCXOAHOTO $3bIKa, HO OTCYTCTBYIOIIMM B SI3bIKE WIIH
KYJIBTYpE S3BIKOBOTO KOJIJICKTHBA TIepeBoIsIIero s3bika [Banos, 2006, ¢.80-81].

JLK. JlaTpiues CUMTAET IIEPBOU MIpUYNHA JIEKCUYECKOU
0€37KBUBAJICHTHOCTH CUTYAIIMIO, KOT/la JEKCUYECKas €IUHUIA UCXOIHOTO SI3bIKa
0003HayaeT SBJIECHHE, JOCTATOYHO XOPOIIO M3BECTHOE €ro HOCHUTENAM |
YCTOWYMBO BOLLIEIIEE B JEKCHUYECKYIO CUCTEMY UCXOJHOTO SA3bIKa, OJTHAKO OHO HE
M3BECTHO WJIM OYEHBb MAJIO U3BECTHO HOCUTEIISIM MEPEBOSIIETO SA3bIKa U MOATOMY,
€CTECTBEHHO, HE OTpPaXeHO B UX Jiekcudyecko cucrteme. OOBIUHO 3TO Tak
Ha3bIBAEMbIC PEAIMM - SIBJICHUS, XapaKTEpHbIC JJISI MATEPUAIbHOM U AYyXOBHOWU
YKU3HU TOJBKO JAHHOTO HApOJia U OTCYTCTBYIOILUE Y IPYTHUX.

Bropas npuumHa Jexkcuueckod O€39KBHUBAJIEHTHOCTH, 10 MHEHHUIO

JlaTpiieBa, O0OYCJIOBJIEHA HECKOJBKO HWHBIM BHUIEHHEM MHUpa pa3HbIMU

19



KyJIbTYPHBIMU M 3THHYECKUMH COOOIIECTBAMU. JTO MPOSBISAETCSA, B YACTHOCTH, B
TOM, YTO TIEPEBOMSIINN S3BIK HE BCEeraa (UKCUPYET B TMOHSATHUAX M 3HAUYCHUSIX
CBOMX JIEKCUYECKHUX €IMHHUI] TO, YTO YK€ 3a(pUKCUPOBAHO B UCXOJHOM s3bIke. To,
YTO JJIsl MOCJEIHEr0 YK€ CTAJ0 OTTPAHUYECHHBIM OINPEACIEHHBIMU MPU3HAKAMHU
(bakToM, BBIJICIEHHBIM M3 MacChl MOJOOHBIX CIOBOM-Ha3BaHUEM, JI TEPBBIX
TaKOBBIM €Ill€ HE SBISETCS M €ro BbIJCICHHE NPOUCXOJIUT IO MeEpe
HEOOXOJMMOCTH C TOMOIIBIO «CIOPaJAMUYECKUX» peueBbIX cpeact. [Ipocreiimiee
aHTJIMHACKOE CJIOBO tea oOpa3yeT pa3iMyHble BapHallMM CJIOB, KOTOPBIM H3-3a
pa3HUIIBl HAIMOHAJIBHBIX TPAJULHUA JOCTATOYHO TPYAHO HAWTU YyJIOOHBIE
SKBUBAJICHTH B pycckoMm s3bike. Hampumep, afternoontea, hightea, meattea
OOBIYHO TEPEBOSATCS ONMUCATEIBHO: TJIOTHBIN Y)KUH C YaeM, XOTS MEXIY dTHUMHU
TpEMsl AHIJIMICKUMH  CIIOBOCOYETAHUSIMU €CTh CYIIECTBEHHBIE pa3IuyMs,
OTpakaroIue colanbHbie npuctpactus [Jlateimes, 2001, ¢.128-129].

CoracHo A.O. NBanoBYy, TpaJAUIIMOHHBIMU MpUYUHAMHU
0€37KBUBAJIEHTHOCTH, 10 KOTOPBIM OOBIYHO TaKK€ BBICTPAUBAIOT KJlacCU(pUKaIUU
0€33KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH, SBJISETCS !

1) orcyrcTBUE mpenMeTa, SIBICHUS B )KH3HH HApOJa MEPEBOMASIIETO S3bIKa
(BemecTBEHHAs! O€37KBUBAJICHTHOCTH);

2) OTCYTCTBHE B IEPEBOMASALICM SI3bIKE TOXKIECCTBEHHOTO MOHATHS (JIEKCUKO-
CEMaHTH4YeCKast 0€37KBUBAJICHTHOCTD);

3) paznuune JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHUX XapaKTePUCTUK (CTHIMCTHYCCKAs
0€39KBUBAJICHOCTH ).

C ToOUKM 3peHHs TMEepeBOoja TMPEACTABIACTCS aOCOMIOTHO HE BaKHBIM,
OTCYTCTBYET JIM TOKJIE€CTBEHHOE IMOHATHE B MEPEBOSAIIEM S3bIKE, TOTOMY YTO HET
camoil Belu, JIM0O0 OHO OTCYTCTBYET MOTOMY, YTO B CHIIy Pa3jiu4Mil B S3bIKOBOM
MBILUICHUH U SBJSIOUIETOCS €ro CIEACTBHEM Pa3IMYHOTO YJICHEHHS] 00bEKTUBHOTO
MHpa, CPaBHHUBAaEMbIE TIOHATHUS B TMEPEBOJAIIEM M HCXOAHOM SI3bIKaX HeE
coBnaaatroT. Kpome TOro, ¢ TOUku 3peHusi nepeBoja, ropasio 0osjiee akTyaabHbIM
MPU3HAKOM 3KBHBAJIEHTHOCTU SBJISIETCS COBMNAJEHUE HE MOHSITUN, a 3HAYEHUU,

IMOCKOJIBKY IIpH IEPEBOAC, HAC HHTCPECYCT HC CTOJIBKO IMOHATHC, CTOAIICC 3a
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CJIOBOM, CKOJIBKO €ro 3HAa4eHHE B JIAHHOM, KOHKPETHOM KOHTEKCTE. XOTs Ol
MOTOMY, YTO 3HAYCHHE OYCHb MHOTHX CJIOB, NMPU BCEH €ro OJM30CTH K TOHSTHIO,
HEJIb3s [ECITUKOM OTOXKIECTBIIATH ¢ roHstueM [MBanos, 2006, ¢.82].

JLK. JlaTsliieB, B CBOEM MOCOOME MO TEXHOJIOTUU NEPEBOA, MMUILIET, O TOM,
YTO MNPUYMHAMH  O€39KBUBAJICHTHOCTH, M KakK CIEJICTBUE, NPUYMHAMU
MEepeBOTYECKUX  TpaHCHOpMalMil  SIBJISIOTCS  CYIIECTBEHHBIE  PACXOXKIACHUS
KOMMYHUKATHBHBIX ~ KOMIIETCHIIMA HOCUTEICH WMCXOAHOTO ¥  HOCHTENCH
MEePEBOJIAIICTO S3BIKOB B TEX WJIM HMHBIX KOMIIOHEHTaX M HEO0OXOIUMOCTh
«CTJIAJATHhY HUX PaJdl JOCTHIKEHHUS PABHOIEHHOCTH PETYJIATHBHOTO BO3ICHCTBHSI
UCXOJIAIIETO0 W TEPEeBOIAMICTO TEeKCTOB. OmHAKo, HE Bcerma TpaHchopmauu
SBJISIIOTCS. HEOOXOJIUMOCTBIO M KOTJa MPEJICTABISICTCS BO3MOXKHOCTH IEPEBECTH

«CJIOBO B CJIOBO» M 3TUM, KOHEUHO, HaJ0 MTOJb30BaThes [ JIateimes, 2001, ¢.38].

1.3. Knaccudukanus 0e33KBUBAJTCHTHOM JIEKCUKH.

CymiecTByIOT pasiidyHble KiaccuPuKaluu O€37KBUBAJICHTHOW JIEKCUKH.
Hanpuwmep, JI.LK. JlaTbiiieB aenuT 0€39KBUBAJICHTHYIO JIEKCUKY Ha CJIOBa-peaiui,
BPEMEHHO-0€3)KBUBAICHTHBIC ~ TEPMHUHBI,  ClIy4ailHble  O€33KBUBAJICHTHl U
CTPYKTYpHbI€  JK30TH3MbI, M, TOBOPUT O  MPUYUHE  JIEKCHYECKOI
0€39KBUBAJICHTHOCTH.

[TpuunHON O0E€33KBHUBAJIEHTHOCTH CJIOB-PEATMI  SIBJSIETCS OTCYTCTBHUE B
MPAKTUYECKOM OTBITE HOCUTENICH f3bIKAa IMEpPEeBOJIa MPEAMETOB WJIU SIBIICHUM, a
CTaj0 ObITh, U TIOHSATU, 0003HAYEHHBIX dTUMU CJIOBAMHU.

Cormacuo JI.C. bapxymapoBy, O O€33KBUBAJICHTHOW JIEKCUKH TPUHSTO
TOBOPUTH B Cllydae€  IIOJHOTO OTCYTCTBHSI COOTBETCTBUSI TOW WJIM HWHOMU
JIEKCUYECKOW E€UHUIIBI OJHOTO SI3bIKa B CIIOBAPHOM COCTABE JAPYroro s3bIKa.
CrnenoBaTenbHO, 0€33KBUBAJICHTHAS JICKCHUKA - 9TO JICKCUYECKUE €IUHUIIBI (CTIOBA
U YCTOMYMBBIE CIIOBOCOYETAHHUS) OJHOTO M3 SI3BIKOB, KOTOPbIE HE HMEIOT HU
MOJHBIX, HA YACTUYHBIX SKBHUBAJICHTOB CPEAU JIEKCUUYECKHUX EIHUHHI] APYroro

sA3bIKAa.
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JI.C. bapxymapoB OTHOCHUT K OE€33KBHBAJICHTHON JIEKCHKE B OCHOBHOM
CJIEAYIOIINE TPYIIIIBI CJIOB:

1) Wmena coOcTBeHHblE, Treorpaduueckrue HaUMEHOBAHMS, Ha3BaHUs
YUpPEXKJIEHUHN, OpraHu3alnuid, Tra3eT, (UIbMOB, MECEH W Tp., HE HMEIOIIHe
MOCTOSIHHBIX COOTBETCTBUM B JIEKCMKOHE Jpyroro s3bika. OpHako, HE Bcerjaa
MO>KHO MTPOBECTH YETKYIO pa3TPaHUUYUTENBbHYIO YEPTY MEKTY 0€39KBUBAICHTHBIMU
MMEHAMU COOCTBEHHBIMM M TEMH, KOTOPHIE MUMEIOT U CJIOBape APYroro s3biKa
MOCTOSIHHBIE  COOTBETCTBUS — TO WJIM HMHOE€ UMS COOCTBEHHOE WIU
reorpaduyeckoe HaMMEHOBAaHUE, BHa4yaje HE MMEBIIEE SKBUBAJICHTAa B JIPYTOM
S3bIKE, MOXKET 3aTE€M, HEOJHOKPATHO BCTPEUAsCh HA CTpPAHUIIAX MEPUOIUYECKON
MeYaTh WU XYJ0KECTBEHHOM JIUTEpPaTypbl, MOJYYUTh TaKOE€ COOTBETCTBUE,
MpPUYEM TOYHO YCTAaHOBUTH BpEMsl, KOT/1a OKKa3MOHAIbHBIN SKBUBAJICHT IE€peIes B
y3yaJbHbIH, TO €CTh YCTOMYMBBIN, HE BCErga BO3MOKHO. OAHAKO B LIETIOM MOKHO
CUHUTATh, YTO K YUCITY OE39KBUBAJIEHTHOM JIGKCUKU OTHOCSITCSI UMEHA COOCTBEHHBIE
Y Ha3BaHUsI MAJIOU3BECTHBIC JIJI HOCUTEJEH APYroro sizblka (y4uThIBas, KOHEUHO,
YTO TIOHSTUE «MAJIOU3BECTHBIN» SIBISAECTCS OTHOCUTEIBHBIM W HEAOCTATOYHO
CTPOTHUM).

2)  Tak Ha3bIBaeMbIe peajru, TO €CTh CJIOBa, 0003HAYAIOIINE TPEAMETHI,
MOHATUS W CUTyalluM, HE CYIIECTBYIOIIME B MPAKTUYECKOM OIMBITE JIOJECH,
TOBOPSIIIMX Ha Apyrom si3bike. Crojla OTHOCSITCSL CJIOBa, 0003HAYAOIINE PAa3HOTO
poaa MpeaMeEThl MaTepUAIBHOM U JTYXOBHOW KYJIBTYPbI, CBOMCTBEHHBIE TOJIBKO
JAHHOMY Hapojy, HaIpuMep, Ha3BaHUs OJII0]] HAIIMOHAIBHOW KyXHHU (PYCCK. IIIH,
Oopi, paccoyibHHMK, KBac, kamad; anri, muffin, haggis, toffee, butter-scotch,
sundae u mp.), BUAOB HAPOJAHON OJEKIBI U 00yBU (pyccK. capadaH, Aylierpeika,
KOKOIIIHHMK, JIAIITH ), HAPOJHBIX TaHIIEB (PYCCK. Tpelak, romak; aHri, pop-gocs-the-
weasel), BHJOB YyCTHOTO HApOAHOTO TBOpUYECTBA (PYCCK. YACTYIIKH; aHIJI,
limericks) m T.1. Croma e BXOIAT CJIOBAa W YCTOWYHMBBIE CJIOBOCOYECTAHUS,
0003HayYaromye XapakTepHbIE TOJIBKO JUISi JAHHOW CTpPaHbl TOJUTUYECKHE
yUpexXACHUSI U OOIIECTBEHHBIC SBIEHUS (HAIMp., PYCCK. AruTIyHKT, KPacHBIN

YTOJIOK, YAapHUK, IPYKUHHUK, TPYy/I0Basi BaxTa; aHIJ, primaries, caucus, lobbyist
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U T. 1), TOPTOBbIE U OOINECTBEHHBIC 3aBEACHHS (PYCCK. IOM KYJBTYPHI, TapK
KYJIBTYpPBI M OT/IbIXa; aHTII./amepuk. drugstore, grill-room, drive-in) u np.

OnsATb-Taku HE BCETJa JETKO PElINTh, B KAKOM Clydyae TO WJIM UHOE CJIIOBO
WIA CIIOBOCOYETAaHWE MOXHO OTHECTH K YHCITY O€39KBHUBAJICHTHOM JEKCHKH,
o0o03Havarolel peainu, — OKKAa3MOHAJbHBIM MEPEeBOJUECKUN HKBUBAJICHT MOMKET
NEepelTH B YCTOMYMBOE CIOBAPHOE COOTBETCTBUE. TaK, B PYCCKUMN SI3bIK MPOHUKIU
clioBa W BhIpakeHus:: manara obmmH — Houseof Commons, mopn XxpaHuTenb
neuat -Lord Privy Seal, criukep - Speaker, yukenn — week-end, crpuntus —
strip-tease W  MHOrME Jpyrde  JICKCHYSCKHE  CJMHHIBI  aHTJIMHCKOTO
MPOUCXOXKICHUSA, B PE3yJdbTaTe YEro COOTBETCTBYIONIYIO AHTJIMHACKYIO JIEKCHUKY
y)K€ Helb3d CUUTATh OE39KBUBAJIEHTHOM OTHOCHUTEIIBHO PYCCKOTo s3bika. [lpu
3TOM, KaKk M y HMEH COOCTBEHHBIX, MOMEHT IE€peXoJa OKKa3HOHAIBHOTO
COOTBETCTBHS B y3yaJlbHOE HE BCETJa MOXKET OBITh C TOUHOCTHIO OIPE/IEIIEH.

3)  Jlekcuveckue eIUHUIBI, KOTOPHIE MOXHO Ha3BaTh CIyYalHBIMH
JaKyHaMd. MBI ©MeeM B BUy T€ CAMHHIIBI CIIOBAPS OJHOTO U3 S3BIKOB, KOTOPHIM
M0 KaKUM-TO TIPUYMUHAM (HE BCETJa MOHSATHBIM) HET COOTBETCTBUHN B JIEKCUYECKOM
coctaBe (B BHUJAE CJIOB WJIM YCTOWYUBBIX CIOBOCOYETAHHI) ApPYroro s3bika. B
CJIOBAPHOM COCTaBE AHTJIMICKOTO SI3bIKa HET EIMHMIIBI, COOTBETCTBYIOIICH IO
3HAUYEHUIO PYCCKOMY CJIOBY CYTKH, TaK 4YTO JAHHOE TIOHSTHE TMPUXOIUTCS
nepenaBaTh Ha AHIJIMCKOM SI3bIKE OMHUCATeNbHO: JHO0 TMyTeM YKa3aHUS Ha
KOJIMYECTBO 4acoB, Hampumep, S npueny yepe3 cyTku (uepe3 nBoe cyTok) I shall
come back in twenty-four (forty-cight) hours, mubo e eciau MomgYEPKUBACTCS
HEMPEPBIBHOCTh, KPYIVIOCYTOYHOCTh JeicTBUs, coueranuem dayand nightl,
Hanpumep, Onu pabotanu verBepo cytok They worked four days and nights.
[Tomo6HBIM 00pa3oM B aHTIUHCKOM SI3BIKE OTCYTCTBYIOT CIIOBAPHBIE COOTBETCTBUS
PYCCKUM CYIIECTBUTEIHHBIM KUIATOK, MIMEHUHHUK, TTOTOPEeIl, MOXKapHIIe U Jp.
B HEKOTOPBIX Ciy4yasx OTCYTCTBHE SKBHUBAJICHTOB TAKOTO POJA JICKCUKH B OJTHOM
U3 S3BIKOB MOXKET HaWTH cebe KyIbTYpPHO-UCTOPUYECKOE WM COIMAIBHOE
oObsicHeHHe. B OoJBIIMHCTBE ClydyaeB, OJHAKO, HAWTH «paIlMOHAIBHOE)

00BSICHEHHE OTCYTCTBHUIO CJIOBaA C OIIPEACIICHHBIM 3HAYCHUEM B OJJHOM A3BIKC 1 €T0
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HAJIMYHUIO B IPYTOM HE yJAETCs, U MbI BBIHYKJCHBI, KaK ¥ BOOOIIE IIPU ONMHUCAHUU
pa3HUIBI MEXKIY IBYMS SI3IKAMH, CChIIATHCA HAa «HALMOHAIBHYIO CAMOOBITHOCTHY
CTpOSI TOTO WJIM WHOTO SI3bIKa, HE TBITASACh OINPEACTUTh KOHKPETHBIC MPUYMHBI
HAJIMYUS WU OTCYTCTBUSL MMEHHO STOM, a HE MHON €IUHUIIBI B JAHHOM SI3BIKE»
[bapxymapos, 1975, 94-96].

A.O. VBaHOB TipeTOKIIT KIaCCHPHUIIMPOBATh 0€39KBUBATICHTHYIO JICKCHKY,
ONMUpaeTcss Ha  CEMUOTHYECKYI0  KJIacCU(pUKALMIO  3HAYCHUH, KOTOpas
OCHOBBIBACTCS Ha OTHOIICHWM 3HaKa K YeMy-Tu0O, JIexaleMmy BHE €ro, u
IpEIoiaraeT, BbIICJICHHE TPEX TUIIOB 3HAYCHUI:

1. PedepennmansHoe (WM JEHOTATHBHOE, MPEIMETHO-IIOTHYECKOE),
BBIpaXKalollee OTHOILIEHUE MEXY 3HAKOM U €ro peepeHTOM, KOraa pedb UAET 00
OTHOIIIEHWHU K TOHSATHIO, WM JEHOTATUBHOE, KOTJAa pedb WAET 00 OTHOLICHUH K
peIMeTy.

2. IIparmaTryeckoe, BhIpaXkarollee OTHOIIEHUE MEX/1y 3HAaKOM U YEJIOBEKOM
WIH S3BIKOBBIM KOJIJIEKTUBOM, TOJIB3YIOLIUMCS UM (KOHHOTAaTUBHOE, SMOTHBHOE).

3. BHyTpus3bIKOBOE (BHYTPHUSA3BIKOBOE), BhIpAaXAIOIIee OTHOIIEHUE MEXIY
JAaHHBIM 3HAKOM M JAPYTMMHU 3HAKAMH WM DJIEMEHTAMHU CTPYKTYpPBI TOH K€ camoin
3HAaKOBOM CHUCTEMBI, 37€Ch - si3blKa. OJIHAKO, BHYTPUIMHIBUCTUYECKOE 3HAUCHHE B
CHJly  CBOETr0  XapakTepa HE  MOXET  HalpsMyl0  CBS3bIBaTbCSl  C
0€32KBHBAJICHTHOCTBIO, TO €CTh pacCMaTpUBATHCA KakK €€ HemoCpeICTBEHHas
IpPUYUHA, [TOCKOJIbKY, TepefaBasi TOJIbKO OTHOLIEHUS MEXIy JaHHBIM 3HAKOM U
IpYTMMH 3HAaKaMH TOH >X€ CHCTEMBI, OHO caMO IO ce0e HE MOXKET OBITh
pEJIEBaHTHO JIJIsl 3HAKOB JIPYTOM CUCTEMBI.

Crout moapoOHEW paccMOTPETh TEPBBIC JBa 3HAYCHUS, B CHIIy HX
aKTyaJTbHOCTH B JJAHHOM HCCIICJIOBaHHU.

Pedepennmanbioe (WM I€HOTaTUBHOE, MPEIMETHO-JIOTUYECKOE) 3HAUCHHE
IPOCTOTO 3HAKa MCXOJTHOTO SI3bIKAa BCEr/a akTyajJbHO MPH MEPEBOJE, MOCKOJIBKY
JUTSE TOTO, YTOOBI TIEpeaTh B TEKCTE MEPEBOMAIIECTO s3bIKA TOHSATHE, CTOAIIECE 32
CIIOBOM, HY>)KHO MaKCHMaJbHO MOHSITh OTHOLIEHUS MEXIy CIOBOM U MOHSTHEM B

HUCXOJHOM  sI3bIKe, pedepeHIaIbHOe 3HAYeHHWE TIpU TMEpPeBOAEC OOBIYHO
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COXpaHsieTCsi B HauOOJIbIIEH CTENEHU, BCE KE CiIydyahd PacXOXKJICHHUS B
pedepeHIMaNbHBIX  3HAYCHUAX  COOTBETCTBYIOIIMX  JICKCHUYECKHX  CIUHUITL
HMCXOJHOTO W TIEPEBOJSIIEIO SI3bIKOB BCTPEYAIOTCA B TMPAKTUKE MIE€pPEBOJA
JOBOJILHO YacTo. [Ipu 3TOM pacxoKIeHUs 3TH CBOASATCS K IBYM THIIAM:

1. OTcyTcTBHE B IEPEBOMSIIEM S3BIKE JICKCUUECKOW €IMHUIIBI, UMEIOIIEH TO
ke pedepeHIIMaIbHOE 3HaUYCHHUE, YTO M MCXOJTHAsI €IMHUIIA UCXOHOTO S3bIKA;

2. HemmonHoe coBmajzieHue pedepeHnnanbHbIX 3HAYCHUN €AMHUI] HCXOTHOTO
Y MEPEBOSILETO SA3bIKOB.

Ecnu, B cnoBape nepeBOASIIETO A3bIKA OTCYTCTBYET CIIOBO C TEM KE CAMbIM
pedepeHInaibHbIM 3HAYEHUEM, TO B MEPEBOASAIIEM S3bIKE OTCYTCTBYET MOHATHE,
o003Ha4aeMOe B HMCXOJIHOM SI3bIKE IIPH IOMOIIM HMCXOJIHOTO CJIOBA, MOCKOJIBKY
MOHATHE, KaK U3BECTHO, CHAydaja BO3HHUKACT IOHATHE, a MOCJIE BO3ZHUKAET CJIOBO,
Ha3bIBatolee ero. C OTCYyTCTBUEM B MIEPEBOASAIIEM S3bIKE OMPECTCHHOTO MOHATUS
MEPEeBOAYMK  CTAIKMBAETCS dYalle BCEro MNpW TMEPEBOJIC TaKUX  THUIIOB
0€39KBUBAJICHTHOM JICKCUKU KaK TEPMUHBI, pEaiui, UHIUBUAYaJIbHbIC (aBTOPCKUE)
HEOJIOTU3MBI 1 CEMaHTUYECKHE JIAKYHBI.

[Iparmatuueckoe (KOHHOTAaTMBHOE, SMOTHMBHOE) 3HAYECHHUE, BbIpaXKaeT
OTHOIIIEHUE MEXJY 3HAKOM M YEJIOBEKOM WJIM SI3bIKOBBIM  KOJIJIEKTHBOM,
HCMOJIB3YIOMMM  €ro. PacxokaeHusi mparMaTuKU JIGKCUYECKOW  €IMHUIIBI
HMCXOJHOIO $3bIKA M €€ COOTBETCTBUS B TMEPEBOASIIEM S3BIKE BCTPEUYAIOTCA
3HAYMTEIIBHO Yallle, YeM PacXOoXXJIeHHS pedepeHImaabHbIX 3HaUeHUH. B kaxmoM
A3BIKE M0 CPABHEHUIO C JIFOOBIM JIPYTUM MOKHO HaWTH CJIOBA, COBIAJAIOIINE TIO
pedepeHIMaibHOMY 3HAYEHUIO, HO OTJIMYAIOUIMECs 1O CTUIMCTUYECKUM
XapakTepUCTUKaM WA SMOILMOHAIIBHOM OKpacke, Mo TOMY, YTO KakK MpPaBUIIO
BKJIIOUAETCSI B MparMaTU4YecKoe 3HA4YeHUE JIeKCUuueckor eauHuibl. Camblii
OOJIBIIION KJIacc MparMaTHYeCKu-0e39KBUBAJICHTHON JEKCUKH, B KOTOPHIN BXOIUT
JIOCTATOYHO OOJIBIIIOE KOJIMYESCTBO THIIOB, MPEJICTABISACT COOOH OTKIOHEHHUS OT
oOmiesi3bikoBoli  HOpMBI.  Croa  OTHOCATCS JHUAJICKTU3MBbI, JIOKAJIM3MBbl,
JKaprOHU3Mbl, BYJbrapusmbl, npoctopeuusi. K rpymnme mnparmMaTUyecKu-

OE3OKBHUBAJICHTHOM JIEKCMKE TaK)X€ OTHOCATCS HWHOS3BIYHBIC BKpaIlJICHUA,
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Coxkparmienust  (a00peBUATyphl), MEXIOMETHS, 3BYKOIMOIpPAKaHUS, CJIOBA C
cypdukcamu CyObEKTUBHOM OIIEHKA W aCCOIMATHBHBIC JIAKYHBI.

BHyTpusi3pIkOBOE 3HAUEHHUE MPOCTOrO 3HAKA HCXOJHOTO s3bIKa (CJIOBA),
KOTOPBIA BKJIIOYACT €ro (POHEMHBIM COCTaB W TpaMMaTHUeCKOe 3HaueHue, He
pereBaHTHBIE IO OTHOIICHUIO JIJIsl IEPEBOJISIIIETO S3bIKA TI0 ONPEACIICHUIO, UMEIOT
3HAUYEHHUE TOJBKO B MpeJenax CBOEW COOCTBEHHOM, POIHOM CHCTEMBI - SI3bIKa
OpUTHHAJIE.

[TockonbKy HKMEHHO pa3HUIA 3HAYEHHH COOTBETCTBYIOIIMX €IMHMII
UCXOAHOTO M TIEPEBOSINETO SI3bIKOB COCTaBISIET CYyTh OE3’KBUBAJICHTHOCTH U
OJHOBPEMEHHO €€ TMPUYUHY, TO MOXHO HE YYHUTHIBATh PACXOXKICHHM
BHYTPUS3BIKOBBIX 3HAUYEHUM EIUHUIl HCXOJHOTO M TMEPEBOMISAIIETO SI3bIKOB U
paccMaTpuBaTh 0€32KBHUBaJICHTHOCTh TOJIBKO KaK pacxokeHue
pedepeHInaIbHOT0 WM MParMaTUuYecKoro 3HaUY€HUsI MPOCTHIX SI3bIKOBBIX 3HAKOB
[MBanoB, 2006, ¢.83-85].

Knaccuduxanus, mnpemioxxkenHas A.O. HBaHOBBIM TOApa3AeisieT BCIO
0€37KBUBAJICHTHYIO JIGKCUKY Ha TPU OOJBIINX TPYTIIIHI:

1. PedepennmanbHO-0€33KBUBAJICHTHASA JIEKCHKA: peajud; TEPMUHBI,
bpazeonoru3Mpl; WHANBUIAYaIbHbIE (aBTOPCKHUE) HEOJOTU3MBI, CEMAHTHUECKHE
(MOHATUITHBIC) JaKyHBI, CJIOBAa IIMPOKON CEMaHTHKH, CJIIOKHBIC CIIOBA, 3HAUCHHUS
KOTOPBIX MOTYT OBITh TMEpPEBEJCHBl Ha TOJBKO C TIOMOIIBIO OMUCATENHHOTO
NePEeBO/Ia UK PA3IMYHBIX TpaHCHOPMAIIHIA.

2.  Ilparmatuuecku-0€33KBUBAJICHTHAS  JICKCHUKA, 00beTUHSIONIAS
OTKJIOHEHHSI OT OOIICSI3bIKOBOW HOPMBI, B TOM 4YHCIIE€ TEPPUTOPHAIBHBIE H
COIMAJIbHBIE JTUAJIEKTHI, KAPTOHBI, apro, TAOyMPOBAHHYIO JICKCUKY, UHOS3BIYHBIC
BKpaIUICHUs, COKpaleHus: (a00peBHaTyphbl), apXau3Mbl, U APYTU€ OTKIOHEHUS OT
HOPM JIUTEPATypHOTO si3bIKa (Hampumep, cioBa ¢ cyhdurcamu CyObEKTUBHOU
OLIEHKH,  MEXJOMETHS, 3BYKOMNOJpaKaHUE), 0CO00  MOXHO  BBIACIUTH
aCCOIMAaTUBHBIC JIAKYHBI, TO €CTh CJIOBA, HWMEIOIIME B CO3HAHUM HOCHTEICH
JAHHOTO SI3bIKa OMpEENIEHHBIEC JOMOJIHUTENbHBIE aCCOLUAIH, OTCYTCTBYIOIINE B

CO3HAHUU HOCHUTEJEHN IPYyroro s3bIKa.
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3. AnbTepHaTUBHO-0€37KBUBAJICHTHAS JICKCHUKA, BKIIOUAIOIIAs B c€0s1 UMEHA
COOCTBEHHBIC (AHTPOIIOHWMBI, TOTIOHWMBI, (DUPMEHHBIE HAa3BaHUS, HA3BAHUS
neceH, (GuiIbMOB, KHUI U T.J.), OOpalieHus, peanuud u ¢Gpa3eoOTU3MBbl,
cneruuKa KOTOPBIX COCTOWT B TOM, YTO, B 3aBUCHMOCTH OT CIIOc00a mepeaadn B
MEPEeBOSAIIMNA S3bIK, WX OE39KBHUBAJICHTHOCTHh OyneT JmOo pedepeHInaIbHOu,

1100 nparmaruueckoit [MBanos, 2006, ¢.46-47].

1.4. Cnioco0ObI nepeBoga 0€33KBUBAJTCHTHOM JIEKCUKH

[ToHumMaHue WHOS3BIYHOM KYJIBTYpbl BO MHOTOM 3aBHCUT OT IOJHOTHI
nepenauyd  Oe39KBUBAJIGHTHOM JICKCHKH, TOCKOJbKY B HEH 3aKiIto4yaeTcs
HaIlIMOHAJIBHOE CBOCOOpa3He U KITI0U K TOHUMAHUIO KYJIbTYPHBIXOCOEHHOCTEH.

C Touku 3penus A.O. VBanoBa, npu mnepeBoja aOCOIIOTHO HE BaXHO,
OTCYTCTBYET JIM TOXKIECTBEHHOE MOHSATHUE B MEPEBOASAIIEM SI3bIKE, TOTOMY YTO HET
caMoi BeIlIH, JIMOO OHO OTCYTCTBYET MOTOMY, YTO B CHJIy Pa3jIU4HUil B SI3BIKOBOM
MBIIIJICHUU U SIBIISIOIIETOCS €T0 CJIEICTBUEM PA3IMYHOTO YWICHEHUS 00bEKTUBHOTO
MUpa, CpaBHUBAaEMbIE TIOHSATHS B TIEPEBOJAIIEM U HCXOJHOM SI3bIKaX He
coBnaaaroT. Kpome TOro, ¢ TOUKM 3peHUs MepeBoja, Topa3ao 0osiee akTyalbHBIM
MPU3HAKOM 3KBHBAJIEHTHOCTU SBJISIETCS COBNAJCHUE HE MOHATUN, a 3HAYEHUU,
MOCKOJIbKY TpH TIEPEBOJIE, HAC MHTEPECYEeT HE CTOJBKO TMOHSTHE, CTOsAIIEe 3a
CJIOBOM, CKOJIBKO €ro 3Ha4eHWE B JIaHHOM, KOHKPETHOM KOHTEKCTe. XOTs Obl
MOTOMY, YTO 3HAYEHUE OYEHb MHOTHX CJIOB, IPU BCEU €ro OJU30CTHU K MOHSATHIO,
HEJIBb3S LIEJIMKOM OTOXJIECTBIIATH ¢ ToHsATHEM [MBanoB, 2006, ¢.82].

N3yuynB u comocTtaBuUB psAn  KilacCUUKAIHMK CIMOCOOOB  Iepeaaqu
0€39KBUBAJICHTHOM JIGKCUKH, 3a OCHOBY MblI B3siiu Kiaccudukanuio JI.C.
bapxynapoBa, B CwiIy TOro, 4TO B HEH OTpakeHbI Hauboyiee ymoTpediiseMbie
npuémMbl  Tiepenauyn  OE3’KBUBAJICHTHOM  JIGKCHKH, KOTOpbIE HAOJIOMAIOTCS
MPAKTUYECKU B KAXKI0M KiaccuPpuKkaiu, a MMEHHO:

1. Tpancnutepauuss u tpanckpunuus. [Ipu TpaHcauTepanuu nepenaercs

CpeIICTBAMH TEPEBOASIIET0 s3blka rpaduyeckas ¢opma (OYKBEHHBI COCTaB)
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cioBa. [Ipu TpaHCKpuniMu — ero 3BykoBas (opma. ITU COocoObl MPUMEHSIOTCS
IpU Tiepeaue MHOSA3BIYHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, reorpaduuecKiux HauMEHOBaHUMN
U Ha3BaHUM pa3HOrO poja KOMIIAaHUHM, (UPM, NAPOXOAOB, IOCTUHUL, Ta3eT,
YKypHAJIOB U IIp.

2. KanpkupoBanue — mnepenada JEKCUKM MCXOAHOTO SI3bIKA IIPU IOMOIIU
3aMEHbl €€ COCTaBHBIX 4acTell — Mopdem win ciaoB (B Cilydae YCTOWUYMBBIX
CJIOBOCOYETAHUH) UX MPSIMBIMH JEKCUYECKHUMH COOTBETCTBUSIMU B MEPEBOISLIEM
A3BIKE.

3. OnucaTtenbHblid («pa3bsICHUTEIbHBIIN) MEPEBOA. JTOT CIOCO0 Mepeaadu
0€37KBUBAJICHTHOW JIEKCUKU 3aKJII0YAETCAd B PACKPBITHH 3HAYEHUS JIEKCUYECKOU
enuaubl VS npu moMomm pasBEepHYTHIX CIIOBOCOYETAHUN, PACKPBHIBAOIIUX
CYILIECTBEHHbIC TPU3HAKK O003HAYAEMOTO JIAHHOM JIEKCMYECKOW eINuHUIEH
SIBJIEHUS, TO €CTh, 10 CYTHU JleJla, IPU MMOMOILHU €€ AePUHULINU (OmpeaesieHus) Ha
MEPEeBOAAIINN SI3bIK.

4. TIlpuOnuxeHHbIA TIepeBOJ] (MEPEBOA TMPU TOMOIIM  «aHAJOTay)
3aKJIFOYAETCsl B MOABICKAHUM OJIMKaMIIero no 3HauyeHuto cooTBeTcTBUs B 15 nis
nexkcudeckor enuHubl U, He umeromen B 115 Tounsix coorBercrBuil. [Ipumep
TAaKOro MEpPeBOJa MOXHO HAWTH B BBILICIIPUBEIECHHOM OTPBIBKE M3 MOBECTH M.
["opbKoro, rae pycckoe aylierpes nepeBeeHo npudimkeHHo kak vest. Koneuno,
aHTJIMHACKOE Vest, 03HAYaIOIIEee «GKUIIET», HO BCE XK€ JIUIb MTPUOIMKEHHO MepeaeT
3HaYEHHE PYCCKOTO cJioBa AylIerpesi, KOTOpoe 0003HAYaeT >KEHCKYIO TEILTyIo
Koty 0Oe3 pykaBOB; TeM HE MeHee IS LeJied MepeBoJa 3TO HEMOIHOE,
NPUOJIMKEHHOE COOTBETCTBUE OKA3bIBAETCS BIIOJHE JOCTAaTOYHBIM. Takoro pojaa
OpUOIU3UTENIbHbIE  HKBUBAJIEHTHl  JIGKCUYECKUX  €AMHMII MOXHO  Ha3BaTh
«aHanoraMm». «AHaJIOTW» HEPEIKO HCIIOJIB3YIOTCSA B aHIVIMMCKON NEPUOIUYECKON
U OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKON JUTepaType il O0O3HAUEHUs  SBJICHUI,
XapaKTEPHBIX I COBETCKOM JEWCTBUTEIBHOCTU (TO €CTh Il NEpelayd Tak
Ha3bIBAEMBIX  «COBCTHU3MOB»), Hampumep, ropcoBer Municipal Council;

npejceaarenas ropcoBera Mayor; TeXHUKYM junior college (Hapsiay ¢ mpuBeaeHHON
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BbIILIE TpaHCIAUTEpalueil technicum); myTeBka (B caHaTOpUid, 10M OTAbIXa) voucher
U T. L.

5. TpanchopmarmoHHslii mepeBod. B psme cioydaeB mpu  Iepenade
O€3’KBUBAJICHTHON  JICKCHKM  TPUXOJUTCS  mpuOeratb K  MEPECTpPOiKe
CUHTaKCUYECKOW CTPYKTYPHI MPEIOKEHUS, K JICKCUYECKUM 3aMEHaM C TOJIHBIM
U3MEHEHUEM 3HAYEeHHS HCXOJHOTO CJIOBa WJIH € K TOMY M JAPYroMy
OJTHOBPEMEHHO, TO €CTh K TOMY, YTO HOCUT Ha3BaHUE JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHX
nepeBoaueckux tpanchopmanuii [bapxymapos, 1975, ¢.97-102].

B pacnopspkeHnn mepeBOIYMKA UMEETCS LENBbIA P CPEACTB U MPHEMOB,
JAIONINX BO3MOXKHOCTh TepefaTh 3HAYeHHE HCXOJHOW CIOBAapHOW E€IMHUIIBI B
peun, B KOHKpETHOM TekcTe. [Ipu 3ToM, B ciydae UCTOIb30BaHMs TIEPBBIX TPEX U3
BBITIICTICPEUNCIICHHBIX CPEACTB (TPAHCKPHUIIIIUHU, KAITBKUPOBAHUS U OIMUCATEIHLHOTO
MepeBo/ia) CO37aeTCs TO, YTO MOKHO Ha3BaTh OKKA3MOHAJIBHBIM MEPEBOTYECKUM
HKBUBAJIEHTOM, TO €CTh CJIOBO WJIM CIOBOCOYETAHUE, HE BOLIECAIIEE B CIOBAPHBIN
COCTaB TEPEBOJSINIETO SI3bIKA M YMOTPEOIsieMOe M peur Kak «IOTEHIHMATbHAs)
Jekcuueckas enununa [bapxymapos, 1975, ¢.97-103].

Cornacio wmHenunto A.B. ®dengopoBa «HenepemaBaembie 0COOEHHOCTH
JNEHCTBUTENBHO €CTh. JTO HE Te creuuduueckue s OJHOTO SI3bIKA AIIEMEHTHI,
KOTOPBIM HET NPSIMOTO (pOPMaTLHOTO COOTBETCTBUS B APYIOM U KOTOpPHIE TEM HE
MEHEe MOTYT OBITh TepelaHbl, KOMIIEHCUPOBAHBI C TOMOIIBIO OMPEACTEHHBIX
rpaMMaTHYECKUX WJIHM JIEKCHUYECKUX CPEICTB, CIIOCOOHBIX BOCIIPOM3BECTU UX POJIb
B CHCTEME KOHTEeKCTa. JIeCTBHUTENHHO HENMEPEeBOAMMBIMHU SBISIFOTCS JHUIIb TE
OTJENIbHBIE JIEMEHTHI SI3bIKa TOJUIMHHUKA, KOTOPBIE MPEACTABISIOT OTKIOHCHHS
OT OOIIIe HOPMBI S3bIKA, OLTYTUMbIC 110 OTHOIIIEHHUIO UMEHHO K 3TOMY SI3BIKY, T. €.
B OCHOBHOM JHAJIEKTU3MBbl M T€ CIIOBA COIIMAIBHBIX >KaPTOHOB, KOTOPHIE UMEIOT
SPKO BBIPAKEHHYIO MECTHYIO OKpacKy». OcCOOEHHOCThH MepeBojia JUAIEKTU3MOB,
COCTOUT B TOM, YTO, COTJIACHO JIaBHO MPUHSATOM B UCKYCCTBE XYJI0’KECTBEHHOTO
nepeBojia akCHMoMe, IHAIEKTH3M BOOOIE HEIb3s MEPEeBOIAUTH IHAICKTH3MOM

[Demopos, 2002, ¢.123].
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B caydsae mnepeBoma TEKCTOB coAepkKaminx O€33KBUBAJICHTHYIO JIEKCHKY
OJHOM W3 TJIAaBHBIX 3a7lau IEPEBOMYMKA SBIIACTCA COXpAaHEHHE B TEKCTax Kak
CEMaHTUYECKOTO, TaK M KyJIbTYPHOTO COOTBETCTBUS. B 3aBUCUMOCTH OT CTENeHH
COOTBETCTBUS MOTYT OBITh UCIIOJIb30BaHBI CTpaTeruu
TpaHCIUTEPALUU/ TPAHCKPHUIILIUH, KaJIbKUPOBAHMSI, OMKCATENIbHOTO,
OpUOIMKEHHOTO WM  TpaHcPopMaluMoHHOTO mepeBoja. OcoOblif  MHTEpecC
IPEICTaBISIIOT EPEBOBI IPOCTOPEUHM, TUATEKTU3MOB, aBTOPCKUX HEOJOTH3MOB
U TIpeo0pa30BaHHbIX (PPa3eOTOTUYECKUX BHIPAKEHUM.

Oco0oro TBOpPYECKOTO HAIpsDKEHUs1 TpedyeT mepeBoi (pa3eosoru3MoB.
[lepeBoquMK AOMKEH CTPEMUTHCS K mMepeBoay (paszeosnorn3ma (pa3eororu3MoM.
OTO0 OCHOBHOE TpeOoBaHHE. BbINONHEHHWEM €ro I0CTHraercsi, Kak IpaBHIIO,
HauOOoJIbIIasl PABHOLIEHHOCTH B BOCCO3aHUH (Dpa3eosioruy OpurnHasia B IepeBoIe.
OnHako WHOrJa TakOM IPUEM HEBO3MOXKEH: B S3bIKE IE€PEBOJIa MOXKET HE
OKa3aThCsl MOHATUHHO paBHOTO (ppazeosiorusma Uid OH €CThb, HO HE HOJAXOIUT IO
CBOMM CTHJIMCTUYECKUM XapakTepucThKaMm. FIMEHHO B 3TOM ciy4ae MpHuOeraroT K
INOMOUIIM OJHOCJIOBHOI'O COOTBETCTBHS, ONHUCATEILHOMY IE€PEBOJly M HHOTAA K
KanbkupoBanuto [ Bunorpanos, 200, c.109].

OcoOyto TpyAHOCTh Ui TEPEBOAUYMKOB MPEACTABISET PACXOKICHHUE
KYJbTYPHBIX accolMalluidi B $3bIKaX OpHUTMHAlIa M MEpeBoja, A CO3/JaHus
DKBUBAJIEHTHOTO W aJICKBaTHOTO  OpPUTHHANY  HW300pa3HTENbHOTO U
HMOLIMOHAIIBHOTO TIOChUIa MEPEBOJYMK JIOJDKEH HAWTH JIydylIne SI3bIKOBbIE
CpeAcTBa, Moao0paTh HamOoJiee BBIPA3UTENIbHBIE CUHOHHMBI, COOTBETCTBYIOILIUE
XYJI0’)KeCTBEHHBIM 00pa3am, HO TJIaBHOM 3ajjaueil MepeBOIUNKa BCE-TAKH SBISICTCS
nepesavya B IMEPEeBOJIE XapaKTEPHBIX YEPT OpPUTHHAJA, CO3JaHUE AHAJOTHYHOIO
OpUTHHANY €IWHCTBA (OPMBI W COACP)KAHUA HA MaTepualie IPYroro si3bika,
KayeCTBO ASTUX H3MEHEHHUU OIpefeNseT TOYHOCTh MEepeBOoja, yalle MUHUMYM
TaKUX U3MEHEHUH IpeJoiaraeT aJleKBaTHbII epeBosi, TpeOyeT OT MepeBOAUMKA
YMEHHE TIPOM3BECTH MpeoOpa3oBaHUS - TaK Ha3bIBaEMbIE TIEPEBOAUYCCKHE
TpaHcopMalMu - C TE€M, YTOOBI TEKCT MEPEeBOJa C MAKCHUMaJIbHO BO3MOXHOMU

MOJIHOTOM nepeaaBai MHPOPMALIHIO, 3aKJIFOUEHHYIO B HCXOJHOM TEKCTE.
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[lepeBoa MOKHO paccMaTpUBATh KaK ONpeAeNCHHbINA BUJI TPeoOpa3oBaHus U
Ha3BaTh €r0 MEXbA3BIKOBOU TpaHChOpMaIIUEH.

Cormacuo JI.C. bapxynmapoBy IepeBOAYECKHE TpaHCPopMallud — 3TO
MEXBbS3bIKOBBIE TPEOOPA30BaHUs, MEPECTPOMKA 3JIEMEHTOB HCXOJHOTO TEKCTa,
oTepalyy MepeBbIPAKEHUS CMBICIIA UK Tiepedpa3upoBaHUE C LETbIO TOCTHKEHUS
MEePEeBOIUECKOr0 SKBUBAJICHTA.

B Hacrosimmee  Bpemsi  CyIIECTBYET  MHOXECTBO  KiacCU(pUKaLUN
NEepeBOUECKUX TpaHCHOPMALIH, MPEAJIOKEHHBIX PA3TUYHBIMU aBTOPAMH.

JI. K. JlarbimeB gaet kiaaccU(UKAIMIO MEPEBOAUYECKUX TpaHChopMauil 1o
XapaKkTepy OTKIOHEHHS OT MEXbSI3bIKOBBIX COOTBETCTBHI, B KOTOPOH BCE
TpaHcHOpMaIK OAPA3IEISIFOTCS Ha:

1) Mopdonoruueckue — 3aMeHa OJHON KaTeropuaibHOU (OPMBI Ipyrou

NI HCCKOJIBKUMU,

2) CuHTaKCMYeCKHE — H3MEHEHHE CHHTAKCUYECKOM (YHKIMH CJIOB H
CJIOBOCOYCTAHUIA;

3) Crunucthyeckue — W3MEHEHHE CTHWIMCTHYECKOM OKpacKu OTpe3Ka
TEKCTa,

4) CeMaHTHYECKHE€ — U3MEHEHHE HE TOJBKO (OPMBI BBIPAKECHUS

COJIEpKaHus, HO U CaMOro COJAEpX aHHs, a UMEHHO, T€X MPU3HAKOB, C MOMOIIBIO
KOTOPBIX OIMMCaHa CUTYAIIHs;

5)  CwmewanHble  —  JIEKCUKO-CEMAaHTMYECKHME€ U  CHHTaKTUKO-
mopdonoruueckue [Jlateimes 1981 ¢.131-137].

[lo wmuenuto S.M. Penkepa, B 00mEM MOXHO BBIIECTUTh 7
Pa3HOBUIHOCTEH JIEKCUYECKUX TpaHchopmaruii: nuddepeHnmranvsi 3HaYCHUH;
KOHKpETH3aIisl 3HAUYCHWN; TEHepaln3alus 3HAYCHHWH; CMBICIIOBOEC pPAa3BUTHE;
AHTOHUMHUYECKHI MEepeBo/; LEJI0CTHOE MpeoOpa3oBaHue; KOMIICHCALUs MOTEPh B
npoiiecce nepesona [Peuxkep, 1974, ¢.38].

[lepeBoa XymOXKECTBEHHON JMTEpaTypbl TpeOyeT TBOPUECKUH YCWUIMH U
OpeanoyiaraeT  MCIOJb30BaHWE HECTAHJAPTHBIX MEPEBOJUYECKUX  PEIICHUH.

be3okBuBajieHTHAs JIEKCHMKa B OOJBIIMHCTBE ClIydacB, ABJIICTCA OTPAKCHHUEM
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HAI[MOHAJBbHOTO MHpomoHMMaHusi. HecMoTps Ha 0coOEHHOCTH KYyJIBTYpPHO-
UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHA KaXKIOTO HapoAa MU CIEeUU(UKH €ro acCOIUATHBHBIX
KapT, KapTHHA MHpPa JIO00TO SA3bIKa MO3BOJISIET YBHIETh YHUKATBHOCTD SI3BIKOBOTO
CO3HaHMs. B CBSA3M C 3THM MpU MepeBo/ie HAlMOHATbHO-MapKUPOBAHHOM JTIEKCUKHU
MEPEeBOJYMUK JIOJDKEH YYHTHIBATh, YTO TakKas JIEKCHKAa OTpa)kaeT OCOOECHHOCTH
HAIIMOHAJILHON KYJIbTYphI, YHHKAIBHBIE 00pa3bl, OTPAKEHUE TICUXOJIOTHH HAPO/Ia,
KyJIbTYpPHBIC KOHIIENTHI, CTICHU(PUICCKUE peannu. Takne JEKCHYECKHUE €IUHUIIBI
MOTYT OTpa)xaThb CXEMy MHUPOIOHHUMAHHUS KOHKPETHOW SI3BIKOBOH OOIIHOCTH,
3aKpEIJICHHYI0O B SI3bIKE, KOTOpas MPOCIESKHBACTCS B HAPOJHOW peuu [aBas
OLICHKY Pa3IMYHBIM JKU3HEHHBIM cUTyanusaM. JIeKCHKy, KoTopas coaepxar B cebe
HAI[MOHAJIBHYIO OIIEHKY, 11eJ1eco00pa3Ho MEPEBOIUThH C MOMOUIbIO ONKCATEIBHOIO
BUJa TEpPeBOJa, TaK KaK JIOCIOBHBIM TEPEBOJ TaKUX EIWHUI[ sI3bIKa Oynaer
HETMOHSATEH HOCUTENSIM JIPYTOro $i3bIKa B CHUJIy OTCYTCTBHSI Y HUX HEOOXOIMMBIX
(GOHOBBIX 3HAaHMM, I1enecoo0pa3HbiIM U I(P(EKTUBHBIM MOXKHO CYHUTATh W
KOMOMHUPOBAHHBIN MOJX0/Ja K MEpPeBOy, Ojaroaaps KOTOpoMy yaaeTcs Ooliee
MOJIHO M aJIEKBATHO MepelaTh HAIMOHAIBHYIO YHUKAIBHOCTb.

[lepeBoa 0e33KBMBAJICHTHON JIEKCUKH YacTO OCYIIECTBISIETCS C MOMOIIBIO
1noa00pa CHHOHUMOB, KOTOPBIE MOTYT OBITh aOCOJIOTHBIMU (CIIOBA, MOJTHOCTHIO
COBMNAJAIONIME IO 3HAYCHUIO M YHNOTPEOJICHHUIO), OTHOCUTEIbHBIMU (CUHOHUMBI,
CEMaHTHYECKOe T0100Me KOTOPhIX HE PAaCHpOCTPAHSIETCS HA BCE MX 3HAUYCHUS) U
(GyHKIMOHATBLHO-PEYEBBIMHU  (CJIOBA WJIM  CJIOBOCOYETAHMS, COBHAJAIONIUE TIO
3HAYEHUIO C JAPYTUMHU CJIOBaMH WM CJIOBOCOYETAHUSIMU TOJBKO B JaHHOM
pedueBOM KOHTeKCTe). CHHOHHMMBI Ba)XKHBI MPEXKIE BCETO, B Pa3BUTHH PEUCBOU
KYJbTYPHI JIFOJICH - YeM JIyUIlle YeJIOBEK 3HAKOM C CHHOHUMAaMHU CBOETO SI3bIKA, TEM
cBOOO/IHEE M TOYHEE MOXKET OH BBIPAXKATh Ja)K€ TOHKHE OTTEHKH MBICICH |
HacTpoeHuil. [lmoxoe 3HaHWE CMHOHMMOB, HEYMEHHE Pa3inyaTh WX CMBICIOBBIE
OTTCHKH TPHUBOAUT K OOCTHEHUIO pEYH, K CEPhE3HBIM OIMOKaM B BBIOOpE U
npuMeHeHuu cioB. [IpaBuiabHBIM BHIOOP HEOOXOAMMOIO CJIOBA M3 HMMEIOIIETOCs
psifla CHHOHMMOB, B 3aBHCHUMOCTH OT CTWJISI M CUTYallUd TEPEBOJUMOTO TEKCTA,

TpeOyeT OT MepeBOAUYMKA BEICOKOTO YPOBHS IIpodeccruoHanu3ma.
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I'nasa Il. OcoGenHocTH nepeBoaa 6e33KBUBAJIEHTHOM JIEKCHKH,
BcTpeyarouieiica B pacckasax B.M. IlykuuHa, Ha aHTVIMACKUN A3BIK
2.1. IlepeBoa pedepeHIMATBLHO-0€3)KBUBAJTEHTHOMIEKCUKH

PedepennnanbHo-0e37KBUBaJICHTHAsT  JIGKCMKA:  pealiuu;  TEPMUHBI,
¢dpa3eonoru3Mpl; MHAUBUAYaJIbHBIC (aBTOPCKUE) HEOJOTU3MBI; CEMAHTHUUYECKHE
(MOHATHIIHBIC) JTaKyHBI, CJIOBA IIMUPOKON CEMaHTHKH, CIIOXKHBIC CJIOBA, 3HAUCHHUS
KOTOPBIX MOTYT OBITh IE€PEBEIECHbl Ha TOJBKO C TOMOLIBIO ONUCATEIBHOTO
nepeBofa WM pa3iaudHblx TpaHchopmarnuil. [loCKOJIBKY 1eNbl0  Halero
UCCIIEIOBaHMsI SIBISIETCSI BBISIBJICHHE OCOOEHHOCTEW mepeBofa O€33KBHUBAJIECHTOB,
OCTAHOBHMCSI Ha pAcCMOTPEHHMHM CHEUU(UKH TMepeBoJa HEKOTOPhIX BHUIOB
pedepeHnnanbHO-0€39KBUBAIEHTHON JIEKCHKH.

OcoOplif MHTEpEC NPECTABISIOT NEPEBOABl ABTOPCKUX HEOJIOTM3MOB U
npeoOpa3oBaHHBIX (PPA3COIOTUYECKUX BBIPAKEHHUM, KOTOpblE HE HMMEIT B
CIIOBAPHOM COCTaB€ IIEPEBOJLIETO S3bIKA HHM IOJHBIX, HHM YaCTHUYHBIX
HKBUBAJIEHTOB U MEPEAlOTCA Ha JPYrou A3bIK MYTEM OMUCATEIbHOrO MEepeBoja U
pa3nu4HbI TpaHCHOPMAIIHIA.

B cnyuyae mepeBosa TEKCTOB coAepKalIMX O€33KBUBAJIEHTHYIO JIEKCUKY
OJIHOM W3 TJIAaBHBIX 3a/Ja4 MEPEeBOJUYMKA SIBISETCA COXPAaHEHHE B TEKCTax Kak
CEMAHTUYECKOTO, TaK U KyJIBTYPHOI'O COOTBETCTBHSI.

ITo muenuto M.O. ViBaHOBa, ceMaHTUYECKHE JIAKYHbI 0003HAYAIOT MOHSATHS
OTCYTCTBYIOLIME B TEPEBOMASILEM S3bIKE, B CHJIYy CHEUU(DUKH HAIUOHAIBHO-
A3BIKOBOTO MbllIeHUs. [loaToMy Takas Jekcuka TpeOyeT MHOTOCIOBHOTO
ONMCaHUs 71 Nepeaadu ee 3HaueHus npu nepesoje [MBanos, 2006, c.82].

B pacckaze «CrenkuHa 1000Bb» MPUCYTCTBYET aBTOPCKHUI HEOJIOTH3M
yenruHwuya, KOTOPBIM SABJISETCS CEMAHTUYECKOM JIAKYHOW ISl AHTJIOTOBOPSILIMX
CTpaH, TaKk KaK 3TO CJIOBAa UMEET OMPEJEICHHYIO STUMOJIOTHIO, U OTChUIAET HAC K
COBETCKOI'0 MEpHOAy, KOrja Ha padoTy B LIEIMHHBIE CTENH MO KOMCOMOJBbCKUM

MyTeBKaM exaja MOJIOACKb CO Bceil cTpaHbl. [lepeBoMuuK MPUHST pelieHrue He
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JIeJ1aTh CHOCKY C HMCTOPUYECKOM CIIPABKOM, CyMeJl OCYIIECTBUTH  NEPEBOJ,

KOTOPBIN (PAKTHUECKU 3aKII0YaeT B ceOe KpaTKoe TOJKOBAaHME JAHHOTO CJIOBA HE

BBIXO/IS 3@ MPEAENbl TEKCTA, C MOMOIIBI ONMUCATEIHHOIO METO/IA IEPEBOIA.
[Ipumep:

... Cmenan Emenvsanos enodbunca. B yerunwuyy In1ouxy.

... Stepan Yemelyanov fell in love. With Ellochka, a girl who had come out to
Siberia on the virgin lands scheme.

B ocoOyto rpymnmy ObulM BBIJCIEHBI CIIOBA, XapaKTEpHbIEC NJIi COBETCKOM
JNCHCTBUTEIILHOCTH, HAIIPUMEp cenbno mepeBeacHo Kak Village store, dro seiseTcs
YMECTHBIM OJIHAKO TIPU TMEPEBOJEC pacckaza «YIOPHBIM» MEPEBOJUYUK HE
pa3rpaHUyYMl TIOHATUSI KOJIX03 W COBX03, KOTOpPBIE SIBISIIOTCS PEAUSIMU,
OTHOCSIIIIUMUCS K COBETCKOW JEHCTBUTEIBHOCTH, TOITOMY TI€peBelsl HUX
Beipakenue Collective farm, me packpbiBaroTCsi 0COOCHHOCTH CIOKETHOH JMHHU
JTAHHOTO pacckasa, JJia TpeOyeT JIydllIero MOHUMaHUs CMbICa, 3aJI0KEHHOTO B
TEKCT€ OpWUTHWHAjNa, MPEANOYTUTEIBHBIM SBISAECTCA TMEPEBOJ C IMOMOIIBIO
TpaHCJIHUTEPAlMU U MPUCYTCTBYET OUYECBUAHAS HEOOXOIUMOCTh TpeOyeTcs KpaTKon
HUCTOPUYECKOM CITPABKHU.

B Teopernueckoid dYactu OBLJIO YCTAaHOBIEHO, 4YTO B  TPYIIy
pedepeHImanbHO-0€39KBUBAJICHTHON JIEKCUKU BXOAST W CIIOKHBIE cioBa. [lo
MHeHMIO M.0O. VIBaHOBY CIIOKHBIE CIOBa, 3TO TAKHUE CJIOBA, KOTOPHIE HE HMEIOT
TOTOBBIX OSKBHUBAJIEHTOB B TMEPEBOJAIIEM s3bIke. Takasg Jekcuka Tpedyer
pa3BEepHYTOr0  OMMUCATENBHOIO MEpPeBOJa WM  HEOOXOJUMO  IMPUMEHUTH
oInpejeNieHHble TpaHcopMalui Ha YpoBHE Bcero mpejoxkenus [MBanos, 20006,
c.110].

[Ipu nepeBojie CEMaHTUYECKHUX JIAKYH Yallle MCMOJb30BAJICA ONUCATEIbHBIN
nepeBos. K crmoBo coOymulibHux TIEpEBOAUMK HE HalIed IMOAXOMASIIETO
CYIIECTBUTEIILHOTO U KPaTKO Omucaj cutyanuio: ... He goes boozing with with my
old man ... Opgnako, Ipu MEPEeBOJIC JTAHHOTO CJIOBA MEPEBOIYMK MOT MPOSIBUTH
TBOPYECKUN TOJXOJ W KaK HOCHUTENb S3bIKa W300pECTH CBOM aBTOPCKUU

HCOJIOTHU3M U TEM CaMbIM YKPACHUTBh TCKCT IICPEBOA.
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Peanun o6o3Hauaronme CenbCKUi WM JIEPEBEHCKUN OBIT, MEPEeBOAATCA
OINMUpPAasiCh Ha UX CEMAHTUKY, U HE HECYT B ce0e HHAEMUYHOCTHU MOHATHUS (ITUMBI -
boots : mociioBHO — OOTHHKM ; Jekak — a bed: J0CIOBHO — KpoBaTh; KOIIMA -
piece of felt: mocioBHO — Kycok BoWIIOKa; Tymnym - a sheepskin coat: qocmoBHO —
nyOJieHKy, 3araliHuK — Secret larder qocimoBHO — cekpeTHas KiiajoBasi, Masip-
mrabamHuK — a house-painter: mociosHo — maisp. [Ipu Takom nepeBojie TepseTcs
HMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHASL COCTABIISIIONIAS IIYKIITMHCKOW TPO3bI, TepsAeTcs
JICPEBEHCKUI KOJIOPUT H aTtMocdepa pycCKod jaepeBHU. VIMEHHO TO3TOMY
npobiieMa 0€39KHMBABIEHTHOCTH JIEKCUKH PAacCMAaTPUBAETCS B MEPEBOOBEICHNUH,
B CBETE aJICKBAaTHOCTH MEPEBOJTHOTO TEKCTa OPUTHHAIY.

MaxkcumanbHbIM YPOBHEM YHHKAIBHOCTH OOJIAJAI0T CI0Ba, 0003HAYAOIINE
peannu ObITa PyCCKOTO Hapoja, OCOOEHHO IEPEeBEHCKHX jkuTeieil. Takue cioBa
4acTO TPYAHO BOCHPUHUMAIOTCS JaX€ HOCUTENSIMU si3blka M TeM Ooiiee
IPEJCTaBISIIOT cO00H 0co0yI0 MpobieMy AJisl CHELMATUCTOB B 00JACTH MEepeBOia
XYJ0’)KECTBEHHOM JINTEPATypbl, OCOOCHHO €CJIM B HEH OMHMCHIBACTCS KU3Hb Cela
Wi aepeBHU. lIpemmaraio paccMOTpeTh HEKOTOPBIE BapUAHTBI.  HAMUCHIEHOK
niepeBeicHo Kak a good-sized house, 6ans — a Russian steam bath.

[Ipu mnepeBone cioBa eopHuya TEPEBOMAYUKUA YUUTHIBAIOT KOHTEKCT
YIOTPEOJICHHS] U CUTYaTUBHYIO CEMaHTHKY, UCXO/I U3 STOTO BHIOMPAIOT Hanboliee
HauOoJIee yaauyHble CUTyaTHBHBIC SKBUBAJICHTHI - the bestroom, the main room, the
parlor, 4ro yna4yHo onpenenseT OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO HArpy3Ky 3TOTO CIIOBa.

OpHako eciaM CIOBO-pealiusi HAXOAWTCS B cocTaBe (pa3eojioTM3Ma W HE
HECEeT O0COOON CMBICIIOBOM HAarpy3Kd B JIaHHOM KOHTEKCTE, TO TMEPEBOIUYUKHU
BBIMYCKAIOT €ro M3 MEepeBojia, YTOObI OOJErYuTh BOCIPHUSTHE TEKCTA U CIOXKETA.
Hanpuwmep: Cop u3 uzbwr ne evinoctom. - They don't like wash in' their dirty linen
in public. 3aech MOKHO OTMETHTbD, YTO OTKJIOHEHHUS OT MPOU3HOCUTEIBLHON HOPMBI
TaK K€ yTPauMBAIOTCS MPH MIEPEBOE PEIUITUEHT HE MOXKET OIIEHUTh KOJIOPHUT PEUH

repoeB pacckasa.
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®pazeosiorrsi BHIPAXKACT HAIMOHAIBHYIO YHUKATBHOCTH M CAaMOOBITHOCTHU
HOCHUTEJICH s3bIKA, WX aHaJU3 IO3BOJISET TOHITh AaCCOIMATUBHBIC KIHIIE U
KyJbTYpPHBIE U MaTepUaIbHbIe [ICHHOCTH.

OO0pa3sel, 3aKperuieHHbIe BO (pa3eoJIOTHIeCKOM COCTaBe, TaK WM WHAYE,
CBSI3aHbl C MaTE€pUAJIbHOM, COUMAIBHOM WIIM JYXOBHOM KyJbTYpOHW Hapoda. Bo
bpa3eosornuecKkux eAMHUIAX 3aJ0XKEHbl TOHSTHS W OTHOLIEHUS K TaKuM
KaTeropusiM, KaK TPy., JICHb, TIpaBAa, JOXb, COBECTh, Cy/Ib0a, KW3HB, CMEPTh.
MpIcuTh 0 MHpe, HE TMOJIB3YSICh UMH, MpaKTHUYecKu HeBo3MOxHO. [B.H.Tenus,
1996, c.32].

®pa3noIoTH3Mbl, TOTOBOPKH W OKKA3WOHAIM3MBI  C HCTOPHYECKOU
ATUMOJIOTHEN HEOJHOKPATHO BCTpeyaroTcs B paccka3ax Bacwimms Makaposuua . K
TaKUM BBIPAKCHHSI MOKHO OTHECTU. Henpowenvlii 2cocmsv xysxce mamapuna. — An
uninvited guest is worse than a Tatar. Beipaxkenue xyraykuil yKiown , IepeBeacHO
Kak: a kulak mentality; kulak deviation, 0ocnosno: Kyraykuii menmaniumem, YKIOH.

Kak cioBo camo mo cebe MMeeT OMpEICICeHHYI0 CEMaHTHKy, a HWHOTJa
KOHHOTAITUIO B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa YHOTpeOJIeHus, TaKk U (Ppa3eoaoru3mbl
UMEIOT IIEJIOCTHOE 3HAYCHHE, 4acTO OOYCIIOBIEHHOE HE TOJBKO KYJIbTYPHBIMHU
O0COOEHHOCTSIMU U (paKTaMH M3 UCTOPUM Hapoja. A mHorja u penurun. Ho B Toxe
BpeMs, 3HaueHue (pa3eosioru3Ma HE TOXKICCTBEHHO JIEKCUYECKOMY 3HAYCHHIO
cioBa. OcoOeHHO HHQOPMHUPYIOIIMM O  KYJIbType SBJISETCA  MEPEBOJ
(bpazeosoru3aMoB HApPOTHOM pedr, OH MPEACTABISET HEMAJIbIE TPYIHOCTH, TaK KaK
KXJbIA SI3bIK 00J1aJlaeT CBOMM HAO0OpOM (hpa3eoOTMUECKUX CPEICTB, KOTOPHIC
HECyT B ce0e CMBICIBI, 3a4acTyI0 MOHSATHBIE TOJBKO HOCHTEIIO S3bIKA, M YTOOBI
MPaBUJIBLHO TIEPEBECTH KAKOE-IMOO TIOHSTHE, BBIPAKEHHOE TMIPU IOMOIIU
dpazeonoru3Ma MepeBOTINKY MPUXOAUTCS 3aTPATUTh HEMAJIO CHJI W BPEMEHH, a
BBLIOpAHHBIE TI0 MHEHHUIO TEPEeBOJYMKA HSKBUBAJCHTHBIC AHAJIIOTHM  YacTO HE
COBNAJAIOT, WJIH, K MPUMEPY OJUH U TOT K€ CMBICI BbIpakaeTcsi abCOIIOTHO
Pa3HBIMU TIOHATHSAMH, KOTOPBIC TIPH JTOCIIOBHOM TIEPEBOJIC TPEICTABISIOT COOOH
abcomoTHy0 Oeccmbicnuity. M3ydenue ¢pa3eosioruy COCTaBIsET HEOOXOIUMOE

3BC€HO B YCBOCHHUMU S3bIKA, B ITIOBBIMICHUHN KYJIbTYPEI PCUH.
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B paccmorpennsix pacckazax B.M. IllykmmHa ObTM  BBIJEHEHBI 67
¢ pa3eonoru3MoB, KOTOpbIE UMEIOT YCTHO-HapOAHOE MpoucxoxaeHue. Obpa3Hbie
BBIPOKEHUS JIAaHHOM TPYNIBI OTPAKAIOT T€ WM HUHBIE PEAMd KU3HH, JJIS 4ero
MOXXET CIYXHUTh JIMOO OTHETbHBIM JICKCUYECKHA KOMITOHEHT, JHOO0 BECh
(bpa3eosoru3m B 1IEJIOM.

ITo cBoeit cTpykType ucnoibdyembie B. M. IlykimunbiM ¢dpaszeosorudeckue
00OpOTBHI MOXHO pa3ACIUTh HA TPU TPYMIbL: @pazeonocudeckue CpaweHus,
@pazeonocuieckue eOuHcmea u ghpazeonocuieckue COuemaHus.

®pa3eosIOTHUEeCKUE CPAIEHUs - 3TO BBIPAXKEHUS, OOUIUI CMBICI KOTOPBIX
HUKAaK HE 3aBUCUT OT JICKCUUYECKOTO 3HAYEHHUS BXOSIIMX B HUX cloB. Hampumep,
"nopoms eopsuxy" - 1ENCTBOBATH C KpalHE! MOCHENIHOCTHIO, TOPIYHOCTHIO. 3/1€Ch
TIEPEBEJICHO IICJIBIM 3aKOHYCHHBIM 110 cMBICTy Tipemioxkenuem (It's too bad you let
your temper get the best of you.), koTopoe coaepHUT B CBOEM COCTaBE CXOJIHBIMH 10
3HaucHuio ¢pascomorusm «to let your temper get the best of you» , uro ciyxur
aOCOJIIOTHO TOYHBIM 3KBUBAJIIEHTOM (h)Pa3€0JIOTU3MA «HOPOMb COPAUKYY.

@®pa3eoq0oruuecKue €AUHCTBA - 3TO CBS3aHHBIE CIOBOCOYETAHMS, CMBICI
KOTOpPBIX B OOJbIIEH WJIM MEHbBIIEH CTENeHM MOTHUBUPOBAH U OOYCIOBJIEH
3HAYEHUSIMH CJIOB-KOMIIOHEHTOB. Hampumep, B pacckaze «Bepyro» BcTpedaercs
BBIPAKEHHE «Kaesamb Hocom» . Bo Dpa3eosornyeckoM CioBape pyccKoro A3blka
oA penakiuei A. M. MonoTkoBa (pazeonoruueckuit 000poT«xiesams HOCOM»
Pa3bACHSIETCS CIEAYIONMM 00pa3oM: OMyCKaTh TOJIOBY 3a0BIBIIKMCH, 33JJpeMaB Ha
MrHOBeHbE (cuas uiu ctosi). IlepeBoa nanHoro ¢pazeosioru3Ma OCYIIECTBICH C
nomonibio BeIpaxkeHuss «his head was nodding», kortopoe  He sBIsIeTCS
dbpa3eonoru3aMoM B AHTJIMICKOM SI3bIKE, HO TMEpeJacT WCXOMHBIA CMBICT
BBIPAXKEHUS, XOTS HEJJOCTATOYHO SMOIIUOHAJIBHO.

@®pa3eoqoruuecKue COYETaHUsA- ATO TAKHE CJIOBOCOYETAaHMS, B KOTOPBIX
OJIHO M3 CJIOB-KOMIIOHEHTOB CBSI3aHO, HE CBOOOJHO B CBOEM YIOTPEOJICHHUH H
BCTpEYaeTCsl TOJILKO B JJAHHOM CIIOBOCOYETaHUU (peke - B JIBYX-TpEX), XOTS U
MMEET caMOoCTosiTebHOE 3HadeHue. K JgaHHOW rpynme MOXHO OTHECTH

dbpazeosioruaeckue 000POTHL: «pa3 U Hagce20ay TOIKYETCS CIEAYIOIIMM 00pa3oMm:
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HA BCE BpeMs; O UYeM-TMOO CHEJaHHOM, YCTaHOBJICHHOM, HEHU3MEHHO
coxpaHstomeM CcBow cwry. Jlmg mepeBoma 3Toro (paseosorusma ObLIO
UCIIOJb30BaHO aHAJIIOTHYHOE BBIPAKEHUE aHTIUHCKOro s3bika «once and for all».
Breipaxkenune pybanyme cnieua (MOCTYNUTH HEOOJIYMaHHO, OIPOMETYHRBO),
OTHOCUTCS K Tpymnne ¢pa3eosoru3MOB COACPKAIIUX JIEKCUYECKUH KOMITOHEHT-
peanuio, OOBIYHO BBIPAKAIOLIUX MOHSATHUS WM CMBICH, 3HAKOMbBIEC WIH MO KpailHeu
Mepe, TMOHSATHBIE TAaK)XKe HOCUTEISIM JPYroro s3blKa, 3TO BHIHO W3 TEPEBOJA
straight from the shoulder (mocmoBHo - cmiuewa; npsmo, ©0e3 OOHMHSIKOB,
OTKPOBEHHO). MOXHO CKa3aTh, YTO B TaKHX (pa3eoyioru3Max B CIEHHPUIECKON
HaIMOHATBHOU (DOpME 3aKITFOUCHO WHTEPHAIIMOHAIEHOE COJICpP)KaHHUE.

[lepeBoa (dhpa3zeo0n0ru3mMoB, MO-BUIAUMOMY, SIBIISIETCS CAMBIM CJIOHBIM IS
nepeBoaunkoB. dpazeonoru3mel HalicHHbIE HaMu B pacckazax B.M. IllykmuHa
OTpaXaroT Ty WM HHYIO PEaIUI0 HAPOJHOM KU3HHU, HO €CTh PsiJl OCOOEHHOCTEH,
KOTOpbIE TO3BOJISIOT pacHpenesiuTh WX Ha JBe rpymmbl. K mepBoil oTHOCSATCS
dpazeonoru3mel, pepepeHTaMu KOTOPHIX CITY>KaT (PaKThl ¥ MPEIMETHI, U3BECTHBIC
Takke HocuTessMm 151, Ho BbhIpakeHHBIEC Yepe3 HAllMOHAIbHBIC pealiii, KO BTOPOU
— (¢pa3zeosoru3Mbl, BBIpAXKAIOIME CYryO00 HallMOHAJIbHBIE peaiuh, BOOOIIE
OTCYTCTBYIOIIME Y Hapoaa, Ha SA3BIK KOTOPOTO OCYIIECTBISIETCS TEPEBO/I.
Hekoropeie (¢pa3eosornyeckue eIuHUIIBI TEePBON TPYIIbl HUMEIOT MPSMbIE
aHAJIOTH B AHIJIMICKOM SI3bIKE, M IMOATOMY HE MPEACTABISIIOT CcO00Ml 0COOBIX
TPYJIHOCTE B MEPEBOJIC M MOHUMAHUU HOCHUTENSIMU APYTOro sizbika. OgHAKO Ke
TakuX (pa3zeosoru3MoB O4eHb Majio B pacckazax B.M. Illykmwuna, T.K. Ha JUIO
npeobiiaianre (Hpa3eosIoru3MOB MPOCTOPEUHOTO XapaKTepa, MPUCYIIUX OOJbIIeh
YaCThIO HAPOJIHON PEUr M UMEIOIIUX OCOOBIN IIJIaH COJIEP KaHUS U BBIPAKEHUS.

Hekortopele (pa3eomorn3Mbl UMEIOT SKBUBAJICHT B AHTJIMACKOM SI3BIKE,
JIPYTHUE TIEPEBOJATCS C TOMOIIBIO TPSIMBIX AHAJIOTOB WJIM CHUHOHUMHUYECKHUX
BBIPKEHU, KOTOPHIE OUEHDb OJIM3KHU MO CMBICTY UCXOIHBIM, HATIPUMED «NOKAMIUTL
OouKy» TIEpEBEJCHO aHAJOTUYHBIM, 10 MHCHHIO TIEPEBOTUNKA, MIHOMATHYECKUM
seipaxxerrem: pulled the rug out from under me (docrosno — evidepuyn kosep u3z

100 MeHs1), TaHHBIA MPUEM MOKHO CUUTATh YJA@YHBIM, TaK KaK COOJIFOICH MIPUHITUII
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nepeBofa (paseonorusMa (Pppa3eoJOru3MOM, OJHAKO, YACTO, MPH IEpPeBOJIe
(bpa3eonoru3MoB TEPSIIOTCS OTTEHKH 3HAYCHHS M MCXOJHAs SMOIMOHAIbHAsS
OKpacKa. 3aTpyAHUTEIbHBIM OKa3aJiCl MEPEBOJ BBIPAKECHUS EJIKU 3€JICHBIE,
KOTOPOMY MEPEBOTUMK HE BKIIFOUHII B IEPEBOJ.

Anamu3 pspaa npousBeneHuit B. M. IllykmmHa mnokaszai, 4ToO NHCATENb
UCIIOJIB3YeT O0OIIeHapoaHble (pa3eonoru3mMbl JHOO WX BapUAHTBI, U JIETKO
npeodpasyeT ux, BCTpanuBas B CIOKET (Ppa3eoJOTHIECKIe BHIPAKEHNUS .

Hamnpumep, B pacckaze «BpiOuparo 1epeBHIO Ha JKUTEITBCTBOY.

Ynotpebnen ¢Qpaszeonorusm «kak Ha bazape» - IIYMHO, KPUKIIUBO,
0eCTOJIKOBO.

[Ipumep: «Cnokouno, mysrcuku, - 2cogopum Huxonaii I pucopvesuy, - mvi e
He na oasape» nepeseneHo «Calm down, fellows. This isn't some Oriental bazaar,
after all.»

B pacckazax B.M. lllykmmHa BCTpe4aercs JIEKCHMKa XapaKTEepU3yroIlas
OCOOEHHOCTH BOCHPHUATHS MHUpPa, XapaKTepHblEe A JKUTEIEH POCCHICKUX
nepesenb. Hanpumep: XM noxpacuen, rxax ceéexna. — Snapped suddenly, turning
beet-red. JlaHHBII MEpeBOJ MOXHO CUMTATh YCICIIHBIM TaK KaK OH BKJIIOYACT B

cebs IMPAaKTHYCCKU JOCIIOBHBIM IICPCBOAOM HCXOAHOI'O TCKCTA.

2.2. IlepeBoa nparmaTuyecKn-0€33KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH

Cornacno knaccuduxanuu M.0O. UBaHoBa, k mparMaruyecku-0e33KBUBAJICHTHON
JIEKCUKE OTHOCSITCS: OTKJIOHEHHMSI OT OOUIESI3bIKOBOM HOPMBI, HHOSI3bIYHBIC
BKpaIuUIeHus, coKpamieHusi (a00peBuarypsi), cioBa ¢ cypduxkcamu cyObeKTUBHON
OLICHKH, MEXKJIOMETHS, 3BYKOIIOAPAKAHNS U aCCOLIMATUBHBIC JTAKYHBI.

VYcenemHsIM  CTOYKM 3pEHHS NEPENauYd CEMaHTUKM MOJKHO Ha3BaTh WU
NEPEeBOJ] HEKOTOPHIX CJIOB U BBIPAXKEHUN HMEIOMMX (OJBKIOPHBIE HCTOKH.
Hanpumep: mpasxka-mypaska niepeBeneHo kak young grass.

[To muenuto M.O. MBanoBa, camblii OONBIION KJacC MparMaTUYECKH-

0€37KBUBAJICHTHON JIGKCUKUA COCTABIISIOT OTKJIOHEHHUS OT OOIIESI3bIKOBON HOPMBI.
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B oty rpynmy BXOZAT INPOCTOPEYHs,, TEPPUTOPUAIBHBIE, COLMAIBHbBIC
JMATIEKTU3MBI, JIOKAJIU3MBbI, KaprOHU3MBI, BYJIBIApU3Mbl, CIPHIU3Mbl [VIBaHOB,

2006, c.120].

Tpagumuu UCTIONB30BaHUS DJEMEHTOB JHUAJICKTHOW pEYHM TMPH OMHCAHUU

KU3HU KpecThsiH B pycckoit ymreparype ¢ XVIII B. Ananus s3pika pacckazoB
[[IykmyHa TO3BOJSET CHeNIaTh BBIBOJ, YTO YHOTPEOJICHHWE TUATICKTU3MOB IPHU
ONMMCAaHWUU JKU3HU PYCCKOW  aNTaliCKOW JIEpeBHH. TO3BOJIAET  OTPA3UTh
MaTepHATBHYIO B TyXOBHYIO KYJIbTYpY.
AHanmM3upys MepeBo JUATCKTU3MOB, YIAIOCh OTMETUTD, YTO TIEPEBOTUNKHA OCpyT
BO BHHMAaHHE MX TOJKOBAaHWE M MEPEBOJAT WX HA aHTIMHCKUHN S3BIK MPU ITOMOIIH
CIJIOB JINTEPATYPHOTO SI3bIKA (8sKamb TepeBeeHO (Hpa3oBbIM TiarojaomM to come out
(cmenaTh TOCTYIMHBIM JUISL BCEX, BBIIYCTHTB), podoums ciioBoM WOrk (pabortats),
paszeecmu JiAcul TEpeBeACHO coderanuem  having a word (moroBopuTh),
X100bIcHymb TiepeBenieHo Tiaarosiom to beat (yoapumw), 6aznanums - hollering,
JrcocHyN - give a clout (Oame 3ampewuny), xeopas - sick, nassaiusamo trying to
sell, ceonss - today, uspsono - a fair amount, xnebywex - bread, 4yto B
OONBIIMHCTBE CIIy4aeB HE BBhIpaKaeT HEOOXOIUMYI0, B COOTBETCTBHUU C
KOHTEKCTOM, CMBICJIIOBYIO OKpPacKy W OHMOIIMM TepOeB, HANpuMep a CJOBO
CKYPBUIACH BBITTYIIIEHO U3 MEPEeBO/IA.

[Ipoctopeune — onHa U3 HOpPM PyCCKOTO HAIMOHAIBLHOTO SI3bIKA, HAPSITY C
JTMAJICKTHOM, JKapTOHHOM PEYbI0 W JIUTEPATYPHBIM S3BIKOM: BMECTE C HAPOJIHBIMU
TOBOpAaMH M JKaprOHaMH COCTaBISIET YCTHYIO HEKOAU(PHUIIMPOBAHHYIO cdepy
MHPOBOM PEYEBOM KOMMYHUKALMM — HApOJHO-PA3rOBOPHBIA  s3bIK. B
JUTEPATYPHOM SI3BIKE MPOCTOPEYHAS JICKCHKA MCTOIB3YEeTCS KaK CTHIIMCTUYECKOE
CPEICTBO IS TPUIAHWS PEUd Pa3IUIHBIX CMBICIOBBIX OTTCHKOB.BOJBITMHCTBO
MPOCTOPEUnid HECYT B ce0€ SMOIMOHAIBHYIO OKPACKy, KaK MO3UTUBHYIO, TaK U
HETraTUBHYI. HeWTpaJbHBIX K€  NOPOCTOPEUYMM  BCTPEUYAECTCA  JOBOJIBHO
HE3HAUNUTEITLHOE KOJIMYECTBO IO CPABHEHHUIO C KOJMYECTBOM HMOIIMOHAIBHO

OKpAILLIEHHBIX [POCTOPECUHI.

40



CornacHo knaccudukanuu A.A. KOHaKOBCKOW HEUTpalbHBIE MPOCTOPEUHS
OTHOCATCA K IPYIIE HEUTPAIbHO-HOMUHATUBHBIX €AUHUI. J[aHHBIE MPOCTOPEUHS
COCTaBJISIIOT OCHOBHOM IUTACT B OOMXOJHO-Pa3rOBOPHOM CTWie oOmieHus. Jis
HEUTPAJIBHBIX CJIOB XapaKTepHAa KOHKPETHOCTb M CYKEHHOCTh  3HauyeHus. B
pacckazax B.M. IllykmumuHa BCTpedaroTCsd Takue€ IIPUMEPHI HEUTPaJIbHO-
HOMUHATUBHBIX TPOCTOPEUHUI: ensioems, 2HAmMb, HABEPHECCA, KOJLYNAIOMCA,
npo208opumbCsl, wiblpsims, nepems u Op. Ci0Ba JaHHOW T'PYIIIbI HA aHTIMIUCKUAN
S3BIK TEPEBOASATCS HECKOJbKUMHU Croco0aMu: JMOO0 MPSAMBIM SKBUBAJICHTOM
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA, KOTOPBIX OOHApY>KUBAETCS B HEM JIOBOJIBHO Mallo (
obumcTuTh — t0 clean out), uiu, Jarie Bcero, cioBaMH HEHTPAIBHOTO CTHIIS, OoJiee
TOTO JaKe CJIOBaMU JINTEPATYpHOTO 53bIKa, @ HE Pa3roBOpPHOro (M3aaauTh - 10
make: JoCIOBHO — JeNaTh ; MPUBOJIOYh — tO Dring: mocioBHO — NPHHOCHTH;
KonymnatoTcs — d0iNg: JOCIOBHO — JENaroT, ; CTpaliaTh — towarn: JOCIOBHO —
npeaynpexnarh, U3BelmaTh). B naHHOM ciyyae nepeBOJYMK MOJOMpAET ClIoBa
aHTJIMHACKOTO sI3bIKa, HanOoiiee OJNM3KHE MO 3HAYEHHUIO PYCCKUM IMPOCTOPEUMSIM,
4acTO 3THU CJIOBA OTHOCSATCA K JIMTEPATYpHOMY S3bIKY, TaK KaKk B Pa3rOBOPHOM
TaKUX 3KBUBAJIEHTOB HeT. Hepenko mepeBoguMk MpuOeraer K OMUCaTEIbHOMY
NepeBOly C IIeJbI0 00JIiee TOYHOM mepenavyn cMbicia: mocyxy — when it was dry
(oCcI0BHO — KOTIa OBLIO CyX0), TUIACTOM, HEIBIXKHO Jiexkath — lying on his back
and staring at the ceiling (ociioBHO — JIe)aTh Ha CIIMHE M CMOTPETh Ha MOTOJIOK).
MIMeHHO Takoil mepeBoja MO3BOJSET B HaWOOJbIICH CTENEHH MPUOIM3UTHCA K
opurnHainy. KoHedyHo, BHEHIHSSI CTOpOHAa MpOCTOpeuHii, cama (opma, KOTopas,
0€3yCIIOBHO, UTPAET OJIHY U3 TJIABHEUIINX (DYHKIIMI, OKa3bIBAETCS YTPAUEHHOU, HO
CMBICJI IEPEAAETCSI OYEHB TOYHO.

Bropyio rpynmy  npoctopeuuii, coriacHo — kinaccupkamuu - ALA.
FOHaKOBCKOW, COCTaBISIOT Pa3rOBOPHBbIE EAMHMIIBI, YHOTpeOyiseMble st
«CO3/1aHMSI TIOBBINICHHOW TOHAJIBHOCTU PEYH, MPHUAAIOT €H BBIPA3UTEIHLHOCTD,
YCWJIMBAIOT BO3JCUCTBYIOIIYIO CUJy CKazaHHoOro». VccrnemoBarenb BbIAESAET

HECKOJILKO Pa3psI0B MPOCTOPEYHON JIEKCUKH Pa3TOBOPHOTO YIOTPEOICHHUS:
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a) JIaCKaTeJIbHAsl : CbIHOK, MUJIEHbKUU, MUIAL, XOPOULeHbKUl, pebsmus,

Muwana. llepeBon cII0OB AaHHOM TpyNmbl OYEHb HHTEPECEH TEM, 4YTO B
aHTTIMIICKOM SI3BIKE €CTh CJIOBA, OYECHb IIOXOXKHE II0 CMBICIY C JIaHHBIMH
MPOCTOpEUrs, B KOTOPOM TOXE €CTh «JIacKaTelbHOCTH». Jlms mepeBoaa
MIPOCTOPEYHS Muial BEIOPAHO XapaKTepHOE I Pa3rOBOPHOTO CTHIIS aHTJIMHACKOTO
s3pIKa CIIOBO SONNY, 4TO TaKke 00o3HadaeT cuinok. IIpocTopeune munaii (MUNbI)
UMEET MHOXKECTBO BapHaIlMii ¥ CHHOHUMOB IOJOOHBIX OOpalleHuH B PYCCKOM
s3pike. Ho s aHrmumiickoro si3pika Oosiee XxapakTepHo ooOpaienue darling
(Oopocot), HO T.K. ceMmanTuka cjoa darling oriawuHa OT CEMaHTHKH
MEPEeBOJUMOTO  MPOCTOpEYHs, TEePEeBOAYMK TMomo0pan  CioBO  Hambonee
MOIXOJIATIIEee 1O CMBICTY. CIIOBO MuLTblll CYIIECTBYET B aHTJIMICKOM sI3BIKE — SWeet,
OJIHaKO HamOoJiee Y4acTO OHO YHOTPEOJSIeTCS KaK XapaKTepUCTUKA MpeaMmeTa,
CylllecTBa WJIM YeJIOBEKa, HO HE KaK OOpallleHHe, CJIeIOBaTeIbHO, IMEHHO ITOT
dakT ompenenu MepeBoja TaHHOTO MPOCTOPEUUSI.
0) oxmoOpuTenbHas. mosapuwy, 6abka, cmapyxa, ciasHeykut, noodxcapwii. CioBa
9TON KaTeropvM HE BBI3BAJ 3aTPyIHCHHH NpHU TepeBoje: mosapuw (comrade),
babra (granny), crasneyxuu (marvellous), nooocapwuii (lean), cmapyxa (old
woman), z0ewmnuti (local man).

B maHHOM ciydae mepeBOMUYUK OISITh KE COXPAHSIET CEMaHTHUKY CJIOBA, HO
XKEPTBYET (POPMOIi.

B) WIyTIWBAasi, UPOHUYHAS: 3ANONOUHUYAMb, HAWKOOUMb,  3Ae203Ull,
nonyeau, @ugouka, nysvipb, xeocmom eunbHyms. CIoBa 3anorowHUYAMb
TIEPEeBEICHBI C MOMOIIBIO OMKUcaTeILHOr0 Metoaa (3anonrownuwams — all they do is
wail: mocnoBHO — BCE 4TO OHU nenaroT — BorsIT); ClioBa HawkoOums, 3ae203ul,
Qugouka, xeocmom 8uibHYMb MEPEBEICHBI C TTOMOIIBI0 COOTBETCTBYIOIIUX UM TI0
3HAYCHUIO MIMOMATHYCCKUX BhIpaKeHUi( Hawxooums — Kicking up a rumpus:
JIOCIIOBHO — TOAHATH IIIyM; MOBENO TeOs, MUJBINA. 3aecozun — don't get carried
away: IOCIIOBHO — HE Tepsiii KOHTPOJIb; xgocmom suibHyms — tohaveabitontheside:
JOCJIOBHO — HMETh BHeOpauHble oOTHolIeHus; ¢udouka - areallyhotnumber:

JIOCJIOBHO — TeMIIEpaMEHTHasl )KCHIINHA).
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') HEOJOOPUTENbHAS: 1AAMbCS, 83beICA, NPUNEPCA, XAMUMb, becCmulOHUYdA,
be300pasHux, 6abouxa, aiKo2OAUK, NOMpeOUmeNbHUYa, 320UcmKa, nieoell,
cyxonapas, CAU3HAK, yxapv, cuemogoouwika, mowas. lIpoctopeunsi TaHHON
TPYIIIEI Yallle BCETo MEPEeBOASTCS OJHHUM CIOBOM (XamMuTh — 10 be rude: mocioBHO
— ObITh TpyOBbIM; Jastcs — to snarl: mocioBHO — pbwIuath; npunépcs — COME:
JIOCIOBHO — MpHINEN, 6abouxka — the hussy: mocimoBHo — Harias JICBHIIA;).
TBopueckuit moaxo/ HaOIIOIAETCs P TIEPEBOE BBIPAKCHUS HEKUL HOBbIU YXAPb
— a dashing new champion, rae cmoo dashing(mocimoBHo — auxoti, yoanoi;
OvICmpbi, CKOpbll, cmpemMumenbHbulli), MPEKPaCHO  COYETaeTcss €O
ciioBomchampion (nobeoumenv, soumenv, Ooey), co3naBas sPKOe U 0OOpa3HOE
BBIPAKECHHUE.

J)IPEHEOPEKUTENBHAS: HO2aAHeY, 0epesHs, CEAMOulU, Mopod, 1ana (8 3HauyeHuu
PYKa), npudypku, cmapyxa, eiyxomauv, Muwka, memka, cO8emuux, 6eujuyKu,
NOIMUHHUK, OMCMAanvlil, yueapka, 6Oaba. BaXxHO OTMETUTh, UYTO TIEPEBOJ
HECKOJBKHX CJIOB 3TOH TPYMIIBI OTIIMYASTCS BRICOKOHM CTETICHBIO AKCIPECCUBHOCTH.
Tak, Hanpumep, MepeBo mpocTopeurs depesrs — bumpkin: mocioBHO — MysKJIaH;
nana — paw (J1ama >KMBOTHOTO), noeawney — blighter (Bpenutenb, Haa0eTUBBIN
yenoBek). OueHb TOYHO 3/€Ch IMOAMEYEHA TOHAIBHOCTb, HACTPOCHHE
IIYKIIMHCKUX TEPOEB, KOTOPOE BhIpakaeTcs B uX peun. OJHAKO, MEPEeBOJ] YaCTH
CJIOB 3TOH TPYMIBI CBEICH K HEHTpaIbHBIM clioBaM (sewuuxu — things,memxa —
women, mopoa - face), 4yro KoTophle HE HMMEIOT HEOOXOJHUMBIX CMBICIOBBIX
OTTCHKOB.

€) CHUCXOJUTENbHAS . OAOEHKA, NiemMauU, MydCuK, 0ypaxK, nNpuKkamui, KOpoGeHKd.
B mepeBoae pacckaza «Cpesam» mepeBoguuk DHApI0 bpomduna HempaBUIBHO
UHTEPIIPETHPOBANI CIIOBO Oabénka, KOTOpoe oH mepeBen kak the old woman:
JIOCIIOBHO — CTapasi JKEHIMHA, YTO KAaTETOPUYECKH HE COOTBETCTBYET 3HAUYCHUIO
cinoBa 6Oabénxa. CormacHo cnoapio T. ®. EdpemoBoitl, 6ab6énxa — Ooiikas
MOJIOJIasi JKEHIIMHA, CJIJ0BATeNIbHO, TEPEBOJ JAaHHOTO clioBa coderaHuem Old
woman siBisieTcs OIMOOYHBIM, HECOOTBETCTBYIOUIUM CEMAHTHKE CJIOBa OabEHKa,

KOTOPO€ HUKOTa HE YIOTPEOJIIETCS B PYCCKOM SI3bIKE ISl 0003HAYEHUS MOKUIION
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KeHIUHbBI. [IpocTopeune myoswcux TepeBeeHO Ha aHTIUHCKUKA s3bIK Kak fellow
(napens). ITO CBSI3aHO C TEM, UTO B PYCCKOM SI3BbIKE B IAHHOM KOHTEKCTE paccKasa
CIIOBO MY)KHK HECET TOJIOKUTEIBHYIO OKPacKy, a B aHTJIMHCKOM SI3bIKE MMEHHO
fellow Hecér mogoOHyI0, 0100PUTEIHHYIO TOHAILHOCTS .

) HaMEPCHHO- BEXKIUBAS: YbINIAMKU, CANONCKU, NUNEMOYKU, NATbMUWLEYKU,
KYKOJIKA, KakOuHemux, cymouxa. JlaHHBIE CJOBa TEPEBOJSATCS SKBHUBAJCHTAMU
aHTJIMIICKOTO JINTEPATYPHOTO S3bIKa, 0€3 AMOLMOHAIBHON OKPACKH (Yblniamxu —
chickens, canoowcku — boots, naremuweuxu — overcoats , kyxoaxa —adoll,
Kaxbunemux - office, cymouka - bag), Tak Kak B aHTIUICKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET
Takoe SIBJIEHUE, KAaK YyMEHBIIWUTENbHO-acKaTelabHble cy(duxcel. CiaoBa 3Toi
IPYIITBI KHTEPECHBI TEM, YTO JUISI HEKOTOPBIX U3 HUX B aHTJIMICKIIM SI3bIKE BOOOIIIE
HeT aHanoroB. Ilosromy cmoBo  nunemouxku, B pacckaze B.M. Illykmuna
0003HayaroIee CarnoXKi, OYeHb aKKypaTHbIE U OYCHb KPACHBbIC, HA aHTJIMACKUN
S3BIK IIEpeBOAUTCS cjaoBoM  dazzlers — wuckmouumenvuvlii uenogex, sApkas
JrceHuuna, orecmawasn eewysb. Takum 00pa3oM, MEPEeBOIUYMK JETaeT aKIIeHT HE Ha
TOM, YTO ITO CaIlOXKH, & Ha WX HUCKIIFOUNTEIIbHBIX, HCOOBIYHBIX KaU€CTBAX.

3) HAMEPEHHO-YCWIIUTENbHAS: CRUpmsea, napHaea, meniblib, HCapuyd.

BOrnbIIMHCTBO CJIOB 3TOW TPYHIBI MPHU MEPEBOJIE OMATh K€ yTPAuYUBAIOT
OTTEHOK YCHJIMTEIILHOCTH U MEPEBOISTCS CIOBAMHU, OT KOTOPHIX OHH 00pa30BaHBbl,
0e3 HeoOXOIMMOW SMOIMOHAILHON OKpacKu: cnupmsea — grog, napusea — lad,
aorcapuwya — hot.

OCHOBY IUTEPATypHOTO S3bIKAa COCTABJSIIOT HEUTpabHBIE CJIOBA, CPEIH
IMPOCTOPEYHBIX ~ CIOB  Mpeo0JafaroT  OIEHOYHO-IKCIIPECCHUBHBIE  CJIOBA €
OTPULATEIIBHOM W  HEUTpaJbHOW  OLEHKOW. YeTrkoe  3akpemsieHue  3a
IPOCTOPEYHBIMH CJIOBAMH AMOITUOHAIBHO-OIICHOYHON KOHHOTAIIMA BBI3BIBACT
OIpe/IeICHHbIE TPYAHOCTH, TaK KaK OJAHO M TO K€ CJIOBO B 3aBUCHUMOCTH OT
peUeBON CUTyalllM W KOMMYHHUKATHBHBIX II€JICH, MHUPOBO33PEHUS U KYJIbTYPHI
TOBOPSAIIETO MOXET MNPHOOpPETaTh  Pa3InYHBIE  AMOIMOHAIBHO-OICHOYHBIC

otHomenus [JI.W. CkBopuios, 1977:54].
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B pacckazax B.M.IlykmuHa 31€MeHTBI IPOCTOPEYHOM JIEKCUKH IIHPOKO
UCITOJIB3YIOTCSl B aBTOPCKOM PEYH U B PEUYM IrepoeB. ITO CBSI3aHO C TEM, YTO MpHU
OMMMCAHUM CHUTyallud, COOBITUH aBTOp CTPEMUTCSA IMepelaTb OTHOIICHHE
NEpPCOHAXKEW K MPOUCXOJAIIEMY, a TakXKe MepenaTh atMocdepy >KMBOU Oecembl
gutatento. Pacckaser B.M. IllykminHa oTiau4aroTcss 0co0oi aTMoc(epHOCTHIO,
KOTOPYIO THCATeIh YMENO H300pa)kaeT C MOMOUIBI0 CBOMX HMHAMBHUAYaJIbHBIX
aBTOPCKUX MpUeMOB. (OcCOOEHHO YYBCTBEHHO U JIOCTOBEPHO Yy IIMCATENs
MOJIy4aeTCsl ONHCATh JIEPEBEHCKUH OBIT U PYCCKYIO IPUPOAY, HE 3a0bITh O 3BYKaX,
3amaxe ¥ OBETE, YTO ONPENEIAET BBICOKYIO XYA0KECTBEHHYIO IEHHOCTh PACCKa30B
Bacummusa Makaposuua lykmnaa.

IIpuctynas k a”HaymM3y npocropeuyuil B pacckasax lllykmnHa, Ba)KHO UMETh
B BHUJY, YTO I'€pOM PACCKa3a — CEJIbCKHUE XKUTENU. Peub NepcoHakel HaChIIIEHA
IIPOCTOPEUYUAMH U PAa3TOBOPHOM JIEKCUKOM, IIO3TOMY MBI UMEEM LIUPOKHUN CIIEKTP
JUISL U3YYEeHUSI JIEKCUKH (IIPOCTOPEYHOM) B paccKa3ax.

[Ipoctopeunsi, BbIsBIEHHBIE B pacckazax B.M. Ilykmuza Obuin
KJIACCU(UIIMPOBAHBI [10 HECKOJIBKUM TpYyTIIIaM:

1) HelTpaIbHO-HOMUHATUBHBIE U PA3TOBOPHbBIC €AMHUILIBI,

2) rpyOsbie clioBa, YIOTPEOISIOMUECcs MPU XapaKTEPUCTUKE YeTIOBEKa,

3) Bynbrapueie v HelleH3ypHbie eauHuIb [FOnakoBckas, 1997, c. 76].

Oxkazanoch, 4TO HEHUTPaJbHO-HOMUHATUBHBIE EIUHUIBI, HECylIUe B cede
CaMyl0 HE3HAUUTEJIBbHYIO 4YacThb OJMOLMOHAJIBHOM OKPACKH, IEpelaroTcs Ha
AHTIMACKUHN S3bIK TIPU TIOMOIIH CJIOB JIMTEPATYPHOTO si3bIKa (Koiymarorcst — doing:
JIOCJIOBHO JIEJIAalOT; W3MaauTh — {0 make: mMOCIOBHO — jenaTh, MpUBOJIOYs — tO
bring: nociao0BHO — pUHOCKTH; MOCYXy — When it was dry: gocioBHO — Koraa ObLIO
CyX0; CTpamath — t0 warn: gocioBHO — MpeAynpexaarh, u3Beniats). Koneuso,
BHEIIHsSI CTOPOHA MPOCTOpeunsi, cama popma, KoTopasi, 6€3yCcI0BHO, UTPAET OAHY
U3 TJaBHEHIIMX (YHKIUH, OKa3bIBaeTCsl YTPAu€HHOM, HO CMBICHI Iepeaaércs
JIOBOJIBHO TOYHO.

Hekotopsle mpoCTOpEYHBbIE BBIPAKEHUS MOKHO OTHECTHM K INOHSATHHHBIM

JJaKyHaM, aHaJIM3Upys IEPCBOA KOTOPLIX CTAHOBUTCA 3aMETHA UX YHHUKAJIbHOCTb U
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0€39KBUBAIICHTHOCTh, KYJIbTYPHYIO CIICIIU(PUIHOCTD, HAIPUMED: €CMib GCYXOMSIMKY
— eating his dry bread: nmocioBHo — ecth cyxoi xieb. MHTepecHBIM W
OMOITUOHAIBHBIM SIBJISIETCS MEPEBOJ CJIOB M BBIPAKCHUH HA TEMY «IIOXMEIIbS.
HampuMep MOXMENUCh MEPEBEACHO C MOMOIIBI0 YAa4yHO MOJ0OPAaHHOTO
uaroMaTudeckoro BeipaxkeHus Take a hair of the dog that bit you.

Takue rpynmel NpoCcTOpeYnMid Kak MPEHEOPEKUTENIbHbIC, IIYTIUBO-
UPOHHYHBIC, OJOOPHUTEIbHBIC, HEOAOOPUTEIbHBIC, IEPEBEACHBI C BBICOKOU
TOYHOCTBIO M OMOITMOHAIBHOCTBIO, C TIOYTH TOJHBIM COOTBETCTBHEM OPUTHUHAIY
(mosapuwy — comrade, 6abka — granny, craeémeyxuti — marvelous, xsocmom
sunvyms — tohave a bitontheside, gpughouxa - a really hot number, b6ezobpaznux -
scamp, ypka — a real criminal, ), yacto Gmarojgaps ToMy, YTO MX MEPEBOJ OBLI
OCYIIECTBIIGH C  TMOMOINBIO  MMOAOOpa  yJayHOrO  OSKBUBAJICHTA  WJIH
(bpazeosornyeckoro aHajaora, paBHOrO IO CMBICIY U SMOIMOHAJIBHON OKpacke.

HGKOTOPBIC Hu3 CJIOBaA U3 HaHHOﬁ I'PYIIIIBI MOKHO OTHCCTH K JKapProHu3mMam.

[lepeBoa TpyOBIX CJIOB, KOTOpBIE YIOTPEOJSIOTCS TPU XapaKTEPUCTUKE
YEJIOBEKA, MOXKalyWl, €JUHCTBEHHAsd TpyIla W3 BCEX MNPOCTOPEUUM, KOTOpas
noTpedboBajia MaKCUMaJIbHOIO TBOPYECKOTO HAIPSHKEHHUS OT MEPEBOAYMKOB, IO
MPUYUHE 0COO0N AMOITMOHAILHON OKPAIIEHHOCTH U CHEU(UUECKUX CMBICIOBBIX
OTTEHKOB. YacTh Takux CJIOB ObLIa MepeBeAcHa C MOMOIIBIO SKBUBAJICHTHBIX IO
3HAQYEHUIO CJIOB, a B Clly4asix IEpeBOJla CJIOB, MPSIMON SKBUBAJIEHT KOTOPOMY
OTCYTCTBYET B AHIVIMMCKOM fI3bIKE, TMEPEBOJYMKM YACTO HCIIOJIb30BaIU
ONMMCATEIbHBIA METOJ, WIM 3aMEHSIN CUHOHMMAMHU, K IPUMEPY, CIOBO HAXano2d
nepeseficHo BoipaxkeHueM: «The cheek of it!». 3agece MBI BuUAMM mepeBOa ¢
NOMOIIbIO  (ppa3€oJIOTMUECKOr0  aHallora,  KOTOpO€  MMEeT  3HAauyeHue
«Kaxas naznocms!», 4t0 sBnsgeTcs HanOoIee YMECTHBIM B JaHHOM ClTydae.

B pacckazax B.M. lllykmuHa 10BOJBHO 9acTO BCTPEUAIOTCS TPyObIe CIIOBa,
KOTOpBIE TaK WM HMHA4Y€ XapaKTEpU3YIOT YEJIOBEKa. DTO CBSI3aHO C TEM, 4YTO

HapoJHas pedb Ooraras MPOCTOPEUYUSMU, B CBOEM COCTAaBE MMEET OYCHb MHOTO
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OMOIMOHAIEHO OKpPAIIEHHBIX CJIOB, XapaKTEePH3YIOIIUX KaK dYeloBeKa, TaK W
JTr000€ APYroe CYIIeCTBO WIIH SBIICHUE.

Bce rpyObie ci0Ba, BCTpedaroliMecs B SI3bIKE HOCHTEIICH MPOCTOPEYus,
MOJKHO Pa3JIeIUTh HAa HECKOJIBLKO TIOIPYIIIT IT0 3HAYCHUIO.
B pacckazax B.M. Illlykmimua BcTpedaercs, rpyiina OpaHHBIX CJIOB, KOTOPBIE
0003HAYalOT HAaUMEHOBaHHE >KUBOTHBIX. CroJa OTHOCATCSA TaKHE CJIOBA, Kak
c8Unbs, 2aouna, coobaxa. He yIuBUTEIIBHO, YTO TIEPEBOAUYNK CTPEMHUTLCS MIEPEIaTh
CMBICJI |, TJIABHOE, HACTPOCHHUE YeI0BEeKa KOTOPOMY IIPHHA/IJICIKAT JaHHbIC CIIOBA.

Canenyromias rpyima OpaHHBIX MPOCTOPEYUH, 0003HAYACT XapaKTCPUCTUKY
YyeJoBeKa MO COBEPIICHHBIM JICHCTBUSIM: OeccmblOHUuYa, 6e300pa3HuK, Haxauoad,
X8acmyHuwiKa, soproaa, npucnocooneney, mpenio, mpenaqu. Ilpu nepeBojae 3Tux
CJIOB TIEPEBOTYHMK CTPEMHUTCS KaK MOXKHO OJIM)KE MOJOWTH K MCXOJIHOMY CJIOBY —
OT KOTOPOro 00pa3oBaHO IMPOCTOPEUHE C LEIbI0 00JIee TOUHOH mepeadr CMbICIIa
BEIpakeHHs. IIpocropeune oOeccmviOnuya TIEPEBEACHO  CIOBOCOYCTAHUEM:
shamelesslady (mocmoBHO — GeccThbkas JKCHIUHA), YTO MOJIHOCTHIO PacCKphIBACT
CEMaHTUKY JaHHOTO IIPOCTOPEYHS; IMPOCTOPCUHE Haxanioed TICPEBEICHO
BeIpakeHueM: Thecheekofit! (mepeBox koroporo wumeer 3HaueHwe — Kakas
HarJIOCTh!), KOTOPOE YCIECIIHO MTepeaacT 3HaUCHUE CaMOro MPOCTOPEYHS U SMOLIUH
ropopsiero. Ilpocropeurie xsacmynuwxa TEPEBEACHO IEIBIM IPEIIOKCHUCM:
«Aswelledhead, that'swhatyou'vegot!» (nocioBHo — «CaMOMHEHHE, BOT YTO y TEOs
ecTh!»). 34€Ch Mbl BUAUM, YTO OT MPOCTOPEYUUS] XBACHYHUWKA HE OCTAIOCHh U
ciena. B aHrmuiickoM si3bike CyIIeCTBYeT cjioBo XxBacTyH (boaster), Ho B maHHOM
cllyduae OHO HE YHNOTPeOIsIeTCsS, BO3MOXKHO TIOTOMY, 4YTO OHO SIBJISCTCS
JMTEpPaTypHbIM CJIOBOM, a swelled head oTHOCHMTCS K pasroBOPHOMY CTHIIIO.
[TpocTopeune mpenauu, B pacckasze «KocMoc, HepBHas cHCTeMa M IIIMAT caja»
IIEPEBENICHO ICIbIM 3aKOoHYeHHBIM npemnokennem: «Like talking big, you do»,
BKJIIOYAIOIINM B ce0s aHrmickyo uanomy: «to talk big», sHauenue xortopoit —
bormamo, mpenams S36IKOM, NYCMOCI08UMb, BANICHUYANb, X8ACMAMb, 8pamsb. B
JAaHHOM CJIydae IPOCTOpPEYre MEPeBeICHO, C YIETOM MCXOIHON CEMaHTHKU CJIOBA

Tpemnay, T.K. coriacHo cioBapto C.UM. OxeroBa (mpenay - 4enoOBEK, KOTOPBIH
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TpeIIeTCs,, Bpajb.), KOTOPOE MO BCEM BUAMMOCTH OOpPa30BaHO OT BBIPAXKEHUS
mpenams s36IKOM, YTO 3HAYUT — TOBOPUTH 3psi, 0€3 TOJIKY, JIJIs MPENpPOBOXKIACHUS
BpeMeHH. HecMoTpsi Ha TO, YTO B aQHTJIMICKOM SI3BIKE €CTh CJIOBA PaBHBIC IO
3HAUYCHUIO CJIOBY mpenau (twaddler, chatterbox, windbag, bladder) mbl BunuwMm,
410 mepeBoquuk PoOept Jlarmwmim caenan BechbMa YIadHBIN X0, MOAOOpaB st
NIepeBoia MPOCTOPEUHS SKBUBAJICHTHYIO 110 3HAYCHHUIO HINOMY, KOTOpas B JAHHOM
KOHTEKCTE SIBJIIETCS OoJiee MPEANOUYTUTEIbHONU. Takke MCXOols U3 COOOpaskeHUM
COOTBETCTBHS KOHTEKCTY B TIEPEBOJIC pacckasza «Bepyroy, yxe Apyroi mepeBoaunK
Ouapro bpombwunn, BbIOMpaeT A MEepeBoAa MPOCTOPEUHsl mpenio He BHIOMpaeT
npsMOl SKBUBaJeHT — ciioBo: twaddler (mocmoBHO — OONTYH, ITyCTOMEIIS,
MyCTOCJIOB), a CTapasch HauOoJyiee TMOJHO TOKa3aTh SMOLMUU M OTHOLICHUE
TOBOPSIIIIETO, JeaeT MepeBol npeajnoxenus («Ou, mpenio!»), BKIOYas NEPEeBOJ
3Bykonoapaxkanus: «Ah, twaddle!». I'ne ynorpebdaenue cioBa twaddle (docnosno
— nycmas 060NMOBHs, Yenyxa, epyHoa) N0 MHEHUE TMEepeBOJUYMKA JaeT OONBIIHIA
addekr.

Crnenyromasi Tpynma MPOCTOPEUHMM  XapaKTepu3yeT 4elloBeKa IO
MoOpaibHBIM KadecTBaM. Cro/1a OTHOCSITCSI TAaKHE CJIOBA: 4ypOakK, ciab 6 KoJeHKax,
0ypa, ny3vipb, 3aHIOXAHHBIU, 0eMa2o2-KIsAy3HUK, 3a0y10vled, CKpsaea OMMEHHbL,
KauKywy, ockomunems. Tak B pacckaze «Bepyio» ciaoBo uypbak ObLIO
ymoTpeOJaeHo, dYToObl XapakTepHu30BaTh TEPOMHIO paccka3za Kak TIyHnoro u
OECUyBCTBEHHOTO 4YEJIOBEKa, YTO OBLIO TepeJjaH0 Ha aHIJIMUCKUNA  S3BIK
BeIpakeHHeM With out feelings (be3 wuyscme), KOTOpOe TOYHO IepeaaeT
(baKTHYeCKUl CMBICT CKa3aHHOTO, HO HE OCTaBIsIeT MECTa IS BBIPOKCHUS
IPOCTOPEYHOTO KOJIOPHUTA.

Taxxxke cpeau mnpocTopeunii ecTh Takue OpaHHBbIE CIIOBA, KOTOpPbBIE
XapaKTepU3yIOT YeJOBEeKa MO €ro MaTepHabHOMY MOJIOKEHUIO: 02710€e0bl, X)00-
beono, xyraykutl ykiou. llpu mepeBoje MPOCTOPEUUst 0210edbl, TIEPEBOTUNK HE
CTaJl WCIOJB30BaTh OTIENbHBIE clioBa blunderer(pacmsna), dolt (6onsan, onyx),
KOTOpbIE MOTJM OBl BBICTYIIUTh B KAa4eCTBE CMBICIOBBIX JKBHBAJICHTOB, a

JEWCTBOBAJ MCXOJs W3 OOIIEro KOHTEKCTAa BBICKA3BIBAHUS, TaK MPEIJIOKEHUE
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«Cowvlom dice, o02n0e0bl!» TEPEBENICHO 1EJIbIM 3aKOHYEHHBIM MPEIJI0KECHUEM
«The way they make things, the clowns» (Onu denrarom eewu xax xkroyuwt). 3mech
MBI BUJIUM, 9TO OT MPOCTOPEUUS 0210e0bl HE OCTAIOCH U Clie/ia, T.K. B aHTJIMICKOM
S3bIKE HET MPSMOT0 SKBUBAJICHTA CIIOBY 027aedsl, TIOATOMY OCHOBHOM 3amadeid
NEPEeBOIYMKA OBLIO MAKCUMAIILHO TOYHO TIEpeaaTh OO CMBICIT BHICKAa3bIBAHU.
Kpome Toro, mpocTopeurst MOTYT XapaKTepH30BaTh YEIIOBEKAa B CPABHEHUHU
C HEOIyIICBIEHHBIMU TIpeaMeTamMu. B pacckasze «Ctpamanus Monooro Baranosay
BCTPEUAETCSl TMPOCTOPEUHE OYpPaK HeoOmecaHuvili, KOTOPOE TIEPEBEICHO Kak
uncouth duffer, rne uncouth (0ocnosno - epyowiii, neomecannwiir), duffer (docnosno
- enyney, oypax). B 3TOM e paccka3e aBTOPCKHM OKKA3HOHAIM3M «KPIOUOK
KOHmMoOpCcKully TiepeBelieH BbhipaxkeHneM «wretched pettifogger», kortopoe ymnauHo
NEPENAECT CMBICI MCXOJIHOTO BBICKa3bIBaHMs, T.K. wretched (0ocnoeno - 6eonul,
HeCUacmublil, HCaIKull, HUKYOblUHbBLI, npe3penHblil), a ciaoBo pettifogger spusercs
OCOOEHHO YMECTHBIM B JAaHHOM KOHTEKCTE€ T.K. B aHIVIMMCKOM  SI3bIKE
pettifoggerynorpedmnsercs kak B O(UIIMAIBHOMN, TaK M B Pa3rOBOPHON JICKCUKE B
3HAUCHUAX: (I.Hedobpocosecmublli OpUCM, AOBOKAM, 6e0YUWULl COMHUMENbHbIE
oena; cmpsanyui. 2. KpOYKOMEOp, Ccymsea, KIsAY3HUK), 4TO TIO3BOJIIET TOYHO
OTPaA3UTh CICIIMPUIECKYIO CEMAHTUKY JAHHOTO BBIPAKEHUSI.
Kaxxmoe ciioBO mMpOCTOPEUHON JIEKCUKH HMeeT 0a30Boe€, UICHTU(DUIMPYIOIIEe
nonsitue. Hampumep, rimaron maBmmid Ha3BaHHWe pacckazy «Cpesam» , mupe 1o
CBOEMY CEMaHTHYECKOMY 3HAYCHHUIO, YeM KaXKJ0€ W3 TMEPEHOCHBIX 3HAYCHUM
BUJIOBOM  Tapel  pe3aTh, 0c000 TPyAHBIM JJIs  TIEpeBOJA  SIBISETCS
UJACHTUDUITIPOBATh KOHTEKCTHBIE CHHOHUMBI OTTSHYJ, TMpUYecan W BHIOpaTh
NPaBUILHYIO TAKTUKY NiepeBona. Ommsnyn owu e2o!l.. — He walked all over him!
Cpesan. - He cut him down to size alright. Ilpuuecan - fixed.
be3sKkBUBaJICHTHBIME €  MPArMaTHYECKONM TOYKH  3pPEHUS  SIBISIOTCS
IUPOKOYIOTPEOMMBIE B PYCCKOM HApPOMHOW pedd ciioBa ¢ cypdukcamu OICHKH,
JTAXKE KOJIMYECTBEHHO PYCCKUM SI3BIK MTPEBOCXOAUT AHTJIMMCKUAN A3BIK MO HAIMYUIO
cypdukcos. CyddukcaibHbple 3HAUCHUS SIBISIOTCS TPYIHBIMU JUIsl TIOHUMAHHS

HHOCTpaHOa, 3a4acTyr0 MOI'yT OBITH MMpaBUJIbHO HHTCPIPECTUPOBAHLI TOJBKO
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HOCHUTEIIEM  SI3bIKa, I[OITOMY MPEACTABISIOT CEPhE3HYI0 TPYAHOCTH IS
IICPEBOIYMKOB, U TIOBOJI JUIS MCIOIb30BAHUS PA3IMYHBIX BUIOB TpaHC(HOpaMIIMHA U
U nosicHeHuid. TIpu u3ydeHuH NepeBojoB paccka3oB IIIyKimnHa Ha aHTIHICKOM
s3bIKe Cy(QHUKCaNbHbIe 3HAYCHHUS B OOJBIIMHCTBE CIIydacB OBLIM yTpadeHbI
HEepPEBEICHBl HA AHTJMWCKUHA C TIOMOIIBIO AKBHBAJICHTHBIX I10 3HAYEHHIO
JauTepaTypHbIX cioB. Hampumep, cioBa ¢ugouxa, 3abynoviea, pebsamus, 8010Cb4,
YBINJISIMKY, KAOUHEMUK, 6CWudKl, 3d202VIUHd, NUNEMOYKU, NATbMUUEYK,
Oe300pasHuK, COOYMBUILHUK, X6ACMYHUWKA, NAeMSAWU, OYPOUKd, CAPAUYUK,
8bLX00€Y, CONHBIUKO, TICPEBEICHBI JINTCPATYPHBIME CJIOBaMH 0€3 CEMaHTHYCCKUX
U DMOIMOHAIBHBIX OTTEHKOB, 3aJ0)KCHHBIX aBTOPOM M IIOHSTHBIX PYCCKOMY
YUTATEITIO.

PasroBopHbIe cI0Ba HE BBI3BAIU TPYIHOCTECH MPHU MEPEBOJIE, BCE OHHM OBLIH
3aMCHCHBI Ha JIUTEPaTyPHbIC SKBUBAJICHTHI, K IIPUMEDPY: Medc — mexcdy — between;
kot — komopyto — Which; ume — uiu — or; mem naue — mem cunvnee — especially.
CMBbICT OCTajlcsAd MPEKHUM, OJHAKO MBI HE BHIUM OCOOCHHOCTEH pedn

IIEPCOHAXKEN.

2.3. IlepeBoa aJIbTEPHATHBHO-0€33KBUBAJIEHTHOM JIEKCUKH

K rpynme anbrepHaTUBHO-0€39KBUBAIIEHTHON OTHOCHUTCS JIEKCHKA, KOTOpas,
B 3aBUCHMOCTH OT BBIOPAaHHOTO crocoba TepeBoaa, MOXKET ObITh JH00
pedepeHInanbHO-0€39KBUBAICHTHOM (T.€. PACXOJIUTHCS C COOTBETCTBYIOLIEH
CAVHMIICH TMEepeBOAIICTO SA3bIka B  pedepeHIMANbHOM 3HAYCHHH), JIHOO
parMaTuueCcKu-0e33KBUBAIICHTHON (T.€. PaCXOJUTHCS C HEHW B MParMaTUYECKOM
3HaueHWW). B 3Ty Tpynmy BXOAST MMEHa COOCTBEHHBIC, TOMTOHUMBI, Ha3BaHUS,
oOparienusi, peaiuu, (pa3eoIoru3Mpl, 0E39KBUBAIIEHTHOCTh KOTOPHIX OyAeT 00
pedepeHIanbHOM, MO0 NparMaTHYecKo B 3aBHCUMOCTH OT BBIOPAHHOIO
crioco0a nepeavn B MePEeBOASAIINN S3bIK.

Oco0eHHO THIaTETBHO pa3paboTaHa B XynokecTBeHHOM mupe lllykmmna

chepa uMmeH coOCTBeHHbIX. Cpeau «caMbIX JTOpPOrMX MOMEHTOBY» B IpoOIlecce
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CO3/IaHUSI XYJI0KECTBEHHOTO MPOU3BE/ICHUS MUcaTeNlb Bblenua Takoil: «Korma s
emé HUYEro He 3HAK NIpO paccKa3 - TOJbKO HA3BAHHME WJIM KaK 30BYT TE€posh».
[ykiMHCKME aHTPOMIOHUMBI MHOTO(YHKIIMOHANBHEI. [Ipexie Bcero oHu BHOCST
JIOTIOJIHUTENIHHBIC IITPUXU COI[UATILHBIE U TICUXOJIOTHYECKHE OPTPETHI T€POEB.

B rpynny umMeH cOOCTBEHHBIX BXOJAT B MEPBYIO Ouepeib JUYHbIE UMEHA U
npo3Bula, reorpadpuyeckue W (UPMEHHbIE HA3BaHUS, a TaKXKe Ha3BaHUS
YUPEKIICHUM, Ta3eT, KYypPHAIOB, MAPOXOJ0B, XYJ0KECTBECHHBIX MPOU3BEICHUN U
T.I. TPEJCTaBISAIOT COOOW OJMH W3 Haubojee OYEBUIHO OE39KBHUBAJICHTHBIX
pa3psaaoB JeKCUKU. B xoe uccnenoBanus nepeBoJoB pacckasoB B.M. IllykmmHa,
MOXHO OTMETHUTh, UTO TMPH MEPEBOJEC UMEH, /JI 00JIETUYEHUs] BOCHPUITUS TEKCTa
AHTJIOSI3BIYHBIMM  YUTATEJSIMU  TIEPEBOUUKN  YOUPAIOTCS HWHOS3BIYHBIE HMEHA
COOCTBEHHbBIC, HE HECyIIME€ Ha KOHKPETHOM TIpuMepe HUH(OPMaIIMOHHO-
CTWJIMCTUYECKOU HATrpy3KH, Hampumep couetanue «ded Cegepvbsany U3 pacckasa B.
lykmuua «CrénkuHa 1000Bb» mepemactces kak «the old man» comeprxHwue
MOBECTBOBAHUSI HE MCKa)KAETCs, XOTSA MOXHO OTMETHTh, YTpaTy aTMOC(hepHOCTH
3QJI0KEHHYIO B OPUTMHAJIEC IPOU3BEACHUS.

B pacckaze «Ymnopusiit» B.M. Illykmuna ynorpeOaser pasiauusbie (HOpMbI
MMEHHU TJIaBHOTO T'eposi, yKa3biBas Ha WX 0C000€ 3HAYEHUs, KOTOPHIE MOMOTAIOT
YUTATEII0 COCTABUTH IPEJCTABICHUEM OT TOM, KTO TJIABHBIA T'e€pod U KaK €ro
BOCIIPUHUMAIOT Apyrue Joau. [1oCKOJbKYy OmMcCaHue UMEHH Tepos SBISIETCS
BaKHBIM 00pa3HbIM KOMIIOHEHTOM paccKkasa MepeBOUMKY MPUIIIIOCh OTOOPA3UTh
ABOJIIOLIMIO UMEHU Teposi U B MEPEBOJIC, UCIIONIB3YSl CIIOCOO0 TPAaHCKPUOUpPOBAHUS,
XapakTepHbIA JJIsi TepeBojia OE3’KBUBAJIECHTHOM JIEKCHUKU C HAI[MOHAJIBHO-
KYJbTYpPHOH crieliu(pUKON 3HAYCHUS .

[Ipumep: Mownsa... Tym, medcoy npouum, HA00 00BACHUMDB, nouem)y - Mons.
Ezo 36anu - Mumoxa, /[mumpuii, no 6abka 36ara e2o - Mumpuil, a 1ackoeo -
Momuvka, Moms. A yac opyocku nepedenanu ¢ MoHio - mak npowe, Kpome mozo,
Henoceonuseomy Mumvke ums smo, Mowus, xkax-mo Oonvuie uino, 8vl0ennN0 e20
cpeou Opyaux, NOOYEpKUBANO KAK pa3 €20 Henoceoau8ocms U CmpOnmueblii

xapaxkmep [lykmun, 2004, c.29].
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By the way, the nickname Monya deserves an explanation as well. His real
name was Dmitry, or Mitya for short. But his grandmother called him Mitry, and
sometimes Motka or Motya when she was feeling particularly affectionate. It was
his friends who dubbed him Monya, since this monicker seemed more suitable for
the fidgety lad. It distinguished him from the others and emphasized his restless,
obstinate character [Shukshin, 1990, c.318].

B pacckaze «Cpe3an» MOXKHO HaOMIOJAaTh HEIOCTATOYHO MPOpPaOOTaHHBIN
IepeBoa aCCOLII/IaTHBHOﬁ JIAKYHBI. C HazBaHHEM ACPCBHU Dunu aCCoOIMHNpPyCTCA
uH(pOpMAaIUs UCTOPUYECKOTO XapaKTePa, MOHATHAS HOCUTENSIM PYCCKOTO S3bIKA!

«Cnokoticmeue, cnoxoucmeue, mosapuuy NOJIKOGHUK, Mbl dce He 8 Dusx,
sepno?» («Cpeszan») -

«Calm down, calm down, comrade colonel, we're not in Fili, are we now?».

I[JI?I 00JIerueHus BOCIIpHUATHA qUTaATCIIAMU JaHHOT'O BBIPAKCHHUA
MNEepeBOAYNKAM CTOMIIO IIPHUBCCTH KPATKYIO HCTOPHYCCKYIO CIIPAaBKy, O TOM C
KakuM coObiTueM cBsizad TonoHuM Dumu. Hanpumep: dwim — ceno
BOM3KU MockBbl, T1ie B 1812 romy cocrosicsi 3HAMEHUTHIM BOEHHBINH COBET BO
rinaBe ¢ mapmaioM KyTy30BbIM, Ha KOTOpPOM OBUIO HPHUHATO pEUIEHUE, 4YTO
pYyCCKue BOMCKa OCTaBAT CTOJIUILY TIO CTPATETMUECKUM COOOPaKEHUSM.

[TepeBoguuky HE00XO0AMMO YYUTHIBATh YPOBCHbB oOpa3zoBaHuUs
IMOTCHIUAJIBHBIX yuTarened u CTapaTtbCia CACIaTh (bHHaHBHBIfI TCEKCT JICTKUM I
BOCIIpUATHA 1 MAKCHUMAJIbBHO SKBUBAJICHTHBIM UCXOAHOMY MAaTCpHAJLy.

DOHETHUYECKUN YpPOBEHb PACCKa30B, 3BYKOBas CTOPOHA pPEYM OpUTHHAIA
uMeeT 0coboe XyJoKecTBeHHoe 3HaueHue. [lamuTpa cmocoOOB M MpuUEMOB
BBIABJICHHA BbBIPA3UTCIIbHBIX U I/I306paSI/ITeJ'II>HBIX BO3MOYKHOCTEH SByqameﬁ pcuu B
pacckazax IllykmumHa 4pe3BblUYaiHO IIMPOKAa W OXBaThIBAeT (DAKTUUECKU BECh
CYIIECTBYIOLIUN CIIEKTP CPEICTB 3BYKOBOM OpPraHU3alNU PEYU XYI0KECTBEHHOI /0
TEKCTa: OT MPOCTHIX 3BYKOMOAPAXKaHUW 10 (HOHOCEMAHTHYECKUX COIIOJIOKECHUMH,
BKIIOYas pudMmy U yoapeHus, KOTOpPblE YYAaCTBYIOT B COCJUHEHUU C
CEMaHTUYECKON OpraHu3alyell mpou3BeaeHrs B (POpMUPOBAHUH XYH0KECTBEHHO-

pedeBOr CTPYKTYypbl. POHETUUECKUN YPOBEHb M 3HAYEHHUS BBIPAXKEHHBIE TOJIBKO
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doHeTuyecku B pacckazoB B.M. IllykmmHa mnOpakTUYECKH IOJHOCTHIO
yTPAauMBaETCsl PH NEPEBOJIE HA AHTIIMUCKUN SA3BIK.

Hanpumep, uponndeckas pudmoBka B pacckaze «I'eHepan Manadeikuny»
IIPU NIEPEBOJIE OKA3BIBACTCS YTPAYEHHOM:

Muwxka Toncmerx, niomunux CMY-7, manenvkuti, cxyiacmsii 4el08eK C
ONIUHHBLIMU PYKAMU, 3a0AUKANbCKULL MOCKBUY, 8038PAWYAICA U3 20CMeEll 80CBOACU.
Om opamuya-nenunzpaoua.

Mishka Tolstykh, a carpenter at Construction and Assembly Firm No. 7, a
small man with a prominent jaw and long arms, a Muscovite who had grown up on
the far side of mighty Lake Baikal, was returning home after a visit to his brother
in Leningrad.

3BYKOBBIE IPUEMBI 3aTPAruBalOT OCHOBBI XYJI0KECTBEHHO PEYEBOUN CUCTEMBI
npousBenenuit  B.M. Illykmmna. Ilpu mepeBome BaxXHO NOKa3aTh XOTA Obl
HEKOTOpbIe OCOOEHHOCTH (DOHETUYECKOTO YPOBHS IMPOU3BEICHUN OpHUTHHANA U

ITOKA3aTh 3CTETUYECKYIO HIEHHOCTh pon3BeneHuil B.M.I1lykmuHa.
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3akiroueHue

B nanHolt paboTe ObUIM  PacCMOTPEHbI OCOOEHHOCTH IepeBoja
0€37KBUBAJIEHTHOW JeKCHKM B pacckazax B.M. Illykmmna. IlpoBenen anamus
CIIOCOOOB M KayecTBa nepefadynd 0€37KBUBATICHTHON JIGKCUKU HAa aHTJIMACKUH SI3BIK
C TOYKM 3pEHHsS] HKBUBAJICHTHOCTH M aJICKBATHOCTU IiepeBoga. B pabote
IPEACTABICHBl CBEJCHUS, IMOJYyYECHHbIE B pE3YyJIbTaTe€ HCCIEAOBAHUS TEKCTOB
aBTOpa U UX MEPEBO/IA HA AHTJIMUCKUUN A3BIK.

PaccmoTpensl m mpoananmusupoBanbl 13 pacckazoB B.M. IllykmmnHa Ha
PYCCKOM SI3bIKE U UX NEPEBOJIbI HAa AHTIMHCKOM S3BIKE, BCJIEACTBUE YEro ObLIO
BbIsiBIIEHO Oosiee 400 O€33KBUBAJICHTHBIX JIEKCHUYECKUX €IMHHUL, KOTOpbIE ObLIN
MPOAHATIM3UPOBAHBI M COMTOCTABJIEHBI C aHTJIMMCKUM NIEPEBOIOM.

Bo BBemeHuum 000CHOBaHAa aKTyaJbHOCTb, JaHHOI'O HCCIIEIOBaHUS.
Teopernyeckass 4acTb HMCCIEIOBAaHUS IOCBAIIEHA PACCMOTPEHHUIO CYLIHOCTH H
OCOOEHHOCTSIM TIEPEBOJIa, €ro0 BHUAAM M METOJaM, PACKPBIBAIOTCA MOHATHUSA
HKBUBAJICHTHOCTH M aJ€KBATHOCTU IE€pEBOja, a Takxke chenuduka MepeBoa
XYyJI0)KECTBEHHOTO TekcTa. [IpakTrueckas yacTh nmpeicTaBieHa KiiaccupuKauuen u
aHaJM30M  OE€39KBUBAJICEHTHOM  JIGKCHKHM, BCTpevarolleiics B  pacckaszax
B.M.IllykmnHa, COCTaBJICHO MPWIOKEHUE, KOTOPBIM BKIKOYAET JIEKCHYECKHUE
CAVHMIIBI, OTHOCSAIIMXCA K O€3’KBUBAJICHTHOW JIEKCMYECKHM E€IMHULIBI U
OTKJIOHEHUS OT SI3bIKOBOM HOPMBI, BBISBICHHBIE B XOJI€ JAHHOTO HUCCIICIOBAHUS U
COTIOCTABJIEHHBIE C IEPEBOJOM Ha aHTJIMMCKHAM SI3BIK.

B xome pabGoThl ObUIM BBHISBJICHHBIE OE33KBUBAJICHTHBIC JIEKCHYECKHE
SAMHUIIBI OBUTH KJIACCU(DHUIIMPOBAHBI TIO HECKOJIBKUM TPYIIIaM:

1. PedepennnanibHO-0€37KBUBAJICHTHAS JICKCUKA.

2. [IparmaTtrdeckun-06€37KBUBATICHTHAS JICKCUKA.

3. AnpTepHAaTUBHO-0€32KBUBAJICHTHAS JICKCHKA.

Oco00eHHO THIATENIBHO PACCMOTPEHBI OCOOCHHOCTH NEPEBOIa MPOCTOPEUHIA,

TUATIeKTU3MOB U ¢paseonoru3mMoB. [Ipum wu3yuyeHWH TIEPEBOJIOB PacCKa3oB
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B.M.lllykmmuua ocoOblif HMHTEpEC MPEACTaBIsE€T TMEPEeBOJ MPOCTOPEUHH,
JTUAJIEKTU3MOB, aBTOPCKHUX HEOJIOTU3MOB U (PPa3e0I0rHueCKUX BBIPAKECHU.

AHanu3 mnepeBojia TUAJIEKTU3MOB IOKa3aj, YTO MEPEeBOAYUKU OEpyT BO
BHUMAHHE WX TOJKOBAaHWE W TMEPEBOJIAT WX HAa AHTJIMACKHUHN S3BIK TPU TTOMOIIH
CJIOB JINTEPATYPHOTO SA3bIKA aKamb NepeBeficHo ¢hpa3oBbIM IuiaroyioM to come out
(coenath JOCTYHHBIM JUIS BCEX, BBIIYCTHTH), pobums cioBoM WOrk (paboTats),
passecmu JAcul TIEPEBEACHO codertanueM having a word (moroBopuTh), 9TO B
OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HE BBIpAXKaeT HEOOXOJIUMYI0, B COOTBETCTBUU C
KOHTEKCTOM, CMBICTIOBYIO OKPAacKy U dMOIIUU T€POEB.

Oxka3anoch, 4TO HEUTpPaIbHO-HOMUHATHUBHBIC €IWHUIIBI, HECylIue B cebe
caMyl0 HE3HAYUTEIbHYI0 4YacTh OHMOIIMOHAIBHON OKpacKu, IepefaloTcs Ha
AHTTIMICKUIN SI3BIK TIPU TIOMOIIM CIIOB JIUTEPATypHOTO sI3bIKa (Koaynaromcs —
doing: oocrosno — oenarom, uznaoums — to0 make: docrosno — denamo; npPUEOIOUL
— to bring. docrosno — npunocums, nocyxy — when it was dry: docrosno — koeoa
OvLIO Cyxo;, cmpawams — to warn: 00CI08HO — NPeOynpedcoamnv, U3EEUWams).
KoHneuHo, BHEmIHsISI CTOpOHA MpocTopeurs, cama ¢opma, KoTopasi, 0€3yCIOBHO,
UrpaeT OJHY W3 IIaBHEHIIMX (YHKUUN, OKa3bIBACTCS YTPAYEHHOM, HO CMBICI
repenaercs J0BOJIBHO TOYHO.

OpHako, Takde TPYIIBI TPOCTOPEUNA KaK MPEeHeOPEKUTEIbHBIC, IIYTIUBO-
UPOHUYHBIE, OJOOPHUTENIbHbIE, HEONOOpPHUTENbHbIE, MEPEBENCHbl C OOJbLIEH
TOYHOCTBIO U AMOIIMOHAILHOCTBIO, C TMOYTH MOJHBIM COOTBETCTBUEM OPUTHHATY
(mosapuwy — comrade, 6abka — granny, craeémeyxuti — marvelous, xsocmom
sunvryms — to have a bit on the side, gugouka - a really hot number, ypxa — a real
criminal), yacto Garomapst TOMy, 9TO UX MEPEBOJ ObLIT OCYIIECTBICH C TTOMOIIBIO
non0dopa yJa4HOTO SKBHBAJICHTA WK (PPa3eosIOrMUecKOro aHallora, PaBHOTO IO
CMBICITY ¥ SMOIIMOHAITHHOU OKPACKE .

[TepeBoxa dhpa3zeonoru3MoB, MO-BHAUMOMY, SIBIISIETCS CAMBIM CJIOKHBIM JIJIsI
nepeBoaYuKoB. Hexotopeie (pazeonorn3smMbl UMEIOT SKBHUBAICHT B aHTJIMHCKOM
S3BIKE, IPYTHUE TIEPEBOJISATCS C TIOMOIIBIO MPSMBIX aHAJIOTOB MJIM CHHOHUMHYECKHUX

BBIpAKEHUN, KOTOPbIE OUEHb OJIM3KH 10 CMBICITY UCXOIHBIM, HAIPUMED «HOKAMUL
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OouKy» TEpEeBEICHO aHAJIOTUYHBIM, [0 MHEHUIO MEPEBOIYMKA, UIUOMATHUCCKIM
BeIpaxeHuem: pulled the rug out from under me (0ocrosno — evidepuyn kosep u3z
noo MeHs), TaHHBIN PHEM MOKHO CYMTATh yJIauHbIM, TaK KaK COOJIIOAECH IPUHIIUII
nepeBoza (¢paseonoru3smMa (ppa3eoJOru3MOM, OJHAKO, YaCTO, HPU MEPEBOJIEC
(bpa3eoqOru3MOB TEPSIOTCA OTTCHKH 3HAYEHHS M HCXOIHAs SMOIHOHAIbHAS
OKpacka. 3aTpyJHUTCIbHBIM OKa3ajcs IEPEBOJA BBIPAKCHHS ENKU 3eleHble,
KOTOPOE TEPEBOIYKK HE BKIIFOYHII B IEPEBO/I.

B ocobyro rpymmy ObUIM BBIICICHBI CIIOBA, XapaKTEPHbIE IS COBETCKOM
JICCTBUTEIIEHOCTH, HAmNpuMep censno tepeBeneHo kak a Village store, uro
SIBJISICTCS. YMECTHBIM, OJTHAKO, TIPH MEPEBOJIC pacckasa « Y IOPHBI MEPEBOTINK HE
pasrpaHUumII MIOHATHS K0/IX03 U C06X03, TIepeBens ux Beipakenue Collective farm,
YTO HE PACKPHIBAET OCOOEHHOCTEN CIO)KETHOW JIMHUU JTAHHOTO PAcCKasa.

Oco0eHHOCTh TIepeBOIa PA3TOBOPHBIX MPOCTOPEUYHN 3aKIIIOYAETCS B TOM,
YTO CHHCXOJWTENIbHAS, HAMEPCHHO-BEXJIMBAas W HAMEPECHHO-YCHJIUTEIbHAS
JIeKCUKa, CTOJb XapaKTepHas Ui PYCCKOTO sI3bIKa, B AHTJIUHCKOM  SI3BIKE
NPAKTHYECKH OTCYTCTBYET, M TIIO3TOMY OOJBIIMHCTBO CIOB TIEPEBOIMUTCS
HEWTpaJbHBIMU CJIOBAMH, Yallleé BCEro 0e3 BCAKOTO OTTCHKA 3MOIMOHATBHOCTH
(myxuk — fellow: mapens, upiuiatku — chickens, camoxxku — boots, kakOuHeTHK -
office).

B xone ananuza nepeBoja mpoctopeuunit, B pacckaze «Cpesain»y oOHapyxkeH
olIMOOYHBINA ClI0Ba 6abénka, KOTOpoe OH mepeBeneHo kak the old woman, uro
KaTerOPUYECKH HE COOTBETCTBYET 3HAUCHHUIO JAHHOTO CJIOBA.

B wHacrosmiedn paboTe cienaHa MOMBITKA PACCMOTPETh TEPEBOI  C
KyJbTYPOJIOTHUECKOW TOYKH 3PCHHUS, OCYIICCTBUTh €r0 aHajiu3 B KOHTEKCTE
MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAuu. [IpuBeeHBl COOTBETCTBYIOIIME IMPUMEPHI C
UCIIOJIb30BAHUEM COIOCTABUTEIBHOTO aHAIN3a UCXOHBIX TEKCTOB M MEPEBOJIOB C
pycckoro si3pika Ha aHriuiickuidi. OCHOBHas TpPYIHOCTh TMPH IEPEBOJIE
0€37KBUBAJICHTHOW JIEKCMKM pacckazax B.M. IlykmuHa cBsizaHa €O
CTUJIUCTHYECKON HeUupPepeHIINPOBAHHOCTHIO u MHOTO3HAYHOCTHIO

0€32KBUBAJIEHTHBIX JIEKCUYECKUX €AUHUIL. TaKkue JeKCUUECKUEe €IeHUIILI Hanboee
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TPYAHO TEPEBECTHU, TaK KaK OHU MOTYT HMETh HECKOJIbKO 3HA4YeHUH B
3aBUCUMOCTH OT cQepbl ynoTpeOJeHUs U KyJIbTYpPHOIO KOHTEKCTa, a TaKkKe
CYIIECTBYET HEOOXOIUMOCTh YYHUTHIBATH MHOTOACIIEKTHOCTh  JICKCHYECKOMN
KOHHOTAIlMM, KOTOpas TpeOyeT Haiuuue y TMepeBoAYnKa (OHOBBIX 3HAHUH.
[lepeBo 0e3’KBUBAJIEHTHOM JIGKCUKM HAWOOJIEE YacTO OCYIIECTBIISIETCS C
OmMHCaTeIbHBIX METOJIOB IEPEBOJa, PA3IMYHBIX MEPEBOAUYECCKUX TpaH(poOpMaIui,
TPAHCKPUIIMKA W TPAHCIUTEPAIIMU, YACTO TMEPEBOJUYMKH YKpAIIAIOT MEPEBOJ,
nenas ero 0Oojiee  SMOLMOHAIBHBIM  C MOMOIIBI0  TTOAOOpa  YJAayHBIX
(bpazeosIOrMYecKuX aHAJIOrOB, & TAKXKE TMOJB3YIOTCS METOJOM KOHTEKCTyaabHOMU
3aMEHBI U 1IEJIOCTHOTO MpeoOpa3zoBaHus. MeToa KalbKUPOBAHUS TaK K€ SBIISIETCS
yAQ4HBIM, TMO3BOJISIONIUM IOHTh KYJIbTYpHBIE OCOOCHHOCTH. BakKHO OTMETHTH
3HaHUE CJIOBAPHOTO COCTaBa PYCCKOTO SI3bIKa W OCOOEHHOCTH YIOTPEOJICHUS
MPOCTOPEYHON M JHMAJEKTHOM JIEKCMKM PYCCKOro Hapoja. IlepeBomuuku c
OTBETCTBEHHOCTBIO TIOJONUIM K mepeBoay pacckazoB B.M. IllykmuHa Ha
aHTTMUACKAN  a3bIK. [lepeBouMKM TOCTapalvCh JOHECTH WCTUHHBIA CMBICI
HUCXOJHOTO TEKCTa ¢ IIOMOINBIO BHIOOpAa aJEKBAaTHBIX CPEJICTB IE€peBOJa,
MO3BOJISIFOIIMX MAaKCUMAaJIbHO JOCTOBEPHO BBIPA3UTh MATEPUAIBHYIO U JYXOBHYIO
KYJbTYpPY ONHUCHIBAEMYIO B IEPBOHAYAIIPHOM HMCTOYHHKE. B Hacrosmelr pabore
CZieJIaHa MOMBITKA PaCCMOTPETh MEPEBOJI C KYJIbTYPOJIOTMYECKON TOYKU 3PECHUS U
OIICHUTbH PKBUBAJICHTHOCTh U aJIEKBATHOCTh TepeBojia. [lepeBoqunk q0KeH ObITh
3HAKOM C KYJbTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH M BIIaJICTh 3HAHUSAMHU B 00J1aCTH UCTOPUU
U JINTEPATYphl, UYTOOBI OBITH CIIOCOOHBIM pa3IMYUTh B TEKCTaX OTCHUIKA Ha
W3BECTHBIC TPOU3BEACHUS XYI0KECTBEHHOM TUTEpaTyphl (MHTEPTEKCTYaTIbHOCTb),
1 OBITh CLIOCOOHBIM MPABHIIBHO UCTOJKOBATh KOHHOTATHBHBIC 3HAUCHUSI.
Marepuanbsl 1aHHOTO HMCCIEAOBAHUS WMEIOT MPAKTUYECKYI0 3HAYUMOCTh U
MOTYT OBITh HCIIOJIb30BAaHBI TPU pa3paboTke Y4YeOHBIX TOCOOMit B 00JacTu
MEPEBOIOBE/ICHNUS U TPOBEACHUH (PaKyJIbTATUBHBIX 3aHSITHA IO aHTIUHCKOMY
S3bIKY B IIKOJIE. [I0ABOAST UTOT MOXKHO C/EJIaTh BHIBOJ, YTO OCHOBHAs TPYAHOCTh

Ipy TIepeBojie OE39KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH COCTOUT B HEOOXOJAMMOCTH YUYUTHIBAThH
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MHOTO3HAYHOCTh W KOHHOTAaTHUBHBIE 3HAYCHHsS] OE€39KBHBAJICHTHOW JIEKCHKU B
3aBHCHUMOCTH OT cpepbl yoTpeOIeHUS U KYyJIbTYPHOTO KOHTEKCTA.

BaXHO OTMETUTH pOJb JIMYHOCTH IEPEBOJYMKA IPU  IEPEBOAC
0€37KBUBAJICHTHOW JIEKCHUKH, IJIABHOW 3aJayeil KOTOPOro SIBJISETCS CTPEMIICHHUE
JIOHECTU UCTUHHBIM CMBICT UCXOJHOTO TEKCTa C MOMOILBIO BHIOOPA aJeKBAaTHBIX U
YMECTHBIX CPEZCTB IIEPEBOA, TO3BOJIIOINX MAaKCUMAIbHO TOCTOBEPHO BBIPA3UTh
MaTepUAIBHYI0 M JOyXOBHYIO KyJbTYypy HapoJa, IIOKa3aTh YHUKAJIbHbBIC

OCOOCHHOCTH KYJIbTYPbI, TpaAUIIUU 1 HPABCTBCHHBIC ICHHOCTH PYCCKOI'O HApOAA.
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[Ipunoxenue.

«CtenkuHa J1000Bb» («Stepaninlove»)

nenuHimuia (Amiouka) — girl who had come out to Siberia on the virgin lands
scheme

TaKOH-CsIKOM — S0-and-so

HaXaJbHBIN — COCKY

ChEXKMIIACh — Cringe

HaoOymJlazaps - going at things like a bull at a gate

Bcebe3ToIKy - It's no good

XBOpBIH - out of sorts

Comromke, ornoensi! - The way they make things, the clowns

He neset (0 myroBwuiie), X0Th Thl 4TO. XOThMATYIIKY-PEIKyIOH. - YOU can bust
yourself, but you won't button it.

oymesan (ampens) - was in full swing

pas3BeneTisickl — having a word

[Mo3guoxsaTuics - You thought of it too late

risasaHa - staring at

EropCeBepbsHbranipuyHbLT - Yegor's heart sank
Bpa3roBopeKkak-HUOyIbBCTABUT - IN the course of the conversation popping in a

ropuuiia - the best room

«Mactep» («A master craftsman»)

3a0ynbira - a terrible boozer

Jaetcs - snapping

HE KOMKAacThIe, He Oyrpucteie (pyku) - weren'tknottedorbumpy
"octonbenesno Bce Ha ceere" - "'feduptotheteeth”

TpaHXHUpUT - Squandered
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"nomaguueie cuibl” - "horse-power”

1oopath, M03y0OCKAINTh, HAIIKOIUTE - brawling, wrangling and kicking up a
rumpus.

BpemenamuonkpenkomnseT - Now and then he would get blind drunk.
BpoTHeOpan - didn't touch the stuff

3acKydJallicHOBacTamoaaaBath - he got so down in the dumps that he started again
Hape3athcs - get sloshed

HacoauTh - to play any dirty tricks on

cTparniaim - warned him

BceJoHnTKHCceOscmyckaroT - drink themselves silly
BaMuecThuXBaja - Who says you're any better than me?
neTnyMeHss00yThI-01eThI - MYy Kids are dressed as well as yours
30510ThIepyKH - could make a packet

kakceIpBMaciekaraics — to live on the fat of the land

Cxnmsko - slippery

"w3naguth' — to make

TaKoH, yToriazapasoerammcs - that fair took your breath away

Bo, nypusienensru-to! - What a waste of money!

onHocenbyane - fellow-villagers

n36a — log cabin

nexax - a bed

KoImima - a piece of felt

TyJym - & sheepskin coat

npsiaku - distaffs

npodoseizHeT — to blow it sky high

Kaxnomycsoe - To each his own.

C pebsTHeit - with the other kids

3apocOyphsHOM - Was overgrown with weeds

*wuBble (r1aza) - alert eyes

YHUXHUJICTKPYHBIHpazroop - they're in the middle of an almight row
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nporoBoputcsscepanax - would forget herself and shout angrily
HaHEEeBCEMaxXHYJIUPYKOW - N0 one's looking after it

mIeBeIopa - wavy hair

YyBCTBOBaJ ce0s MOTHOCTHIO 00eckypakeHHbIM feltdisheartened
yIopCcTBOBaTH - t0 object

3auemkeOepenuThAyIIypaccopocamu - What was the point of asking him?

«Bepyo» («I Believe!»)

HaBaJMBaIach 0COOCHHAs Tocka - melancholyattackedhim

Kakas-To HyTpsiHas, enkas... — Something caustic welling up inside...
raguHa — the vileness

0aba — a sloven

oOIapuBajiacroBceropykamMu — Was running her hands over his body
TeinasTecsa-TomacTep. — You're good at swearing.

3n0MunopsIBUCTHIN — quick-tempered and impetuous
HUKaKHEMOTru3MoTaThceOssHapadoTe — Who could never tire himself out at work
qypbak — without feelings

Hypa! — Oh, you stupid idiot!

tpeOyxa — "offal"

rorasHas — rotten

BCEPaBHO, YTOOOCTEHKYTOJIOBOMOUTHCS — aS much use as banging your head
against a wall

tperio — twaddle

Crunncrinas! - Get lost!

ny3bIpb — a Slob

3ajaercaypy - would start barking for no reason

cBOJIOUb — MasTa - that was what made the aching so damned bad

1acToM, HeaBrkHOIEKaTh — lying on his back and staring at the ceiling

osrTeriocMernuineM — to be a laughing stock
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npotuBHO — that was disgusting

rHycHoenpenarenbctBo — the foul treachery

"HayuHnbliiBiacos" — "'scientific traitor"

ropeKorutakai - he wept bitterly

CoscemromHocrao - felt really wretched

cBosocksimu — With long flowing hair

noruBacnupt — drinking spirit

ObLTY’KeHapa3Be3sax - was already well-oiled

kieBaHOcommI — his head was nodding

OyoHHTH — t0 mumble

o3opoBeTh — t0 get better

npuBoJious — to bring

CMOTPUTIPHUCTAIILHO, JaXKCHaXaJIbHO - gaze was intent to the point of insolence
’KUBBIE, TpereTHbICHUTH — the sensitive nerves

Henonyxaii, nbonesanperemie. - Don't tell me to get on, I'm not a horse.
urapka — a roll-up

3aHIOXaHHBIA — Miserable

nocturath — to take it in

Botrepas! — Well, that's a good one!

S - yenmoBek, MHUYTOUEIOBEUECKOEMHEeHEeUY K 10. — | am human, and nothing
human is alien to me.

IIPOCTOIOXKAIEThTEOs, CAPOTHHOUKYMEIKYIo — just feeling sorry for you, with your
half-baked problems

tammTherneuky — to drag down off the stove

Hamspsuio, ndacta. — I'll smash his face in, and that's all there is to it.
Hakyneikunyropy - There and back again

ciab B koeHkax — weak-kneed

Brencs (B3msmom) — boredinto

BapeHbIiineryx - a boiled rooster

rpuBa — long mane of hair
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konoxa — blockhead
Ty6uk — a slob

crakumocTepBeHeHreM — With such maniacal frenzy

«Cpes3asn» Cutting Them Down to Size

[TommpoBenoBats - cOme to Visit

npukaTtii — rolled up

camoBap — samovar

1BeTacThiiixanar — a bright flowery house-coat
tosctoryosrit — thick-lipped

exuaHbIi — spiteful by nature

O — Fili

Kak-ToTakmnosenock — it had somehow become the custom
Ha MoOBIBKY — tostay

HacThIpHBIC (T1a3a)— Stubborn

Omnacamucek — They were worried about what might happen.
HEeKUitHOBBIYyXaph — a dashing new champion.

0abenka — the old woman

["onoripykoiineBo3bMeliib. - They're not such easy pickings!
9TH B OCHOBHOM Tpenajoruei sannmarorcsi — theymostlydealinhotair
pyomnxopoino (BMaremaruke) — used to be hot at (maths)
norep — launched out

BEISIBIIATHECEDS — active in

obuTOHETOBKOCMOTpeTh — |t was painful just to look at
nokatuioouky — pulled the rug out from under me
babacBo3y - konrosierye — "Get the woman off the wagon and spare the horse™
pasuHaBcer;ia - once and for all

Hegrcecpencreaxoporu — Not all means are good

onesioHaceOsHeTsHy M — You didn't try 'to put one over on him
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nodenenedoramu — you didn't talk smart lingo

MBITYTTOXKEHEMHOXKKO... «Mukutum» — \We're not entirely clueless round here
either.

JeMaror-Kisiy3Huk — a scheming demagogue

u3ba — hut

JIr00IIIOMIOHOCYIIEIKHYTh — He3aAupaicsaBbieBarepiuuuun! - I'm someone who
likes tweaking noses, so people don't get above themselves!

BIypaKkaxouyTUThCs — YOu can easily end up being made a fool of.

Otrsayn oH ero!.. — He walked all over him!

Jomuteii, cobaka. — The cunning dog.

Cpesain. - He cut him down to size alright.

npudecad - fixed

CIIMIIKOM MHOTO OepyT Ha ceOs — These people get above themselves.

«BanpkaTemasmun» («VankaTeplyashin»)

TeMaTUIeCKHit00IbHOM - "'classic case"

XJIOOBICH - beat

BoIyun (rmasa) - popping out

cioBoosbIeHenaxo it - couldn't find another word to say for a while
Heb6ocs - | guess

HajaauIcATocKoBath - the melancholy set in

¢dudouka - a really hot number

Kpacuornassiii - skinny orderly with the red eyes; red-eyed
JepeBSIHHOMIPOKYKOBaJ - recited in a wooden voice
MaJleHbKOXOTh - for a little while at least

nopasuiio - wasshocked

npeaocTeperarlie ckasaia - gaspedinwarning

HH C TOT'O HH ¢ cero - easily

cockounThc3apyoku - fly off the handle
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npou3soi - breaking the rules

pacronbipuBpykH - Spread his arms wide

OyiHOIIOMEIIIaHHBIH - @ raving lunatic

HanpyxuHuICs - tensing his body

KBaJpaTHbIH - a huge, broad-shouldered fellow

cramats - to put a scratch on

crepercs - tried to be careful

ene-eneyHsum - Was taken back

Hakoituept - Why in the devil

TIPOSBHJI HEMPEKIOHHOCTH - Wouldn'tgivein

kabuuetuk - office

Bemuuky - things

Oxtei! - Don't be an idiot, Vanka!

3psnopembropsuky - It's too bad you let your temper get the best of you.
HanouenoBekoMOBITh, aHecmubaThnoaTuaHuky - He should be a human being, not
a money-grubber

[Tokpemue (cka3ath) - a piece of his mind in the strongest terms possible
3arorysiuHa - "Prissy pants"

XBaJieHOK-TpexBaeHo - which had such a fine reputation thereabouts— as rumor
had it

rymaxkku - the papers

«Canmoxkkn» («Boots»)

[Torepsmmokoii — put end to his peace of mind
[Tumrerouku — dazzlers

Kycatorcs ... (omiene ) — they ve got a sting in them too
[TanpTHIICUKH — OVercoat

Henokapmany — they re more than we can afford

JIeaBoacaumu — never mind them
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[Tocyxy —when it was dry
[TpomyckaThriorioTouky — begansipping slowly
Hexamute —don't be rude

Hanwrorriaza-to! — you drink yourself stupid
[IBbIpHYyNa - threw down

Ormskia (onpoaasmmiie) — mollify
benasnenasucts — White with hatred

Towasa — flat

Cyxomapas — flat-chested

Muas - my dear

Pammune — the File

Jlama (pyka) — paw

BeuepsaTh — t0 have supper

«I'enepaaMagaadeiikun» («Thebighoss»)

BOCBOJCH - ...

KUHYJICSYIUTEXKU3HY - proceeded to give him long lectures on how he ought to be
living his life

KakBpoTBOAbIHAOpaBIIH - like the cat's got their tongues
BMOJTYaHKyHUrpaTh - toplaythislittlegame
MaJsIp-ma0aniHuk - a house-painter

xanTyputh - to do a bit of moonlighting

oTaeabIBaK — repainted

TpemaThcs - running mouth

noiena — bastard

Camoron — ownprivatedistillery

Mwumunus - the militia

MypJio - 0bnoxious mug

nepuHa - feather bed

Kpaemyxa - heardsomething
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nsAToe-necaroe - whateveryouwant

MaHKUpOBaTh - {0 ignore

croysmkamy - a little bit spicy ; girly flicks

my30 - a pot belly

ymacubosxe - Godforbid

nuueromenbku — absolutelynothingwhatsoever

dpaep - a sharp operator

Eropaszoupancmex — he burst out laughing

mupotoouBo — inhisfriendliestmanner

WnokpacHen, kakcBekia. —Snapped suddenly, turning beet-red.
Yerotempucran?! - Why are you pestering me?
Hemoxmenuicsa? - Are you drunk yourself?

Wnunoxmenucs! - go and sober up

BBIBECTH Ha YMCTYyIO Boay — toneedle

npoxBocT — neighbour

yHAYTOXaroImui (B3rsn) — devastating

3anBeny MakoBbIM 1BeToM -flushedredaspoppies
crpoutusceds — tryingtomakehimselfouttobesomethinghe'snot

3Bonapsb — Fibber

CrpananusmoonoroBaranosa («TheSorrowsofYoungVaganov»)

Hapcynp0sl — a gift from the gods
[Tpucnocob6nenerr - a creep
IBIIIATOKCYMUTATE - counting your chickens
o KaphIil — lean

rnagkomnuck - Smooth talk
rojoBoripyuaroch - |'ll stake my life on
cobaxku - the bastards

npuxsatui - caught 'em red-handed
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HecarokuTh - Couldn't stand

XBOCTOMpa3-npyroisuwibHyina — had a bit on the side

3newmnuit - local man

nepuHa - feather bed

CKYpBHJIACh -

0aszmanuTs - hollering

*orHyn — give a clout

xynuranuth — behave like a hooligan

Hypakneo0recannsiii — Uncouth duffer

bezoopasznuk — It's disgraceful

Haxaurora - the cheek of it

Hynanoxe! - Just think of that!

CoOyTteutbHUK - He goes boozing with

couta ¢ Toaky - was confused

noBesI0Te0s, MUJIBIN: 3aero3ui - don't get carried away
OecToaKOBasiMCTOpUsTHEYMETOKN3HN - Sad story of someone's clumsy life
gymrb — Sheer nonsense

KprouokkonTopckwii - wretched pettifogger

HasiomathpoB — do something silly

packocsk - Summat that's upsetting the apple cart

CopususosineBsiHOCIOT - They don't like washin' their dirty linen in public.
A camuBTHXaps... Oymyrot. - But they fight hammer and tongs when no one's
looking.

Hy, enkuszenensie! - ...

cnaBHeukuid — marvellous

sapenbiiicoxku3an — the sap of life

«KocMmoc, HepBHasicucTeMa 1 mmarcaaa» («OQuter Space, the Nervous System

and a Slab of Fatback»)
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XBopai ¢ moxmenbs — had a terrible hangover
nexain B jiexky - he would be laid up at a stretch
oTropiikaaBasepiika — are only a stripling

tormrHo — feltveryill

O-o... onath Hakatui! — O0-ohl.. It's coming over me again!
IToxmenuch - Take a hair of the dog that bit you.
CKpsTaoTMeHHBIH — a Stingy old blighter

cupasno — Well enough

Yeptunpansie — Dratted devils

BCYXOMSATKY - eating his dry bread
JakHakoixemyT - wWhat's the sense
KUITBIN3CEOATIHYTh — Straining your guts out
Xym0-0eaHo — IN my own quiet way

KUKy — Whimperers

sarrostorranyaTh — all they do is wail

PoouthHamo — Work—that's the only answer.
Kosynarorcsanomaiiensky — doing their bit
Kynankuiykinon — a kulak mentality; kulak deviation
cMoTpuHeBskHU — Don't come out with that one
pactonkoBath — t0 explain
Henpomensiiiroctexyxerarapunaa. — An uninvited guest is worse than a Tatar.
Tpemauu. — Like talking big, you do.

HacKok — attack

Xsactynunika — A swelled head

TpaBKy-MypaBKy — Young grass

«Kpenkuiimy:xkuk» («The tought guy»);

3amackapManHeTpeT — t00 much is always better than too little

MBIIIHOKAsIHHBIC... — the darned mice...
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with a lot of shouting and cursing.

started wailing in horror and amazement
drunken fat-head

was partial to a bottle himself
HoJBbBHMMaHUA - t00K no notice of them at all
nosTopeixneryxoB — Until the early hours
nepksa — the old girl

yrosopuin — finished off
nyparkoeneaonexurpoe — stupid bastard
uanot — crackpot

OCKOTHHETS - t0 be part of the crow

o0o3zmuics — got angry

noMaskuBaii - hold yer tongue

A Bam npmxmy xBocthl-To! — I'lIshutyourtrapsup!
xaumnousum — they're raising Cain
dbopmeHHBIHOYHT — a regular revolt

xBopas — Sick

UI0JITyTIOrIa3bii - goggle-eyed heathen

xapsi HeoOpas3oBaHHas — ignorantclot

«Uymr» («Quirky»):

Opars - tobawl

Ha-TIOABUJ OUTIOPS - ...

HeyMenocTpuTh — Was no good at all at being witty

B BBICIIENCTENEHNILIEBOeOTHOIIEHHE - a couldn't-care-less attitude
wiemsm - nephews and nieces

Haxan! - The cheek of the fellow!

nobausajics - he was a bit scared
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TJIa3a 3aropeiuch - eyes sparkled

aTaKas 3ejeHas aypouka - the silly green thing

He mBeIpsroTes - don't ¢ chuck

TOYHO apoM Bcero oonano — broke into a cold sweat
youThIi cBoMM HUUTOKecTBOM — Crushed by a sense of his own inferiority
paswsacusiia — explained

ropeds — depression

rojoBemka — a chunk of burning wood

nbsiHast xaps — the sot

HeOe3pobocTH - With some apprehension

ocMmernen - he got over his fears

panumooombeITcTBa — just for curiosity's sake
saxcunu - they must have kept it for themselves
nocraBwinx "Hamomna" - stood them up on end

only a stone's throw away — only a stone's throw away
CHoOXa - Sister-in-law

CTaJIOHEJIOBKO - Was embarrassed

coruinokojieHa - | was only a nipper

oHu - icuxu — they'redotty

HeB3mooOmIa — hate

BBIXOJELM3AEPEBHU - Country-born

HE3aHOCHUCThIE- NOt SO snooty

BepaHja - a veranda

MasnuHbl HeIHYE YPOIUIIOCH ITpornacTk. - We've got masses of raspberries now.
cepare KpoBbo oonmBaercss — Mmakes my heart bleed
aypak — a clown

capaitunk — the garden shed

TPaBKy-MypaBKy — young grass

sarsizeHbe — a sight for sore eyes

nepesHs — country bumpkins
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Haj0 Obl Joramatbes — | ought to have guessed

HaponHoe TBopuecTBo — folkart

et mormsuercs — takeherfancy

IIeJT PSICHBIN mapHoM noauK - a shower of fine warm rain

COJIHBIIIKO — the sun

«Ynopublit» («The stubborn fellow»):

«/la magHo, OyayT TyT MHE...» - «What the heck do they think they're trying to
prove?»

OKOHYMJI ceMuUIeTKy B nepeBHe - finished the seven-year village school
CEJIbCKOXO03SMCTBEHHOM TeXHuKyMe - the agricultural vocational school
kosixo3 - the collective farm

coBxo3 - the collective farm

ropauma - the main room

TpychI - Underwear

Oii-ns-na! - Oo-la-lal

pyKoMolHUK - & wash-stand,

babka - granny

onaxennsIit - strangely blissful.

KBacuxa - Old Lady Kvasova

noJurcTHiIa 3epHO (ykpana) - picked up every grain

u3psiHo - a fair amount

xJeOymiek - bread

cenns - today

XKmypuces, kak KOT Ha coHbIIKe... - Like the cat that ate the canary.
[Moas Th1 K nemremy! - The devil with you and your dreams!

npuesxuit - not a local fellow

npukonbacui - hotfooted

proMaxa - a glass
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3noposo - Hello
MUJIOK - MYy boy

ropuua - the parlor

BoiouparoaepesHioHaxkuTeIbCTBO («AVillagetoCallHome»)

cmekanka — pluck

Hesanymnathes - didn't take a job that required back-breaking labor
noriManierozapyky - laid a finger on him

OeccoBecTHBIN — had no conscience

3aramrHuk — Secret larder

Heykokomwm — didn't get knocked off

CTpaHHOCTb — Strange thing

neIMKOpoMbIciioM — the air was so thick you could cut it with a knife
CKOJIBKOIIOTOPOIAMHHAOKOJIAYMBANCS, A€CITUTHIAEPEBEHCKUH,
TOPaHOMJIAITIO3THOBAICPEBHIOCHOBANIOTAHET — NO matter how long a villager lived in
the city, sooner or later, he would want to move back to the country
MBI ke He Ha O0a3ape — this isn't some Oriental bazaar

Kak o0ayruieHHyro 3Haro — | know that (village) like the back of my hand
ctpamHogoporue — terribly expensive

NATHCTEHOK — a good-sized house

TPaBKy-MypaBKy — young grass

pasBamioxa — ramshackle old shed

HaBsutrBaro — trying to sell

HecycBeTHbIenieHbI — COSt SO much

coBX03 - a State farm

CeTbCKYIOKU3HB - country life

obourctut — he'll clean her out

ypka — a real criminal

pactoponnsiii — fellow with an air of efficiency
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HaBayioM, ipoxonanet — full of
gemyxa — that wasn't important.
Oeccreimuuiia — shameless lady

OCKOTHHETH - t0 be part of the crow
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